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INTRODUCTION

1. Le Comité européen pour la prévention de la torture et des
peines ou traitements inhumains ou dégradants (C.P.T.) a effectué une
visite périodique en France du 27 octobre au 8 novembre 1991.

2. A la suite de cette visite le CP.T. a transmis au
Gouvernement frangais le 22 juin 1992 un rapport contenant une série de
commentaires, d'observations et de recommandations sur la base
desquels un dialogue a été engagé entre le Comité et les autorités
frangaises.

3. Le 12 janvier 1993, un premier rapport intérimaire a €té
adressé au C.P.T. par les autorités francgaises, en vue de répondre 2 ses
constatations et de lui faire part des dispositions adoptées, si nécessaire,
sur chacun des points évoqués dans son rapport de visite. Ce rapport
intérimaire faisait lui méme suite 3 une premicre séric de réponses
transmises au Comité le 2 avril 1992, afin de l'informer des initiatives
prises 2 la lumiére des observations orales formulées sur le champ par la
délégation du C.P.T. a l'issue de sa visite.

4. Le présent rapport a été €laboré selon la méthodologie que
le Gouvernement frangais a déja eu l'occasion d'exposer en détail dans
son rapport intérimaire. La cellule interministérielle mise en place pour
assurer le suivi de la visite du Comité s'est en effet réunic sous la co-
présidence du Président André Braunschweig, autorité compétente
désignée par le Gouvernement en application de l'article 15 de la
Convention, et de M. Jean-Pierre Puissochet, directeur des Affaires
juridiques du ministére des Affaires étranggres, en vue de :

— dresser un bilan complet des mesures mises en oeuvre i la suite
de la visite du C.P.T.,

- faire le point sur les progrés accomplis depuis 1'établissement du
rapport intérimaire du Gouvernement frangais et, enfin,
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- procéder 2 un recensement systématique des dispositions qui
restent A prendre pour donner leur plein effet aux recommandations du
Comité.

s. En outre, on rappellera qu'afin de marquer le souci du
Gouvernement frangais de coopérer pleinement avec le Comité en vue de
la réalisation des objectifs de la Convention et de témoigner de l'esprit
constructif des relations que celui—ci entend développer avec le C.P.T.,
le ministre délégué a I'Action Humanitaire et aux Droits de I'Homme,
Mme Lucette Michaux-Chevry, a eu l'occasion de s'entretenir avec le
Président du C.P.T., M. Antonio Cassese, le 6 septembre dernier 2
Strasbourg.

~=0=-

6. Le présent rapport de suivi a pour objet, non seulement
d'actualiser le rapport intérimaire du Gouvernement frangais, mais aussi
de poursuivre le dialogue avec le Comité sur les questions d'intérét
cominun.

7. A ce sujet, le Gouvernement frangais a pris note avec
intérét des premiéres réactions dont le C.P.T. lui a fait part dans sa lettre
du ler juin 1993°11 se félicite évidemment des commentaires du Comité
sur "l'excellente coopération" établie avec les autorités frangaises et sur
la qualité des réponses qui lui ont été d'ores et déja fournies.

8. Toutefois, le Gouvernement frangais ne peut dissimuler sa
perplexité quant aux réactions du CP.T. sur la question de la
qualification de traitements inhumains ou dégradants, d'une part, et sur
celle de la vérification des allégations de mauvais traitements, d'autre
part.

9. Sur le premier point, le Gouvernement francais, continue
de penser que l'emploi du terme de "torture" dans le rapport de visite,
méme si le Comité reconnait n'avoir rencontré aucun indice ni aucune
allégation de torture dans les locaux visités, est susceptible d'entretenir
malaise et confusion auprés des personnels de terrain concernés alors
que I'un des principaux objectifs recherchés, tant par le Comité que par
les autorités frangaises, est précisément d'obtenir une pleine adhésion
aux objectifs et mécanismes de la Convention.

° Le texte de cette lettre figure en addendum.



10. Cette remarque revét d'autant plus d'importance que la
lettre du lerjuin 1993 n'apporte, a priori, aucune précision
complémentaire ni élément nouveau Sur les raisons qui ont conduit le
Comité 3 conclure qu'il existait en France, pour une personne privée de
liberté par les forces de l'ordre, un "risque non négligeable” d'étre
maltraitée. A ce sujet, le Gouvernement frangais constate que le Comité
ne le met toujours pas en mesure de répondre de maniére précise, sinon
contradictoire, 3 des allégations qui restent formulées de maniére trés
elliptique.

11. Le Comité n'a d'ailleurs pas répondu, du moins 2 ce stade, 2
la suggestion du Gouvernement francais de confier 2 la personnalité
désignée comme autorité compétente pour asSurer la liaison avec le
Comité au sens de l'article 15 de la Convention, une mission de
concertation en vue de guider les investigations des corps d'inspection.
Cette suggestion s'inscrit pourtant dams la logique des objectifs et
activités du Comité fondés sur le concept—clé de coopération et qui
visent, non pas & critiquer les Etats publiquement (on observe a ce sujet
que la publication des rapports tend 2 devenir une pratique généralisée)
mais 2 les assister, dans un contexte de prévention ¢t non de sanction des
mauvais traitements. | -

12. Pour répondre 2 la demande, exprimée en juin 1993 par le
Président du Comité d'informations sur le "nombre préoccupant de
rapports dans les médias, en mars et avril de cette année, relatifs a des
allégations de mauvais traitements par la police frangaise”, le
Gouvernement francais souligne, d'une part, que de tels faits de
violences illégitimes restent extrémement rares et qu'ils concernent des
affaires dont I'autorité judiciaire est ou a été saisie et pour lesquelles les
procédures disciplinaires prévues par les textes ont été ou seront mises
en oeuvre, y compris des décisions de radiation des cadres pour perte de
droits civiques 2 la suite de condamnations pénales. Le Comité trouvera
en annexe une fiche descriptive des événements survenus pendant les
mois de mars et avril 1993 incluant les suites administratives et
judiciaires qui ont été¢ données.

13. En ce qui conceme les modalités de la garde a vue ct des
garanties formelles qui constituent une composante importante de la
prévention des mauvais traitements, le Gouvernement francais confirme
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que celles—ci ont fait I'objet de modifications aux termes de la loi du 24
aolit 1993 modifiant la loi du 4 janvier 1993 portant réforme de la
procédure pénale. Entrée en vigueur le 2 septembre dernier, la nouvelle
loi vise a renforcer l'efficacité de I'action judiciaire tout en maintenant et
renforcant les garanties du justiciable. Sur ce plan, des progrés
substantiels sont donc intervenus dans le sens précisément souhaité par
le Comité.

14. Enfin, le Gouvernement frangais tient a réitérer auprés du
Comité sa volonté de développer une coopération étroite et confiante
avec le Comité, conformément aux objectifs de la Convention. A ce
sujet, il a pris note avec satisfaction de l'intention du C.P.T. d'organiser,
début 1994, une réunion des agents de liaison désignés conformément a
l'article 15 de la Convention, en vue d'explorer l'ensemble des questions
d'intérét commun entre le Comité et les Etats parties.

15. Le Comité trouvera ci—aprés des €léments de réponse et
d'information détaillés sur les différents points du rapport intérimaire qui
appellent des précisions, mises a jour ou notes d'actualisation.



I. ETABLISSEMENTS DE POLICE ET GENDARMERIE

1. DEONTOLOGIE ET FORMATION DANS LA POLICE NATIONALE

a. Déontologie

Page 13
Paragraphes 7-16

16. Le C.P.T. trouvera en annexe (annexe n° 1) le code de
déontologie de la Police Nationale que chaque fonctionnaire de police a
recu l'ordre de porter en permanence, une telle mesure illustrant le souci
permanent du Gouvernement frangais de faire en sorte que le
comportement des forces de police soit exemplaire,

17. De méme, le Gouvernement frangais attire l'attention du
Comité sur le discours du ministre d'Etat, ministre de I'Intérieur et de
I'Aménagement du Territoire devant les commissaires de police, en
présence du Premier Ministre, le 10 mai 1993. Le ministre y rappelle , en
particulier, les initiatives prises pour que la déontologie soit intégrée, au
méme titre que le code pénal et le code de procédure pénale, dans le
comportement quotidien de tous les policiers (annexe n° 2).

18. Enfin le C.P.T. ne manquera pas de relever les termes du
message adressé par le préfet de Police le 21 juillet 1993 a l'ensemble
des fonctionnaires de police de la Préfecture de Police. Celui-ci souligne
notamment que leur mission d'autorité ne serait légitime s'ils n'avaient
pour préoccupation premiére de l'inscrire dans le respect des droits de
I'homme et des valeurs de la République, pour l'exercer au service du
public (annexe n° 3).

19. Le Gouvernement francais souligne d'autre part que les
violences illégitimes restent extrémement rares au regard du nombre des
fonctionnaires des services et de celui des personnes gardées a vue, et
qu'elles sont sévérement sanctionnées. A toutes fins utiles, le C.P.T.
trouvera en annexe une mise i jour des statistiques concernant les faits
de violences illégitimes (annexe n° 4), les motifs des sanctions infligées
aux fonctionnaires de police du ler janvier 1988 au 31 décembre 1992
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(annexe n° 5), les sanctions infligées pour des faits de violences commis
par des fonctionnaires actifs de police depuis 1986 (annexe n® 6) et les
poursuites pénales et disciplinaires entreprises a la suite de mauvais
traitements infligés ou tolérés par des fonctionnaires de police frangais
en mars et avril 1993 (annexe n° 7).

b. Formation

Page 15

Paragraphes 18-27
20. Un effort important de formation est réalisé pour
'ensemble des fonctionnaires de police, notamment en matiére de droits
de l'homme, de police judiciaire et de libertés publiques, comme en
témoigne le dernier état des actions entreprises, tant au niveau de la
formation initiale qu'a celui de la formation continue (annexe n° 8).

21.
est inscrite de maniére formelle dans les programmes de formation de

. Actuellement, la formation des policiers a la déontologie
toutes les écoles de police (3 heures pour les gardiens de la paix par
exemple).

22. Il faut savoir cependant que Jes volumes horaires
théoriques ne sont pas un indicateur satisfaisant, dans la mesure ou les
formateurs en formation initiale ou formation continue prennent en
compte les aspects déontologiques dans le cadre de l'ensemble des
enseignements.

23. Les récentes directives ministérielles ont amené, outre la
remise d'un document individuel, la prise en compte encore plus précise
de la déontologie. En effet, des instructions ont ét€¢ données, tant aux
délégations régionales au recrutement et a la formation, en charge de la
formation continue, qu'aux directeurs d'écoles et des centres de
formation, en charge de la formation initiale, pour que chaque objectif
pédagogique soit abordé selon quatre angles différents mais
complémentaires 2 savoir : l'aspect juridique, technique, relationnel et
déontologique.

24, La formation par alternance des éléves gardiens dans un
premier temps, puis celle des autres corps ultérieurement, répondra
d'ailleurs de maniére significative a cette nécessité, tant théorique que
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pratique, et permettra, lors des retours d'expérience, d'insister sur les
comportements professionnels.

25. En outre, dans le cadre de l'opération qui a €t menée,
depuis septembre, pour donner des instructions aux policiers sur la mise
en oeuvre de la réforme des textes concernant les contrdles d'identité,
I'aspect déontologique est largement évoqué, comme il I'est déja dans
nombre de stages (technique de sécurité en intervention, appel 17,
accueil du public, ilotage, etc...).

26. Dans les écoles de cadres et en particulier 2 I'école
supérieure des officiers de paix de Nice, le module relatif au
commandement sera modifié, dés la prochaine rentrée, pour privilégier la
prise en compte par la hi€rarchie de l'aspect déontologique de toute
action de police.

27. Le tronc commun officiers/inspecteurs sera encore
l'occasion de confronter les points de vue et de sensibiliser les futurs
cadres.

28. Lors de I'élaboration des programmes 1994, une attention
particuliére sera portée a ceux concernant le "savoir étre” policier et
I'éthique du métier.

29. Un film sur la déontologie est actuellement en cours de
réalisation 2 l'institut national de formation de Clermont Ferrand. Il sera
largement diffusé dans les services et commenté par la hiérarchie.

2. CONDITIONS DE DETENTION DANS LES ETABLISSEMENTS DE
POLICE ET DE GENDARMERIE

2.1 Etablissements de Police

.a Amélioration des locaux de siureté au service de la
I(’;ollce de I'Alr et des Frontieres de I'aéroport de Roissy—-Charles de
aulle

Paragraphes 45 a 48
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30. Lors de leur visite en 1991, les membres du comité
européen pour la prévention de la torture (C.P.T.) n'avaient pas manqué
de remarquer l'exiguité des locaux "de siireté" du service de la Police de
I'Air et des Frontiéres de Roissy (2 cellules de garde a vue et 4 gédles).
Comme ils avaient pu le constater, la configuration et les structures du
béatiment abritant ces locaux ne permettent aucune modification.

31. Depuis cette date, les peintures ont été refaites en avril
1993 et, afin de maintenir un niveau d'hygiéne acceptable, ces locaux
sont nettoyés quotidiennement et désinfectés plusieurs fois par an et
chaque fois qu'il est nécessaire.

32. I1 est bien évident que compte tenu du nombre de
personnes qui y séjournent chaque année (prés de 3.000 en 1992), ces
locaux sont largement insuffisants tant en nombre qu'en surface.

33. Seule, comme ['avait souligné le C.P.T., la construction
d'un hétel de police pour lequel, un terrain de 6000 m2 est mis a la
disposition de la P.A.F. en zone centrale de I'aéroport et dont les plans
ont ét€ étudiés par I'Aéroport de Paris, pourrait permettre de trouver une

solution a ce probléme. Il n'a cependant pas encore été possible de
réaliser ce projet

b. Etat exhaustif de ['avancement des actions entreprises
en 1993 sur les sites visités par le C.P.T..

i. Remise en état de la ventilation et du confort des
cellules i la 2éme division de police judiciaire

Page 21 et ss.
Paragraphes 49 a 70

34. Ce service a été relogé le 31 janvier 1993 dans les locaux
neufs du nouvel hétel de police sis au 34, rue de Ia Goutte d'Or a Paris
18¢me. La ventilation des cellules de garde a vue a été améliorée.

ii. Remise aux normes des cellules de garde 3 vue au
commissariat central du 13eme arrondissement
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35.  » Service de la Direction de la Police Judiciaire (Commissariat de
Police Judiciaire et Administrative et 5éme Division de Police
Judiciaire) :

36. * Les locaux de garde a vue actuels situés au ler étage sont
constitués de 4 cellules dont une neutralisée ; certains travaux sont
nécessaires pour leur mise aux normes :

— altuglas a remettre en état ;

~ éclairage a rénover ;

- peintures plafonds et fagades a reprendre ;
— ventilation a renforcer et entretien a revoir ;

37. * Les salles situées au 2éme étage sont constituées de 4
cellules et d'une salle de garde a vue ; certains travaux y sont également

nécessaires pour une remise aux normes :

— remise en €tat des altuglas ;
- peinture plafonds et fagades et poteaux a reprendre ;
— ventilation i renforcer et entretien a revoir ;

38. La réalisation de ces travaux est a 'étude.

39.  » Service de la Direction de la Sécurité Publique :

40. La rénovation des cellules de garde a vue du poste de
police est programmée dans le cadre de la restructuration du poste
central.

41. I e marché d'étude n'est pas encore financé.

iii. Réalisation d'un bureau d'accueil et d'un local de
§arde a vue sur |'emprise du 8¢me bureau de police générale pour la
2eme section des Renseignements Généraux

42.  » Réalisation d'un bureau d'accueil :

43. L'actuelle capacité d'accueil du bureau est suffisante, et il
n'y a pas lieu de prévoir un nouvel aménagement.

44. » Réalisation d'un local de garde a vue sur l'emprise du 8eéme
Bureau de Police Générale pour les Renseignements Généraux :
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45. Deux salles supplémentaires pour les gardes a vue viennent
d'étre ouvertes, améliorant ainsi la situation des personnes qui y
séjournent.

46. Afin de renforcer la sécurité de I'ensemble des salles de

gardes a vue, un dispositif par caméras vidéo sera mis en place dans les
prochains mois.

47.  *» Dispositions nouvelles sur le plan de I'hygi¢ne :

48. Les locaux de siireté font 1'objet de nettoiements quotidiens
et d'un nettoyage approfondi chaque semestre.

49. Il pourrait €tre envisagé la création d'un second sanitaire.
Cette réalisation entrainerait des travaux de canalisation a effectuer, dont
le montant n'est pas encore estimé.

iv. Projet de réalisation d'une unité séparée pour les
mineurs au dépot de la Préfecture de Police

50. La réalisation de cette unité avait €t€ initialernent prévue
pour les mineurs en fugue ou en danger moral.

51. Or, ces derniers sont désormais pris en charge par le Centre
d'Accueil de 1'Association Jean Cotxet, 77, rue de la Croix Nivert 2 Paris
15¢me.

52. Le quartier réservé aux mineurs délinquants déférés au
Parquet, d'une capacité de 6 lits et situ€¢ dans l'enceinte du dépot, a été
entierement aménagé en 1992, avec des sanitaires, douches et salle de
détente.

53. En liaison avec le Chef de la 12¢me section du Parquet, un
aménagement de locaux supplémentaires est en cours d'étude qui
porterait la capacité de ce quartier & 12 lits.

54. A noter que le dépét est également équipé pour recevoir un
ou deux bébés qui restent alors a coté de leur mere.
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v. Mesures l;‘)ﬂlvant étre éventuellement envisagées par
la suite pour compléter |'effort de rénovation, en particulier dans la
Seme division de Police Judiciaire et 1a Brigade de Répression du
Trafic des Stupéfiants

» Pour la 5éme Division de Police Judiciaire :

55. Des travaux d'aménagement sont envisagés dans le cadre
de la mise aux normes des cellules de garde a4 vue au commissariat
central du 13¢me arrondissement).

» Pour la Brigade de Répression du Trafic llicite des Stupéfiants :

56. Les locaux de garde a vue sont constitués par une grande
salle circulaire comportant notamment 3 cellules de garde a vue. Certains
travaux sont nécessaires a 'amélioration générale de ces locaux :

— amélioration de la ventilation de la salle et des
cellules de garde a vue ;

~ amélioration de la partie "accueil” ;

~ amélioration de la fiabilité de la surveillance ;

- rénovation compléte des sanitaires (toilettes) ;

— création d'un sas de sécurité.

vi. Autres opérations immobiliéres réalisées depuis fin
septembre 1992 pour les services de police de Paris

57. Un grand nombre de travaux de rénovation immobili¢re ont
été réalisés depuis fin septembre 1992 pour les services de police de
Paris, parmi lesquels on peut relever les opérations suivantes :

58. -—relogement de la lére Division de Police Judiciaire (8¢me
arrondissement) ;

59. -—relogement et mise en conformité du commissariat de Police
Judiciaire Saint—-Georges (9¢me arrondissement) ;

60. - rénovation en cours des gardes & vue du commissariat de Police
Judiciaire Porte Saint-Denis (10éme arrondissement) ;



-16-

61. - installation dans les nouveaux locaux remis a neuf du
Commissariat de Police Judiciaire Sainte~Marguerite (11l¢me

arrondissement) ;

62. - mise en service le 29 juin dernier de I'équipement de I'hétel de
police (15¢me arrondissement) pour le relogement du commissariat de

voie publique et du poste central ainsi que du commissariat de Police
Judiciaire Saint-Lambert ;

63. - rénovation compleéte du commissariat de Police Judiciaire
Goutte-d'Or (18¢me arrondissement) ;

64. - réhabilitation lourde du commissariat de Police Judiciaire
Villette/Pont—-de-Flandre (19¢me arrondissement) ; si le financement des

travaux intervient tout prochainement, le chantier pourrait se terminer
dés la fin janvier 1994 ;

65. - rénovation générale en deux tranches du commissariat de police
Judiciaire Amérique (19¢me arrondissement) ;

66. - mise en conformité des portes de gardes a vue avec remise en
peinture en cours de réalisation au Central du 19¢me arrondissement ;

67. - remise en peinture générale des locaux du commissariat de
Police Judiciaire Belleville (20éme arrondissement) ;

68. - Tous les travaux effectués dans ces différents services de police
ont permis [a rénovation des locaux de sfireté.

69. - Par ailleurs, dans le cadre du pian de relance, un programme de
rénovation de la plupart des commissariats de sécurité publique et de
police judiciaire de Paris a été élaboré, avec, en cas de nécessité, la
rénovation des locaux de siireté.

vii. Autres opérations immobiliéres réalisées depuis fin
septembre 1992 en Province

70. A toutes fins utiles, le C.P.T. trouvera en annexe la liste des
autres opérations immobiliéres réalisées en province depuis la fin du
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mois de septembre 1992 (8 sites concernés), un état exhaustif des locaux
de sireté réhabilités ou rénovés depuis le ler janvier 1993 (52 sites
concernés), ainsi que la liste des autres travaux en cours (15 sites
concernés) (annexe n° 9),

2.2. Etablissements de gendarmerie :

Paragraphes 754 79

71. En 1993, la gendarmerie a consacré 3 millions de francs a
la remise aux normes de 300 chambres de sireté situées dans les

casernements appartenant a 1'Etat. Les locaux situés aux chefs—lieux de
compagnie ont été traités en priorité.

72. La mise en conformité des cellules installées dans des
casernements non domaniaux a été sollicitée auprés des propriétaires

concemes.

73. En outre les commandants de légion de gendarmerie

départementale disposent de crédits délégués pour procéder, dans la

totalité de ces locaux, aux travaux d'entretien nécessaires.

74. Pour l'avenir, les caractéristiques des chambres de sireté,
définies par le mémento génie-gendarmerie, ont fait l'objet d'un
modificatif du 27 mars 1993 (annexe n° 10). Ces normes (qui précisent
notamment les obligations des constructeurs en matiére de chauffage)
seront désormais prises en référence lors de toute construction ou de
toute restructuration de caserne.

75. Enfin, des locaux de garde a vue, répondant a certaines
caractéristiques techniques prédéfinies (annexe n° 11), seront intégrés
dans les casernements en projet et destinés a abriter soit une brigade de
recherches, soit une brigade territoriale d'un effectif supérieur a 15
militaires ou implantée au si¢ge d'une compagnie. Des installations de ce
type ont déja été réalisées au profit de la compagnie de Caen (Calvados)
et du peloton d'autoroute de Béthune (Pas—de-Calais).
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2.3. Questions communes police/gendarmerie : alimentation des
personnes gardées a4 vue dans les gendarmeries

Pages 25-26
Paragraphes 80 é 84

76. Dans l'attente d'une revalorisation de l'indemnité prévue
pour l'alimentation des personnes gardées a vue, la Direction générale de
la Gendarmerie nationale a effectué, dans le numéro mai~juin 1993 de la
«Lettre aux commandants d'unités», un rappel sur les conditions
d'alimentation des personnes retenues (cf. extrait de cette lettre en
annexe n° 12).

77. La gendarmerie prend a sa charge les frais d'alimentation
dans la limite de 50 % de la prime globale d'alimentation. Cette prime est
actualisée trimestriecllement et permet de consacrer depuis le ler octobre
1993, la somme du 11,61 francs par repas, a l'alimentation d'une
personne gardée a vue. Ces dépenses sont réglées par les légions de
gendarmerie départementale dont le budget de fonctionnement est
abondé en conséquence.

3. GARANTIES CONTRE LES MAUVAIS TRAITEMENTS DES
PERSONNES GARDEES A VUE : IA LOI DU 24 AOUT 1993
MODIFIANT LA LOI DU 4 JANVIER 1993 PORTANT REFORME DE
LA PROCEDURE PENALE.

Pages 34 et ss.
Paragraphes 121 4 132

78. La loi du 24 aodt 1993 (annexe n° 13) conserve I'économie
geénérale du dispositif créé par la loi du 4 janvier 1993, tout en le
modifiant dans un souci de simplification, et ce tant a 1'égard du régime
genéral de la garde a vue, de l'intervention de I'avocat lors de cette phase
de l'enquéte polici¢re, que du régime de garde a vue i I'égard des
mineurs.

a. Le régime général de la garde & vue

79. La nouvelle rédaction des article 63 et 77 du code de
procédure pénale clarifie tout d'abord les régles déja existantes.
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i. Modalités générales

80. Le premier alinéa de l'article 63 énonce désormais, non
plus implicitement mais a titre de principe — comme le faisait déja
T'article 77 -, que seul un officier de police judiciaire peut procéder au
placement d'une personne en garde a vue.

81. Le deuxiéme alinéa de l'article 63, aux termes duquel la
garde a vue du simple témoin ne peut durer que le temps nécessaire i sa
déposition, définit désormais le témoin d'une facon plus restrictive — et
similaire a celle retenue par l'article 78 — comme la personne a I'encontre
de laquelle il n'existe aucun indice laissant présumer qu'elle a commis ou
tenté de commettre une infraction, et non plus comme la personne 2
Iencontre de laquelle il n'existe aucun élément de nature a3 motiver
['exercice de poursuites.

82. Enfin, le quatritme alinéa de l'article 63 et le troisiéme
alinéa de l'article 77, désormais relatifs aux conditions dans lesquelles il
est mis fin a Ia garde a vue, inscrivent clairement dans la loi le principe
selon lequel le sort des personnes a l'encontre desquelles les éléments
recueillis sont de nature & motiver I'exercice des poursuites — remise en
liberté ou déferement au parquet — est décidé par le Procureur de la
République, et non par I'officier de police judiciaire.

83. Tout en mettant en évidence le role du ministére public,
dans sa mission de contréle de la garde a vue, aux termes du troisiéme
alinéa de l'article 41 du code de procédure pénale - illustration de
l'article 66 de la Constitution du 4 octobre 1958 qui fait de l'autorité
judiciaire la gardienne des libertés individuelles - le 1égislateur consacre
ainsi les pratiques habituellement suivies par les juridictions.

84, Par ailleurs, des modifications essentielles sont apportées
sur le fond quant a I'information du placement en garde 4 vue donnée au
magistrat, au droit pour la personne gardée a vue de demander 2 faire
informer un tiers de la mesure dont elle fait I'objet, et & l'examen
médical.
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ii. Information du procureur de la République ou du
juge d'instruction

85. Les conditions dans lesquelles l'officier de police judiciaire

doit informer du placement en garde a vue, selon le cas le procureur de la
République ou le juge d'instruction, sont modifiées.

86. Il est substitué a lobligation de procéder a cette
information "sans délai" celle d'y procéder "dans les meilleurs délais",
afin de prendre en considération les contingences auxquelles il doit étre
fait face dans la conduite d'une enquéte et, en ce qui concerne les
magistrats, dans la direction de {'activité de police judiciaire.

87. Pour pallier les difficultés de tous ordres résultant des
dispositions issues de 1a loi du 4 janvier 1993, il avait €t€ décidé dans de
nombreuses juridictions que I'information du procureur de la République
serait assurée par télécopie. Ainsi, la lettre extrémement exigeante de Ia
loi était-elle satisfaite mais son esprit méconnu, dans la mesure ou le
Procureur de la République ne se trouvait pas nécessairement informé
immédiatement du placement en garde & vue dans des conditions lui
permettant d'exercer un contréle effectif.

88. Le nouveau dispositif assouplit donc la procédure et permet
a chaque procureur de la République, dans le cadre de ses attributions de
direction de la police judiciaire, de définir les conditions dans lesquelles
il souhaite étre informé des placements en garde a vue.

89. L'information du procureur de la République devra
naturellement s'effectuer dans le meilleur délai possible de maniére i
assurer la sauvegarde des droits reconnus par la loi & toute personne
gardée i vue.

90. Les systtmes d'information mis en place depuis mars
dernier, qui correspondent micux a la rédaction nouvelle de la loi, seront
en général conservés. Leur rapidité permet en effet a l'autorité judiciaire
d'exercer pleinement son contrdle sur les gardes a vue.

91. Dans les affaires délicates et complexes notamment,
l'information sur le placement en garde a vue est I'occasion pour l'officier
judiciaire de rendre compte du déroulement de I'enquéte.



92. Cette information permettra également au magistrat de
controler la qualification donnée aux faits par l'officier de police
judiciaire. Cette qualification revét en effet une extréme importance
puisqu'elle modifie dans certains cas les conditions de mise en oeuvre de
l'entretien avec un avocat ou les conditions de prolongation de la mesure
par l'autorité judiciaire.

iii. Droit de faire informer un tiers

93. Le droit pour toute personne gardée a vue de demander a
faire informer un tiers de la mesure dont elle fait l'objet, prévu par
l'article 63—2 du code de procédure pénale, est maintenu. Cet avis ne sera
plus fait 2 "un membre de la famille”, mais 2 une personne avec laquelle
I'intéressé vit habituellement — c'est a dire 2 la personne qui au premier
chef est susceptible de s'émouvoir de I'absence du gardé a vue —, ou a
I'un de ses parents proches limitativement énumérés, ou a son
employeur.

iv. Droit d'étre examiné par un médecin

94. La possibilité d'examen des personnes gardées a vue par un
médecin, & leur demande, i celle de leur famille ou sur décision du
procureur de la République ou de l'officier de police judiciaire, est
maintenue. Le législateur a cependant supprimé la possibilité pour la
personne gardée 2 vue ou sa famille de désigner le médecin de son choix
sur une liste établie par le procureur de la République. C'est désormais,
dans tous les cas, au procureur de la République ou & I'officier de police
judiciaire qu'incombe la désignation du médecin (article 63-3 du Code
de procédure pénale).

95. Des difficultés ont en effet ¢été rencontrées dans
I'établissement de la liste prévue par la loi du 4 janvier 1993. En outre,
les médecins ayant accepté d'y figurer se sont dans de nombreux cas
montrés insuffisamment disponibles pour assumer l'office prévu par la
lo1.

96. Dans les matiéres ou sont édictées des régles particulieres de
surveillance médicale, c'est a dire en matiére de trafic de stupéfiants et,



-22-

en cas de garde a4 vue d'un mineur dgé de moins de seize ans,
I'intervention d'un médecin est obligatoire, indépendamment de toute
demande de la personne gardée a vue.

b. L'intervention de I'avocat

97. Le législateur a décidé, pour l'entretien de la personne
gardée a vue avec un avocat, de pérenniser dans l'article 63-4 du Code
de procédure pénale le mécanisme transitoire de la loi du 4 janvier 1993.
Il a en effet estimé ne pas devoir maintenir, sauf pour les mineurs de
seize ans, le principe de lintervention d'un avocat dés le début de la
garde a vue.

98. Comme actuellement, lorsque vingt heures se seront
écoulées depuis le début de la mesure, la personne gardée a vue pourra
don¢ demander a s'entretenir pendant trente minutes avec un avocat de
son choix ou désigné par le batonnier ; 'avocat sera astreint jusqu'a la fin
de la garde i vue i ne révéler a quiconque ni I'existence ni la teneur de
I'entretien.

99. L'intervention de ['avocat aprés une certaine durée de garde
a vue lui permet d'avoir un entretien avec son client sur les conditions
d'exercice de la mesure.

100. Trois modifications ont été introduites par rapport a la loi
du 4 janvier 1993 :
101. 1. Tout d'abord, I'article 63-4 est complété par un alinéa

prévoyant que l'avocat est informé, avant I'entretien, de la nature de
l'infraction sur laquelle porte 'enquéte.

102. Cette information est domnée a l'avocat par l'officier de
police judiciaire ou par un agent de police judiciaire. Les enquéteurs

devront veiller 2 ce que cette formalité nouvelle fasse I'objet d'une
mention par procés—verbal.

103. 2. d'autre part, le Iégislateur a prévu que l'entretien avec
l'avocat se déroulerait aprés trente-six heures de garde a vue lorsque
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I'enquéte porte sur des faits relevant de la criminalit€ organisée et
limitativement énumérés.

104. Cette exception, prévue par le septiéme alinéa de l'article
63-4, concerne ainsi les faits de participation 3 une association de
malfaiteurs, de proxénétisme aggravé, d'extorsion de fonds, de
destruction ou de vol commis en bande organisée.

10s. Le huitiéme alinéa de l'article 63-4 précise que le
procureur de la République doit étre informé dans les meilleurs délais
par l'officier de police judiciaire qu'il est fait application des dispositions
de l'alinéa précédent. Ce magistrat doit en effet étre mis en mesure de
contrdler strictement la mise en oeuvre de ces dispositions dérogatoires,
en veillant notamment a la qualification des faits retenue au stade de
l'enquéte. L'effectivité de ce contrdle suppose, comme il le sera prescrit
par circulaire, que le procureur soit avisé avant la vingt—et—uniéme heure
de la garde a vue, moment auquel I'avocat doit normalement intervenir.

106. 3. Par ailleurs, pour permettre une application effective des
dispositions organisant l'intervention d'un avocat au cours de la garde a
vue, le législateur a institué un mécanisme de rémunération des avocats,
qui n'avait pas €t€ prévu par la loi du 4 janvier 1993.

107. L'article 47 de la loi insére ainsi dans 1a loi du 10 juillet
1991 relative a l'aide juridique un article 64-1 qui prévoit la
rémunération des avocats commis d'office dans des conditions similaires
a celles retenues en matiere d'aide juridictionnelle. Un décret en Conseil
d'Etat devra déterminer les modalités du calcul de la dotation affectée
chaque année aux barreaux, et représentant la part contributive de 1'Etat
aux missions assurées par les avocats.

c. Le régime de la garde a vue des mineurs

108. 1. Les modifications apportées au régime de la garde 2 vue
des mineurs de seize a dix-huit ans, sont trés limitées. Toutefois, son
particularisme se trouve renforcé du fait des modifications apportées au
régime général de la garde a vue. En effet, la prolongation de la garde a
vue d'un mineur demeure subordonnée, y compris en enquéte de
flagrance, a la présentation de I'intéressé devant un magistrat. Cette régle
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ne souffrant d'aucune exception, le législateur a prévu qu'en cas
d'urgence il pourrait étre fait application des dispositions du deuxiéme
alinéa de l'article 7 de l'ordonnance du 2 février 1945 relative a I'enfance
délinquante, qui autorise le procureur de la République du lieu
d'exécution de la mesure a se substituer au magistrat du tribunal pour
enfants territorialement compétent.

109. Par ailleurs, si le procureur de la République ou le
magistrat chargé de l'information conserve la possibilité d'autoriser
l'officier de police judiciaire a retarder le moment de 1'avis de placement
en garde a vue qui doit étre donné aux parents du mineur, cet avis ne
peut désormais étre différé que pour une durée ne pouvant excéder
vingt—quatre heures.

110. 2. Quatre modifications sont apportées a la garde a vue des
mineurs gés de treize a seize ans :

111. ~ 11 est fait obligation au procureur de la République ou au
magistrat chargé de l'information de désigner dés le début de la garde a
vue un médecin pour examiner le mineur. Le 1égislateur a estimé qu'une
telle garantie était indispensable s'agissant des mineurs de seize ans. Si
rien n'interdit qu'en pratique la désignation du médecin soit faite par un
officier de police judiciaire des lors que celui-ci agit au nom et sur les
instructions expresses du magistrat, cette obligation nouvelle a toutefois
pour conséquence implicite que le magistrat doit étre averti de la garde a
vue dés le début de la mesure.

112. - Le mineur de seize ans peut demander a s'entretenir avec
un avocat dés le début de la garde a vue, et non pas a l'issue d'un délai de
vingt heures. S'il ne sollicite pas I'intervention d'un avocat, cette
demande peut également étre formée par ses représentants légaux, qui
doivent donc étre avisés de ce droit lorsqu'ils sont informés de la garde a
vue.

113. - La troisi¢me modification concerne la prolongation de la
garde & vue, qui n'est désormais possible que si les faits sur lesquels
porte l'enquéte sont de nature criminelle ou sont punis d'une peine
d'emprisonnement supérieure ou égale a cinq ans. Sous réserve du
respect de ces conditions, les régles de prolongation particuliéres 2
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certaines catégories d'infractions - trafic de stupéfiants et terrorisme ~
sont applicables.

114. - La derniére modification limite la durée pendant laquelle
le magistrat peut, pour les nécessités de 'enquéte, autoriser I'enquéteur a
différer l'information des parents, du tuteur ou de la personne
responsable du mineur, de la garde 2 vue dont ce dernier fait l'objet.
Cette information ne peut désormais étre retardée de plus de vingt-
quatre heures et, dans les cas ou la garde a vue ne peut étre prolongge, de
plus de douze heures.

115. En résumé, l'ensemble des garanties nouvelles apportées
aux personnes gardées 2 vue depuis le ler mars 1993 est maintenu.

116. Par ailleurs, les facteurs de blocage ou d'alourdissement des
enquétes policiéres sont supprimés de telle sorte que le ralentissement de
T'activité des juridictions d'instruction devrait étre résorbé : I'accélération
des procédures est ainsi une assurance pour les parties que leur cause
sera examinée dans un délai raisonnable.
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II. ETABLISSEMENTS DE RETENTION POUR ETRANGERS.

Paragraphes 187 a 203

1. Les centres de rétention administrative

117. Grace aux travaux d'aménagement réalisés au cours de
I'année 1993, la libre circulation est désormais effective dans le centre de
rétention de Nice.

118. Par ailleurs, il est désormais acquis que des locaux, utilisés
jusqu'alors par d'autres services, seront réaffectés au Centre de rétention
dont l'extension va avoir lieu courant 1994,

119. Comme le rapport intérimaire le laissait entendre, un projet
de réglement des chambres d'isolement a été élaboré. La consultation des
partenaires concernés (affaires sociales, gendarmerie, justice) est
achevée. Sa mise en application devrait avoir lieu fin 1993, début 1994.

120. Il convient de noter par ailleurs que, le 16 février 1993, une
réunion ayant pour objet de faire le bilan de la mission confiée au comité
inter-mouvements aupres des évacués (CIMADE) a eu lieu au ministére
des affaires sociales et de l'intégration. A cette occasion, le représentant
de la CIMADE a souligné qu'une évolution globale trés positive,
notamment du fait de la mise en place du réglement intérieur, a été
constatée dans les centres de rétention. A cet égard, et méme si quelques
différences entre les centres subsistent, il est certain qu'une
homogénéisation de la situation des retenus a été enregistrée.

121. Les travaux de construction d'un nouveau centre de
rétention administrative au Mesnil-Amelot ont débuté. La réception de
ceux—ci devrait intervenir a la fin de 1994. La capacité d'accueil de ce
nouveau centre sera de 150 personnes, au lieu de 80 pour le centre
actuel.

122. S'agissant du dépot de la préfecture de police, les
observations du C.P.T. ont été prises en compte.

Les efforts suivants ont été accomplis :
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- nettoyage ;

- alimentation ;

- mise a disposition de téléphones en plus grand nombre (en cours) ;
- mise 2 disposition d'une salle de détente (télévision).

Il a ét€ prévu que ce dépdt fasse 'objet d'un programme de
rénovation, d'un montant total de 7 MF. Ces travaux concerneront le
réseau sanitaire et le réseaun électrique.

Par ailleurs, un nouveau centre, d'une capacité¢ de 20
personnes, sera cré€ a Nanterre. Son ouverture est prévue pour le premier
semestre de 1994.

2. Les zones d’attente des ports et des aéroports

Page 51
Paragraphes 209 & 249

123. Au terme d'un an d'application, il se confirme que les
mesures de la loi n° 92-625 du 6 juillet 1992 sur les zones d'attente des
ports et aéroports permettent d'assurer une protection efficace de la
libert¢ individuelle des demandeurs d'asile a la fronti¢re.

124. Les dossiers relatifs a l'entrée sur le territoire sont traités
trés rapidement. La durée d'instruction des demandes, de I'enregistrement
de la requéte a la notification de la décision, s'établit en 1993 en dega de
4 jours.

125. Seulement 36 % des demandeurs d'asile sont présentés au
juge judiciaire afin que I'administration puisse étre autorisée a proroger
le maintien en zone d'attente au—dela de 4 jours.

126. La procédure de prorogation du maintien en zone d'attente
garantit le respect des droits des étrangers qui v sont soumis. En effet,
ceux—ci peuvent avoir communication de leur dossier, ont la faculté
d'étre assistés d'un avocat et peuvent avoir le concours d'un interpréte.

127. Iis peuvent par conséquent contester le maintien en zone
d'attente devant le juge judiciaire de premiére instance et peuvent faire
appel de sa décision devant le premier Président de la Cour d'appel ou
son délégué.



128. Le juge judiciaire procede a l'examen des griefs invoqués.
Plusieurs cas de refus de prolongation ont déja été recensés, lesquels ont
ét¢ notamment fondés sur un retard a diligenter les procédures adéquates
ou sur des conditions insuffisantes d'hébergement.

129. Enfin, la protection judiciaire instituée est compléte dans la
mesure ou ['étranger concerné peut, simuitanément a la procédure de
prolongation du maintien en zone d'attente, contester devant Ila
juridiction administrative 1a 1égalité de la décision de refus de séjour
dont il fait I'objet et assortir sa demande d'annulation d'une demande de
sursis a exécution.

3. Reconduite des étrangers i la frontiére

Page 56
Paragraphes 236 ¢ 243

130. En ce qui concermme les modalités de reconduite des
étrangers 2 la frontiére, il convient de rappeler que des instructions,
toujours en vigueur, ont été données pour qu'en aucun cas des substances
médicamenteuses ne soient utilisées en ce domaine.

131. Les régles déontologiques applicables a ce jour sont celles
contenues dans la circulaire du 9 juillet 1992 prise en application de Ia
loi du 6 juillet 1992 relative aux zones d'attente. Un projet de décret
portant sur les conditions d'accés des associations humanitaires a ces
zones d'attente est a I'étude.



Page 59

-29 _

III. ETABLISSEMENTS PENITENTIAIRES

1. Mauvais traitements : détenues hospitalisées

Paragraphes 251-256

132. Comme le sait le C.P.T., une mission d'enquéte confiée a
I'Inspection Générale des Affaires Sociales (IGAS) a été diligentée par le
Gouvernement frangais sur les conditions de soins des détenues
envoyées dans les hdpitaux civils de Marseille.

133. La mission s'est déroulée a Marseille les 30 et 31 décembre
1992 dans les hopitaux de la Conception et de la Belle de Mai. Son
rapport a été établi en aofit 1993.

134. La mission a constaté que les faits reprochés a la France
par le Comité étaient fondés, méme si le nombre de cas répertori€s sur
les derniéres années était faible.

135. L''GAS a conclu notamment qu'il était tout a fait
inadmissible qu'ait perduré pendant trop longtemps une situation
choquante pour les parturientes détenues. La notion de risque d'évasion
ou de risque pour le personnel médical parfois allégués par certains pour
justifier ces pratiques doit en effet, selon I'TGAS, étre trés largement
tempérée par 1'état particulier des détenues.

136. Afin que de tels faits ne puissent se reproduire, I'TGAS a
proposé que :

137. » Les locaux soient adaptés a I'hébergement et au traitement des
détenues conformément aux textes réglementaires en matiere de
surveillance et de sécurité, ce qui, dans le cas précis, nécessite :

138. — que la ou les chambres d'hospitalisation soient munies de
barreaux scellés et non boulonnés comme cela est le cas actuellement a
la Belle de Mai ,;

139. - que la salle de travail réponde aux mémes impératifs, ce
qui semble trés difficile a la Belle de Mai mais qui est sans doute plus
simple a la Conception car il suffirait de verrouiller les portes de sortie
du linge des boxes vers les sas extérieurs pour déjouer toute évasion.
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140. » Les fonctionnaires de police ne puissent, sans motif précis,
rentrer dans la chambre de la patiente et en aucun cas pendant les soins.
La salle de travail fera l'objet des mémes consignes.

141. » Au cas ol |'administration pénitentiaire ferait connaitre que la
détenue nécessite une surveillance particuliére, du fait de l'importance
des griefs ou du comportement, des fonctionnaires de sexe féminin
soient désignés pour pouvoir, dans ce cas, pénétrer dans la chambre ou la
salle de travail.

142.  » Une évaluation des mesures prises soit faite apres une année ou
chaque fois que la prise en charge des détenues change. Cette évaluation
devra étre portée 2 la connaissance des ministéres concernés (Justice,
Intérieur, Affaires Sociales/Santé).

143. » Au cas ol des travaux de réfection surviendraient dans les
locaux désignés, rendant les mesures de sécurité plus difficiles, on ne
puisse revenir aux méthodes critiquées, et que le préfet de police mette a
disposition le nombre de fonctionnaires suffisant durant la période
nécessaire.

144. » les textes réglementaires concernant les modalités de
surveillance des détenues soient adaptés aux conditions d'hospitalisation
moderne, d'une part, et fassent l'objet d'un consensus inter-
administrations, d'autre part.

145. Le Gouvernement frangais veillera bien entendu a ce que
ces recommandations de 'lGAS soient pleinement mises en oeuvre.

146. Par ailleurs, les Ministéres de la Justice, de I'Intérieur, de la
Défense et des Affaires Sociales et de la Santé ont tout récemment
engagé une concertation interministérielle aux fins d'élaborer une
circulaire d'application du décret du 27 mars 1993, relatif a I'organisation
des soins dispensés en milicu pénitentiaire. Dans le cadre de cette
concertation, a été notamment constitué un groupe de travail sur les
escortes sanitaires et les modalités pratiques de surveillance des détenus
dans les établissements hospitaliers.
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2. Conditions de détention dans les établissements pénitentiaires
visités

a. Maisons d'arrét de Marseille-Baumettes et de Nice

i. Réduction de la surpopulation carcérale

Paragraphes 264 a 265

Page 62

147. Le Gouvernement frangais fait observer que la population
pénale de la maison d'arrét des Baumettes a €t réduite de fagon
conséquente puisqu'elle s'élevait au total, au ler novembre 1992 a 1758
détenus au lieu des 2156 détenus hébergés au ler octobre 1991, lors de la
visite du C.P.T., ce qui raméne le taux d'occupation de 140 % a 1'époque
de la visite aux taux de 114 % actuellement. Au ler aolt 1993, le
nombre de détenus s'élevait 2 1839, soit un taux d'occupation de 119 %.

Paragraphes 272-277

Page 63

148. La population pénale de Nice a ¢té réduite dans des
proportions importantes puisqu'au ler aoidt 1993 elle s'élevait 2 595
détenus (hommes et femmes) au lieu et place des 763 détenus le jour de
la visite du Comité.

ii. Développement de programmes d'activités

Paragraphes 279-284

149. La maison d'arrét des Baumettes est un établissement qui
méne depuis de longues années une politique de développement des
activités culturelles et sportives, soutenue par différents services
déconcentrés de I'Etat et la municipalité, et ce en dépit d'une architecture
peu adaptée et vétuste. Prés de 15 % des détenus suivent actuellement
une formation professionnelle (parmi eux, 60 -dont 15 femmes- en
informatique, 75 en bitiment de second oeuvre, 160 en activités multi-
média de remise a niveau).

150. Le centre d'accueil et de bilan récemment créé a opéré un
bilan personnalis¢ a I'égard de 300 détenus au cours de l'année 1992.
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151. Le proviseur nommé depuis 2 ans par le Ministére de
I'Education Nationale auprés de la Direction Régionale des Services
Pénitentiaires s'emploie en particulier a2 coordonner I'enseignement du
second degré aux Baumettes. Dans le domaine de 1'emploi, 376 détenus
(sur 1839 détenus) travaillaient a ['établissement au ler aodt 1993, ce qui
porte a 20,4 % le taux d'emploi (pour un taux moyen dans les maisons

d'arrét de 37,7 %).

iii. Amélioration des aires de promenade

152. A Marseille~-Baumettes, le programme de réfection des
cours de promenade aux fins de supprimer les petites cours dites
"camemberts" se poursuit. Toutes les cours de promenade du batiment A
ont ét€ rénovées. Les cours situées au sud du batiment B seront
terminées a la fin de I'année 1993. Quant aux cours situées au nord de ce
batiment, 1'achévement des travaux est prévu pour I'ét€ 1994. D'ores et
déja, les petites cours "camemberts" ne sont plus utilisées.

Paragraphes 288

Page 70
Paragraphe 321

153. Pour 1993, parmi les principales opérations retenues
concernant les établissements de grande dimension, on peut citer le
schéma directeur de la maison d'arrét des Baumettes a Marseille qui a été
achevé dans le courant de I'année. Les études pour la réalisation du
schéma directeur de la maison d'arrét de Nice ont été lancées en
septembre 1993. C'est dans le cadre de ce schéma que seront définies les
mesures a prendre pour le réaménagement de I'ensemble des espaces

extérieurs.

iv. Adaptation de programmes d'activités aux besoins des
mineurs
154. A la maison d'arrét de Grasse, un surveillant volontaire a

été détaché a temps complet, afin d'assurer un suivi régulier des jeunes
détenus. Il anime notamment les activités sportives réservées aux
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mineurs, possédant lui-méme des compétences particulicres dans ce

domaine.

b. Evolution du "Programme 13.000"

15s. La capacité totale des établissements du programme 13.000
s'éléeve a 12.836 places. Toutefois, en raison d'une ouverture partielie de
certains d'entre eux qui ne disposent pas encore de tous leurs personnels,
le nombre total de places effectivement mises en service s'éléve a ce jour
4 10.717 dont 375 places réservées aux femmes. Eu égard a la nécessité
d'assurer une formation spécifique aux personnels affectés dans ces
établissements et aux difficultés rencontrées pour assurer un recrutement
massif de personnels qualifiés, les 2119 places restantes seront mises en
service de fagon progressive, dont 1000 a partir du ler février 1994, date
de prise de fonction des surveillants actuellement en cours de formation.

c. Centre Pénitentiaire de Clairvaux : augmentation des

activités

Paragraphes 367-370

156. 192 détenus travaillaient au centre pénitentiaire le ler juin
1993, sur un effectif total de 303 détenus ; 73 au service général, 34 en
concession et 85 dans les ateliers de la Régie Industrielle des
Etablissements Pénitentiaires (RIEP) ; ce qui correspond a un taux
d'emploi de 63,3 %, égal au taux d'emploi moyen des établissements
pour peines, et supérieur au taux moyen des établissements (42,8 %). La
situation géographique de cet établissement est a l'origine des difficultés
rencontrées depuis de longues années par rapport a l'ensemble des
prestations faisant appel a des ressources extérieures a 'administration.

157. Concernant l'enseignement, compte tenu de la difficulté de
recourir a des enseignants du primaire, du secondaire ou de I'université,
trop ¢éloignés de I'établissement pour y assurer une pédagogie directe
comme dans d'autres établissements, la situation est actuellement
particulierement difficile ; l'instituteur qui intervenait a temps complet a
démissionné peu aprés les événements survenus au cours de l'automne
1992, alors que le poste du second instituteur, décédé récemment, n'avait
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pas encore trouvé de remplagant. Seul un instituteur est intervenu a
temps partiel au cours de l'année 1992-1993. Cette situation précaire
devrait s'améliorer au cours de l'année scolaire 1993-1994, grice i
l'intervention a temps partiel de 3 instituteurs.

158. En pédagogie directe sont actuellement assurés des cycles
de lutte contre lillettrisme (23 inscrits), une préparation a l'examen
spécial d'entrée a I'Université (5 inscrits), au certificat de formation
générale (6 inscrits) et une initiation a I'informatique.

159. Enfin, 6 détenus bénéficient du soutien de l'association
Auxilia, qui assure bénévolement un soutien scolaire par
correspondance.

d. Equipement des ceflules avec un systéme d'appel

160. Pour répondre au souhait du C.P.T., la mise en place d'un
systéme d'appel a partir des cellules sera étudiée dans les maisons d'arrét
de Marseille-Baumettes et de Nice, dans le cadre des schémas directeurs
de rénovation. D'ores et déja, toutes les cellules rénovées a la maison
d'arrét des Baumettes ont été équipées d'un dispositif d'alerte, qui permet
l'éclairage d'un point lumineux au-dessus de la porte de la cellule du
détenu a l'origine de l'appel. Une étude spécifique sera également mise
en oeuvre en 1993 a la maison centrale de Clairvaux.

e. Correspondance du Président du C.P.T. avec les détenus

161. Par note en date du 19 avril 1993 signée par le Directeur de
I’Administration Pénitentiaire, le Président du Comité Européen pour la
Prévention de la Torture et des Peines ou Traitements inhumains ou
dégradants fait désormais partie de la liste des autorités administratives
et judiciaires avec lesquelles les détenus peuvent correspondre sous pli
fermé (annexe n° 14).
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f. Procédure disciplinaire

162. La réglementation frangaise en matiére de procédure
disciplinaire devrait étre réformée d'ici la fin de I'année 1994.

. g. Statistiques concernant les mesures de placement a
I'isolement supérieures a une année

163. Au ler aofit 1993, il y avait 38 détenus placés a l'isolement
depuis plus d'un an.

h. Rénovation de 1a Souriciére du Palais de Justice de Paris

Paragraphes 434—435

Page 89
Paragraphe 440

164. Pour faire suite aux observations du C.P.T. relatives a la
Souriciére du Palais de Justice de Paris, le Ministre de la Justice a donné
les instructions nécessaires pour que les cellules des hommes soient
rafraichies. Préalablement a ces travaux de réfection des peintures, des
travaux plus importants de remise a niveau de ces locaux ont été
entrepris en novembre 1993 (travaux de distribution d'eau, d'électricité et
d'évacuation des eaux usées). La rénovation compléte de la Souriciere
est prévue pour la fin du premier trimestre de 'année 1994.

3. Services médicaux dans les établissements visités

a. Rénovation du Service médico—psychologique régional de la
Maison d'Arrét de Marseille-~Baumettes

165. Les travaux de rénovation de l'ensemble du centre
pénitentiaire de Marseille ont commencé. Les locaux du Service
médico-psychologique régional (SMPR) sont aujourd’hui rénovés, et
toutes les cellules ont été refaites a neuf.
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b. Amélioration des effectifs médicaux de Ia Maison d'Arrét

de Nice
Page 89
Paragraphe 442
166. Effectifs des personnels médicaux a Nice :
167. » 2 temps partiel :
- 3 médecins généralistes + 1 remplagant
- 2 psychiatres
— 2 dentistes
- 1 cardiologue
- 1 ophtalmologue
~ 1 dermatologue
-10RL
~ 1 hématologue
- 1 masseur kinésithérapeute
168. > a temps plein :
- 5 infirmieres
~ 1 surveillant aide-soignant
- 1 secrétaire médicale détachée de 1'hopital
169. Par ailleurs, I'établissement est doté d'une antenne-
toxicomanie, qui se compose d'un psychologue et d'une assistante sociale
a plein temps. Enfin, un SMPR sera prochainement créé dans cette
maison d'arrét.
c. Amélioration des services psychiatriques et psychologiques
au Centre Pénitentiaire de Clairvaux
Page 90
Paragraphes 445-448
170. Effectifs des personnels médicaux a Clairvaux :
171. > 4 temps partiel :

— 1 généraliste et 1 remplagant
- 1 psychiatre
- 1 dentiste

172. > a plein temps :
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~ 2 infirmiéres
- 1 surveillant aide—soignant

173. Pour faire suite aux observations du C.P.T., le centre
pénitentiaire de Clairvaux dispose désormais d'une deuxiéme infirmiére,
ce qui lui permet d'étre en conformité avec la norme en personnel
infirmier, le nombre de détenus présents dans I'établissement au ler aofit
1993 s'élevant a 297.

174. En ce qui concerne 'amélioration de la prise en charge de
la santé mentale & Clairvaux, l'intervention d'une équipe psychiatrique
hospitaliére au sein de cet établissement est actuellement a I'étude, dans
le cadre de la nouvelle planification du dispositif public de santé
mentale. (cf. paragraphes 472, 473, 474, 496, 497 et 498).

d. Rénovation de l'infirmerie de la Maison d'arrét de
Marseille-Baumettes.

Page 92
Paragraphe 458

175. La rénovation de l'infirmerie du batiment A est prévue dans le
schéma directeur de restructuration de l'établissement (cf. paragraphes n° 439
et 440). Les travaux devraient étre effectués avant la fin de 'année 1993,

e. Conseils avant et aprés un test de dépistage HIV

Page 92
Paragraphe 461466

176. En complément des informations déja fournies 2 ce sujet, il
convient de noter que la circulaire conjointe du Ministére des Affaires
Sociales, de la Santé et de la Ville et du Ministére de la Justice
n°NOR.JUS. E9340061C.J23 du 8 juin 1993 prévoit l'intervention dans
tous les établissements pénitentiaires des Consultations de Dépistage
Anonyme et Gratuit (CDAG), afin d'assurer aux personnes détenues
I'acces a un dépistage volontaire de I'infection VIH dans des conditions
analogues a celles prévues en milieu libre.

177. Dés qu'une convention est signée entre une CDAG et un
établissement pénitentiaire, le service médical de cet établissement doit
informer les détenus et tout nouvel arrivant qu'une consultation de
dépistage anonyme et gratuit est A leur disposition pour un conseil de
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prévention personnalisé sur le VIH et, si nécessaire, la prescription d'un
test volontaire de dépistage.

178. La communication orale des résultats du test aux détenus,
qu'ils solent positifs ou négatifs, est de la seule responsabilité des
médecins de la CDAG. La transmission éventuelle des résultats au
service médical de 1'établissement est assurée par la CDAG, aprés accord
exprés de l'intéressé. Dans ce cas, la prise en charge médicale, sociale et
psychologique sera examinée avec I'ensemble des services concernés.

f. Organisation des soins i la Maison centrale de Chateau—
Thierry

179. La réforme en cours relative aux soins dispensés en milieu
pénitentiaire, et qui a commencé a étre mise en ocuvre par le décret du
27 mars 1993 relatif aux soins dispensés en milieu pénitentiaire par les
établissements publics de santé prévoit de confier leur organisation aux
¢tablissements publics de santé. Aussi, a terme, Ia vocation sanitaire de
la maison centrale de Chéateau-Thierry devrait—elle étre redéfinie, dans
le cadre du nouveau dispositif de soins.

180. Dans l'attente de la réalisation définitive de cette réforme,
qui supposera la création de nouveaux services médico-psychologiques
régionaux (SMPR), le renforcement de ceux déja existants et
l'intervention, par voie conventionnelle, des secteurs de psychiatrie
générale dans tous les établissements non dotés de SMPR, la maison
centrale de Chiteau-Thierry continue de recevoir des détenus souffrant
de troubles du comportement. A ce titre, elle sera appelée a signer une
convention de soins psychiatriques avec le centre hospitalier spécialisé
de rattachement, en application du décret du 27 mars 1993.

g. Tests VIH pour les nouveaux arrivants

Paragraphes 483-489
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181. La circulaire n° NOR.JUS.E9340061C.J23 du 8 juin 1993 a

posé le principe du recours systématique aux Centres de Dépistage
Anonymes et Gratuits pour tous les établissements pénitentiaires.

182. De maniére générale et constante, la politique suivie en
matiére de SIDA est définie en application et dans le cadre des
recommandations de I'Organisation Mondiale de la Santé et du Conseil
de 1'Europe, en liaison avec le Ministére de la Santé et les instances
nationales spécialisées (Agence Francaise de Lutte contre le SIDA et
Conseil National du SIDA).

183. S'agissant de la formation de ses personnels,
I'Administration Pénitentiaire, dans le cadre des formations initiales et
continues, mobilise les ressources et les méthodes des organismes
spécialisés que sont la Délégation Générale de Lutte contre la Drogue et
la Toxicomanie, et 'Agence Francaise de Lutte contre le SIDA (AFLS).
Un protocole est signé tous les deux ans depuis 1990 entre 'AFLS, le
Ministére des Affaires Sociales et de la Santé et le Ministere de la
Justice ; il prévoit les modalités d'interventions auprés des différentes
structures du Ministére de 1a Justice : Ecole Nationale de la Magistrature,
Ecole Nationale de I'Administration Pénitentiaire, établissements et
comités de probation. Ce protocole vient d'étre reconduit, le 3 février
1993. Par ailleurs, dans 21 établissements, les équipes des Centres
d'information et de soins sur l'immuno-déficience humaine (CISIH)
interviennent auprés des personnels pénitentiaires pour y dispenser une
formation.

184. Les médecins inspecteurs sont chargés de la mise en oeuvre
de la circulaire du 8 juin 1993 relative a l'intervention des CDAG dans
tous les établissements pénitentiaires, aux fins de permettre le dépistage
anonyme et gratuit du VIH (cf. paragraphe 461). 1ls assurent également le
contrdle des données statistiques et épidémiologiques.

h. Evolution du processus de décloisonnement

Paragraphes 496-498

185. En ce qui concerne l'ensemble du dispositif sanitaire en
milieu carcéral, une réforme actuellement en cours d'élaboration reprend
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l'essentiel des propositions émises par le Haut Comité de la Santé
Publique, dans son rapport publié au mois de janvier 1993.

186. Ce rapport constatait les problémes de santé alarmants de la
population carcérale, communs 2 tous ceux qui sont exclus de la société :
importance de l'alcoolisme et de la toxicomanie, des troubles mentaux,

de la tuberculose et de l'infection de VIH.

187. La réforme a commencé a étre mise en oeuvre par un
décret du 27 mars 1993 relatif aux soins dispensés en milieu pénitentiaire
par les établissements publics de santé. (annexe 15)

188. Elle fait de plus I'objet d'un projet de loi actuellement en
discussion au Parlement.

189. L'ensemble du dispositif prévoit :

- l'obligation pour les hdpitaux d'assurer la mission
de soins en milieu pénitentiaire, par la généralisation des conventions
associant chaque établissement pénitentiaire avec un établissement
public de la santé ;

—-la mise en place pour tous les détenus d'une
protection sociale avec un systtme de cotisations forfaitaires per capita
dont l'ensemble sera géré au niveau national entre l'administration
pénitentiaire et 'agence centrale des organismes de Sécurité Sociale ;

~la mise en oeuvre de programmes d'actions
prioritaires sur la santé mentale, la toxicomanie, le SIDA, I'alcoolisme, la
tuberculose, les soins bucco-dentaires, la gynécologie et I'éducation
sanitaire./.
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ANNEXES

Extraits du Code de déontologie de la Police Nationale

Discours du Ministre d'Etat, Ministre de I'Intérieur et de
I'Aménagement du Territoire devant les commissaires
de police (10 mai 1993)

Message du préfet de Police en date du 21 iuillet 1993 adressé a
'ensemble des fonctionnaires de police de la Préfecture de Police

Statistiques concernant les faits de violences illégitimes dans la
police nationale

Motifs des sanctions infligées aux fonctionnaires de police
(ler janvier 1984 - 31 décembre 1992)

Sanctions infligées pour faits de violence commis par des
fonctionnaires actifs de police depuis 1986

Poursuites pénales et disciplinaires entreprises a la suite de

mauvais traitements infligés ou tolérés par des fonctionnaires de

police frangais (mars — avril 1993)

Programmes de formation des policiers aux droits de I'nomme
et a la police judiciaire

Opérations immobiliéres réalisées pour des établissements de
police en province depuis septembre 1992

Nouvelles caractéristiques des chambres de siireté (modificatif
au mémento génie~gendarmerie en date du 27 mars 1993)

Fiche technique de la gendarmerie nationale sur les locaux
de garde a vue

Extrait de la "Lettre aux commandants d'unités" de la
Gendarmerie Nationale en date de juin 1993 (alimentation de
personnes retenues)

Loi du 24 aoiit 1993 portant réforme de la procédure
pénale (Journal Officiel, 25 aotit 1993, p. 11991)

Copie de la note du 19 avril 1993 du Directeur de ' Administration
pénitentiaire ajoutant le Président du Comité européen pour la
prévention de la torture et des peines ou traitements inhumains ou
dégradants a la liste des autorités avec lesquelles les détenus
peuvent correspondre sous pli fermé.

Décret du 27 mars 1993 relatif aux soins dispensés.
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ANNEXE N°1

des Droits de [Homme
Wt di Citoyen nécessite une force
epublique ; cette force est donc
" instituee pour lavantuge de tous, et
non pour Putilité particuliére de
ceux & qui elle est confice.

Articte 12 de la Déclaration dea Droits
de FHomme ot du Cltaysn.

CODE DE
DEONTOLOGIE

DE LA
POLICE NATION
DECRET N° 86,38

Article 1
La poiica nationale concourt, sur |'ensemble
du termitoire, 3 la garantie des libertés et a la
défense des institutions de la Répubiique, au
maintien de la paix et de 'ordre publics et a la
protection des personnes et des biens,

Article 7

Le fonctionnaire de la police nationaie est
loyal envers les institutions républicaines. 1l
est intégre et impartial ; il ne se départit de sa
dignité en aucune circonstance,

Place au service du public, le fonctionnaire de
police se comporte envers celui-ci d'une
maniére exemplaire.

il a te respect absolu des personnes, quelles
que soient leur nationalité ou leur origine, leur
condition soctale ou leurs convictions
politiques, religieuses ou philosophiques.

Article 8

Le fonctionnaire de la polica nationale est
tenu, méme lorsqu’il n’est pas en service,
d'intervenir de sa propre initiative pour porter
assistance a toute personne en danger, pour
prévenir ou réprimer tout acte de nature a
troubler I'ordre public et protéger I'individu et
ia coilectivité contre las atteintes aux
personnes et aux biens.

Article 9

Lorsgu'il est autorisé par la loi a utiliser la
force et, en particulier, 4 se servir de ses
armes, le fonctionnaire de police ne peut en
faire qu’un usage stricternent nécessaire et
propeortionné au but 3 atteindre.

Article 10

Toute personne appréhendée est placée
sous la responsabilité et la protection de la
police ; elle ne doit subir, de la part des
fonctionnaires de police ou de tiers, aucune
vioience ni aucun traitement inhumain ou
dégradant.

Le foncticnnaire de police qui serait témoin
d’agissements prohibés par le présent article
engage sa responsabilité disciplinaire s'il
n’entreprend rien pour les faire cesser ou
néglige de les porter 4 la connaissance de
I"autorité compétente.

Le fonctionnaire de polics ayant la garde
d'une personne dont |'état nécessite des
s0ins spéciaux doit faire appel au personnel
medical et, le cas échéant, prendre des
mesures pour protéger la vie et la santé de
cette personne.

Extraits du code de déontoiogia
de la Police Nationale.
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ANNEXE N°2

Discours de

Monsieur Charles PASQUA

Ministre d’Etat,
Ministre de ’Intérieur
et de ’Aménagement du Territoire

devant les Commissaires de Police
le 10 mat 1993



Mesdames et Messieurs les Comimissaires.

T"ai tenu & vous réunir aujourd’hul et. a travers vous, 3 m’adresser a
’ensemble des fonctionnaires de la police nationale, parce que vous allez
dtre aux avant-postes de I'action que j'entends conduire, & votre téte, dans
les mois qui viennent.

C’est. je crois, la premiére fois qu'une telle réunion est organisée.
La présence de Monsieur le Premier Ministre vous donne la mesure de
l'importance que le nouveau Gouvernement accorde & notre action. qui
2 é1é élevée clairement au rang des priorités de [’action
gouvernementale.

C’est que nous avons. ensemble. un déti i relever. La société
francaise attend de nous que nOus lui rendions la paix civile. Elle
souffre depuis trop longtemps des conséquences d'une politique qul n'a
jamais su, quelles qu’aient été les qualitds des hommes. les déclarations
d’intention. s affranchir d’une suspicion quasi-idéologique sur la [égitimité
meéme de la mission de sécurité que nous SOmmes chargds d assumer.

Les Francuis entendent gque cette mission soit assurée. Nous aflons
nous v employer. Nous allons retrouver les hases de P Etat répubticain. ou
la toi est respecide. comme e sont ceus qui ont fatiche de Vappliquer.
Crast 12, a'en douter pas. <o aue saubine Canmense majoriid de nos

COMODArIoNes.

.



C est une grande entreprise. Je voudrais aujourd hui vous en préciser
les enjeux ct en définir les principes. Jo vous indiquerai ensuite les priorités
et les missions que j'entends vous assigner dans "avenir. Je vous parleral
enfin de la vision que j'ai de 'exercice de votre métier. ['un des plus
anciens et les plus nobles de la [onction publique. et de la fagon dont
j'entends lui rendre le prestige qui s attache selon moi aux plus exposés des
serviteurs de | Etat.

I. LES ENJEUX ET LES PRINCIPES

Mon ambition. autant vous la donner d’entrée, Mesdames et
Messieurs les Commissaires, ¢’est de redonner 2 la sécurit€ des personnes
et des biens son statut de premier des grands principes républicains et,
par voie de conséquence, d’en faire un sujet de concorde et de consensus,
entre tous les Francais. '

Ce ne sera 12 qu'un retour aux sources de I’idée républicaine elle-
méme. Si elle vient du fond des dges, 1'existence d’une force publique a été
légitimée par la Déclaration des droits de ’homme et du citoyen qui établit
la sreté comme un droit naturel et imprescriptible, et qui institue la
nécessité d’une force publique pour garantir le droit.

Mais cette valeur républicaine a été battue en bréche au fil des temps
par une idéologie perverse qui s'est attaquée avec succes aux principes de
la République -la liberté, la propriété, la slreté- qui ont €€ contesiées et
donc leurs défenseurs qualifiés de serviteurs d'un ordre social injuste.

Dieu merci, le monde est revenu de ces utopies. mais il reste encore
chez nous du chemin & faire pour en évacuer toutes les séquelles. Er si les
principes de liberté et de propriété sont désormais indiscutés, ou peu s’en
faut. il n'en va pas encore de méme de celui’ de sécurité.

Nos concitovens, cux, ont pris conscience de ce décalage. Leur
amente dans ce domainc cst. je le crois, exaclement la ou je viens de situer
["enjeu. La sécurité n'est nt un fantasme. ni une obsession. encore maoins
I’apanage de telfe ou telle cutégoric sociale ou de 1elle ou telle formation
poiitigue. Cest un droii commun et une revendicution partagée par tous les
Sitovens.



J*aimerais. autant que faire s¢ Peul. CONVRINCTE sur ce point. Je ne
cherche & madresser & aucun electorat particulicr nt &4 aucune catégorie de
Francais de préférence 1 une autre. Bien au contraire. je considérerai avoir
rempli la mission qui m'a été confiée si la politique de sécurité des
personnes et des biens devenair. 1 Uinstar de la politique de Défense par
exemple, un enjeu partagé dans toutes les fractions de ’opinion
publique et non plus un sujet de polémique partisane ou un slogan de
campagnes électorales.

La premiére des conditions pour ce faire est d’inscrire
strictement notre action dans le cadre des valeurs républicaines, des
textes constitutionnels et législatifs et dans celui des conventions
internationales ratifiées par la France.

Dans cet esprit, je tiens 2 vous faire savolr que j'entends placer mon
action et celle de la police nationale dans le respect scrupuleux de la loi. Je
reviendrai volontiers a 'idéal des constituants de 1789 : ce dont la police a
besoin, ce & quoi les citoyens aspirent, ¢’est d’un corps de régles claires
qui définissent et les droits des personnes et les prérogatives de
’autorité publique.

1l nous faut revenir  une conception simple et claire de la loi qui dit,
sans artifice et sans faux fuyant, ce que veut le peuple francais en ce qui
concerne ses libertés et sa sécurité.

Mais quand la loi n’est pas adaptée 2 [a situation qu’elle doit régir -
c’est le cas par exemple pour les controles d’identité-, il taut en changer.
Changer la loi, pour changer le droit, telle est la seule maniere
démocratique de procéder. Tout projet de loi suscite en etfet nécessairement
un débat politique et pariementaire : les partis. la presse. la société civile,
les organisations professionnelles pcuvent s'exprimer i certe occasion. La
loi, in fine. peut &tre également déférde devant le juge constitutionnel.

Le respect et. quand il fe faut. fa relorme de L tor teile sera ma seule
démarche.

e e e . . . —



Saches-Ie @ les textes que vous aures a faire respecter seront tous
le résuitat du vote de b representation nationale. s scron par la-méme
Fexpression de ta volonte générale.

Autant vous dire que je n'entends pas agir par voie de ces circulaires
plus ou moins occulies qui trop souvent comblent 1'absence ou les lacunes
des lois. La prolifération des circulatres est un danger auvquel 1] faur
remedier. Elles cumulent en effet 1ous les inconvénients : la complexité.
'obscurité, I'inaccessibilité. qussi bien pour les citoyens que pour les
fonctionnaires de police et. enfin. la fragilité juridique.

Il v a place. bien sar, pour les arrétés du Ministre et pour les
Instructions de service. Mais ces instructions ne doivent pas excéder le
cadre stricternent opérationnel qui doit érre le leur. La méthode que je
Propose. outre qu’'elle est la plus démocratique, est aussi la plus
satisfaisante. Elle répond 2 une exigence évidente de sécurité Jjuridique
pour les forces de I’ordre. Elle répond & la'transparence et 3 la clarté
qu’exigent les citoyens.

Ces principes inspireront mon action dans tous les domaines d’action
du ministére de ["Intérieur, qu'il s’agisse des contréles d’identité, de la lure
contre I'immigration irrégulitre, de la lutte contre la délinquance. Tl faur
sortr du clair-obscur et des zones de non-droit qui trop souvent
déstabilisent les services ou inhibent leur action. en méme temps qu'elles
privent insidieusement les citovens de leurs droits fondamentaux.

Naturellement. la loi qui fixe I'étendue des droits et des obligations
de tous les acteurs de la vie sociale. de la police comme des citoyens. doit
€tre respectée par tous. Aux personnes qui la transgresseraient. je promets
une répression sans faille. Aux fonctionnaires de police qui s'en
affranchiraient. j*annonce des sanctions d’une extréme fermeté. La police
doit en effet étre exemplaire. Elle ne peut exiger des autres
’application de la oj que si elle est elle-méme exempte de tout
reproche.

Catte loi. c'est ceile de Ia République. Plus encore, c'est celle de Ia
France. Elle doir respecier et elle respeciera tous les principes et toutes les
regles qui. duns notre Pays ont unc auwiorité supérieure : notre 1o
fondamentuie. ¢ as1-3-dire 12 Constitution @ nos obligations européennes
enfin. nos engugements internationaus,



Toutes nos libertés fondamentales seront, est=-th vearment beson de e
rappeker. nutintenues et conlorices. [l n'est pas guestion par exemple de
prendre des mesures gui constitucraienn des entriaves A fa liberté dhaller et
venir ou yui seraient assimifabies & la dérention arbitraire @ mon action
S“inserira dans le droit fil de la déctaration des droits de 'homme et du

citoven.

Mais je n"oublie pas que la sécurité publique est un bien commun que
nous devons impérativement préserver : je rappelle 4 cet égard que le
conseil constitutionnel. lui-méme. a précisé dans ses arréts que la
prévention des atteintes a I'ordre public et la recherche des auteurs
d’infraction étaient nécessaires i la sauvegarde des droits de valeur
constitutionnetle.

J attache également une grande importance au respect de nos
engagements européens. lorsqu’ils ont ét€ ratifiés par le Parlemnent, ou par
le peuple francais. A cet égard. je ne peux manquer d'évoquer ["application
de 1'acte unique européen ratfié en 1986 et de la convention de Schengen
ratifiée par la loi du 30 juiller 1991. qui ['un et ["autre. instaurent la libre
circulation des personnes entre les Etats de la communauté européenne €t
en particulier dans un groupe d'Etats précurseurs, le groupe de Schengen.

Je mesure mieux que quiconque le caractére ambivalent. comme la
langue d Esope, de la libre circulation. Ce peut-étre la pire des choses : la
libre circulation des délinquants. des stupéfiants, des étrangers en siruation
irréguliere. Ce peut étre aussi la metileure : la creation d’un éspace de
liberté et de sécurité unique au monde. :

Les engagements que la France a contractés seront évidemment
respectés. Mais, ils le seront le moment venu. iorsque ’ensemble des
conditions mises a la libre circulation seront remplies en particulier par
nos partenaires. La libre circulation n’est ni immédiate. ni inconditionnelle.
ni irréversible. [l faur également que I'ensemble des mesures doni le
principe a été décidé en commun -développement de i coopéranon
policiere. avec un réseau d’officiers de linison @ création d un fichier
européen des personnes recherchées. fc¢ svsieme d’information Schengen |
définition de mesures préventives et répressives de la circulation de la
drogue entre les Etats de la communauté -soient précisément Jdefintes et
pleinement opdrutionncties. Nous ¢n sommes foin. C est pourqguor le
Gouvernement vient de repousser entrée en vigueur des Accords de
Schengen.



Enfin. action I¢gislative du Gouvernement {rancais sera fidele a
tous les engagements internationaux gue la France a contracté depuis la
seconde gucrre mondiale dans le domaine des dronts de I"homme et des
libertés publiques. 11 va de sei gue nos lois respecteront la convention
européenne des droits de Phomme ct nolamment, par exemple, le droit
des étrangers qui vivent régulicrement sur notre sol 2 mener une vie
familiale normale ou la protcction des personnes contre les risques de
mauvais traitements.

Mais j’entends lutter avec détermination contre tous les
détournements de procédure et toutes les fraudes qui se dissimulent
parfois sous I’invocation des plus grands principes. Il ne suffit pas, par
exemple, qu'un étranger invoque une menace en cas de retour dans son
pays d’origine pour que celte menace s 0ppose a sa reconduite 2 la
frontigre : il faut qu’elle soit crédible et justifice.

Je tiens 1 souligner également que nous respecterons pleinement les
principes fondamentaux du droit d’asile. La France a ¢ de tous temps
une terre d’asile : c’est un héritage de son histoire; c’est un principe
constitutionnel et c¢’est une obligation internationale qui résulte de la
convention de Genéve. Elle ne transigera donc pas la-dessus. Mais sur ce
sujet, comme sur les autres. notre loi doit permenre de lutier effectivement
contre les détournements de procédure et notamment contre les faux
demandeurs d'asile. qui mertent en péril ce droit fondamental. L'abus du
droit d’asile tue 1'asile. Je ferai en sorte qu’il n’en aille plus ainsi.

Vous m'avez compris. mon action s'enracinera dans la loi. Cette loi
respectera pleinement la tradition de la République et la parole de la
France. Dans ce cadre. je ferai en sorte que vous disposiez des moyens.
notammenit juridiques. nécessaires a i'accomplissement de votre mission.

Telle me parait étre ia condition préalable i la réalisation de
I"ambition que j"évoquais plus haut : que la sécurité des personnes et des
biens devienne un sujel de consensus national.

Entre le laxisme et "Etat policier. il v a tout simplement ['Etat
républicain. C est sur cetie ligne. me semble-t-il. que ce consensus doit
eétre recherche.



La restauration de Pl et e stneg respedt Jdo oses principes sont
d autaat plus néeessaires gue la police est désormais placée, en premiére
ligne. devant un des plus grands problemes que notre société ait a
affronter. Je veux parier des problemes de “la Ville™. c'est 1 dire de
["ensembie des endroits du territoire ol se concentrent et s exacerbent ous
les maux de notre socicté @ le chomage. l'exclusion. |'échec scolaire.
I'immigration clandestine, la drogue. |'explosion de [a petite et de la
movenne délinquance.

[e récent débar parlementaire a montre I'étendue du phénoméne. Un
quart de la population francaise est directement concernée par cette
évolution qui conduit des quartiers entiers 2 devenir. pour reprendre
I’expression de Monsieur le Premier Ministre. des “zones de non-droit”. Et
nous savons bien que cette “nouvelle violence urbaine” est au coeur du
sentiment d’insécurité qui se répand dans I’ensemble de notre pays.

La police se trouve placee au coeur de ce probléeme. Bien souvent,
elle est la seule et 2 derniére représentation de toute autorité constituée.
Elle focalise donc tous les rejets et st ia cible privilégiée des artaques
contre tous les symboles de i"autorité. La part prise par les étrangers et
plus encore, celle des mineurs dans ce phénomene rend de plus en plus
aléatoire la mission de la police dans ces zones de non-droit. '

Je connais toutes ces difficultés et I'aggravation récente de la
situation. Je reviendrai plus loin sur les moyens juridigques et matériels
nouveaux que j’entends vous accorder pour remplir vos missions.

Mais je veux d'abord, Mesdames et Messieurs les Commissaires,
vous demander d’exercer pleinement vos responsabilités dans le
domaine de la déontologie. C'est la seconde des conditions nécessaires a

la réussite de notre entreprise commune.

Votre role est primordial. Vous étes en effet responsables non seulement
de vorre action mais aussi des actes que vos subordonnés accomplissent sous
votre direction. J’entends restaurer votre autorité, mais j’entends, en
contrepartie. que vous SOyez pleinement comptables de "exemplarité que
je veux voir, de nouveau, reconnue 3 1a police nationale.

L'actualité récente et la résonuance médiatique donnée 2 la
conjonction de diverses alfaires impliquant des lonctionnaires ont de
nouveau mis 1 accent sur les comportements erratiques. professionnels ou
privés. de quelgues policiers. exces ou dérapages atfectant par contrecoup
I'ensemble de 1institution aux yeux de Fopinion publigue.



€ ette suuation ne sauranl etre considérée comme unce {atalié lide i
lexercice. de plus en plus dilficiie. des mussions de police.

L'exuamen des cas despeee fait apparaitre gu'a ["évidence certains de
ces policiers s¢ sont aflranchis. non seulement des réglements d’emploi
spécifiques du corps dont ils relévent et des instructions générales régissant
'intervention des représentants de 'ordre. mais aussi des dispositions du
code pénal et de celles du code de déontologie dont |'enseignement est
pourtant dispensé. sous une forme ou une autre, dans toutes les écoles de la
Police Nationale,

Par ailleurs, la répéution de certains comportements fait clairement
ressortir qu’'en dépit de la formation initiale et des acuons, plus aléatoires,
de formation continue, le policier oublie, dans certaines circonstances
opérationnelles. volontairement ou inconsciemment, ce qui lul a été
enseigné et inculqué.

Pour beaucoup. le code de déontoiogie, ne reste qu’une abstraction
juridique, un concept lointain dont ils n’ont, au surplus, qu’une
connaissance parcellaire. En tout état de cause, le simple affichage dans les
services ne suffit pas & ’imposer aux fonctionnaires de police comme une
véritable exigence d’exemplarité. tant dans leur activité professionnelle
quotidienne que dans leur vie privée.

Cette situation n'est pas acceptable dans un €tat de droit et diverses
initiatives. doivent étre assurément prises pour améliorer le service
public dit & nos concitovens.

J’ai donc décidé que tous les fonctionnaires de police devraient
désormais porter sur eux le code de déontologie de la police nationale
et précisément les articles qui traitent des rapports avec le public.
Toute personne interpellée pourra demander au policier de s'v référer.

Il s*agit de contribuer & ce que la déontologie soit intégrée. au
méme titre que le code pénal et le code de procédure pénale. dans le

comportement quotidien de tous les poiiciers. tous étant concernés et plus
particulierement les personneis de [a tenue. davantage au contact du public.

Des résultats significatifs ne pourront étre obtenus que si les
commissaires s'investissent véritabiement dans cette mission. Je compte
sur vous dans les semaines qui viennent pour faire que ce Code devienne
une réalité vivanic pour tous vos subordonnés. J'v attachera:
personnctlement une vigiiance de tous les instants.



JTajoute que bicn caiendu fe respect des regles de la déontoiogie
policiefe ne peut gue s AppuyCr >ur Iobservation scrupuieuse des principes
fondamentaux de votre droit. Clest la raison pour luquelle vient d’étre
abrogé le Décret du 16 Février 1993 relacit au Conseil Supérieur de
"activité de la Police Nationale. La ruison en est simple. [l n'est pas
acceptable, de mon potnt de vue. que dans 1'ordre juridique qui est le vorre
une instance puisse examiner des questions. et donner sur 2lies un avis
alors méme que la justice en st simultanément saisie,

En revanche un autre organisme sera créé qui massistera dans la
mise en oeuvre de cette politique rénovée de la déontoiogie de la police que
j appelle de mes veeux.

II - LES PRIORITES, LES MISSIONS ET LES MOYENS

Mesdames et Messieurs les Commissaires, vous connaissez {'enjeu :
faire de la police une institution incontesiee &t estimée par tous les citoyens.
de toutes opinions et de toutes origines. Vous connaissez les principes dans
lesquels j’entends inscrire mon action : le strict respect des lois et
I’application irréprochable de la déontologie.

Sachez que. dans ce cadre, j al bien I’intention de mener un combat
sans merci contre toutes les délinquances et toutes les criminalités que
nos lois établissent.

Sachez que, dans ce cadre toujours, vous pourrez compter sur mon
entier soutien dans toutes les actions que vous entreprendrez pour réduire
1’insécurité par tous les moyens légaux que vous jugerez nécessaires.

Sachez que je souhaite une police active, qui sache prévenir
I’insécurité et non une police qui se contente de gerer les plaintes : une
police présente sur le terrain. el non cantonnée dans des téches
administratives : une police qui exécute des missions claires, avec {'appul
d’un commandement présent et attentif.

Ces missions. je tiens a vous les préciser aujourd hui. L'analyse des
statistiques nous les indique d'ailleurs clairement. Ma priorité sera de
lutter contre ce phénomene, nouveau dans notre pays. que j'ai appelé
tout a ’heure la violence urbaine. parce que je considere que son
développement menacerait la communaute nationale tout entiere.



1 croissance vertigineuse de ta petite et ta moyenne délinquance
qui ["accompagne est devenue insupportable pour nos COMpPALriotes.

Cetie évotution porte d autant plus aticinie au sentiment républicain
qu'elle s atlague surtout & nos concitoyens les plus modestes qui souffrent 2
la fois des conscéquences des difficultés économiques et du développement
de I'insécurité.

J’ai 'intention de rétablir ’état de droit sur tout le territoire national
et pour toutes les catégories de population qui vivent sur notre sol.

En accord avec Madame le Ministre d'Etat chargé de la Ville, le rdle
et 'implication des forces de police dans la politique de la ville seront
renforcés. D’ores et déja, dans les départements les plus concernés, des
sous-préfets chargés de la ville seront chargés de coordonner les actions
interministérielles, avec un premier objectif : rérablir la présence des
autorités responsables dans les quartiers en déshérence.

Mais, en dehors de cette politique globale a laquelle vous serez
étroitement associés, votre priorité sera de lutter contre deux
phénomenes qui sont de plus en plus étroitement liés, entre eux d’une
part. avec la progression de cette violence urbaine d’autre part : je veux
parler de la drogue et de I'immigration clandestine.

Chacun sait que 1'on doit désormais 2 la drogue. directement ou
indirectement, prés de la moitié de la délinquance. J’ai déja eu ’occasion
de le dire. comme certains de mes prédécesseurs : la drogue est ainsi
devenue ’ennemi public N° 1. Les deux tiers des Francais. d'ailleurs ne
s’v trompent pas. qui font de la lutte contre la drogue la pricrité de 1’action

en faveur de la sécurité.

Quant a I"'immigration clandestine, elle est. que cela plaise ou non
aux bons esprits, un terreau naturel pour la délinquance. Non parce qu’il
s'agit d’étrangers. mais parce qu’il s’agit de clandestins, qui sont donc une
proie toute trouvée, soit pour les marchands de travail au noir. soit pour les
rrafiquants en tout genre. Ajoutons que cetle immigration est un facteur
aggravant dans les banlieues et dans les quurtiers en difficulté. puisque
c’est 12 que se rcgroupent les clandestins. et de plus en plus souvent en
fonction de critéres cthniques. Les étrangers qui vivent de fagon réguliere
sur notre sol et qui respectent nos lois ne sont d uilleurs pas les derniers.
loin s’en fuut. i nous demander d'intervenir énergiquement coatre cette
immigration rrduulicre e crimunoeene.,



Pour mener A bien cetle politique. mon action s'est dTabord portée
sur leterrain législatif. La loi. je 1'ai dit. doit dtre respectée. Elle doit
a2ussi étre modifide lorsquelle ne permet plus de mettre <n adéquation les
objectifs et les moyens.

Vous avez. Mesdames et Messieurs les Commissalres. souvent
regretté les failles de la législation comme les conclusions de la
jurisprudence qui en découle. Vous avez souhaité une plus grande
~ohérence. une meilleure appréciation par la loi de tout ce qui peut. dans le
respect des valeurs républicaines. vous permetire d améliorer I'efficacité de
vos services. de restaurer le droit 1a ol il n’est plus appliqué et d’assurer
chaque jour la sécurité que chacun est en droit d attendre d’un Etat
démocratique.

J'en ai, pour ma part, fait ma priorité. Les principaux textes de loi
seront examinés par les Conseils des Ministres prochains et par le
Pariement lors de la présente session.

Je ne peux, bien entendu, détailler devant vous les projets de loi avant
qu'ils n’aient été examin€s par le Gouvernement et adoptés en Conseil des
Ministres. Mais trois projets concernent directement ’exercice de votre
métier. Il s"agit du texte sur les controles d’identité a caractére préventif

qui doivent étre rendus possible dans toute la mesure des principes
constitutionnels.

I1 s’agit ensuite du texte, trés imporiant et trés complet, sur fa
maitrise des migrations et les conditions d’entrée, d’accueil et de séjour
des étrangers en France.

Sans entrer dans le contenu de ce projet. je peux aujourd’hul vous
indiquer les problémes auxqueis vous &tes quotidiennement confrontés et
auquel ce texte entend apperier des solutions claires et l1égales.

Dans un contexte d'accroissement de la pression migratoire,
{"application de |'ordonnance du 2 novembre 1945 u montré des lacunes.”
qui. d’une part, ne permetent pas de lutter assez clficacement contre les
détournements des procédures d'admission du sé¢jour des érrangers et
d’autre part. ne permettent pas d éloigner de manicre cffective les
persoanes qui sont en situation irrégulicre, ou encoce qud troublent
i"ordre public.



Lo projet de foi gue je soumettrai au Parlement repondra a ces
guestions.

I mi’est apparu utile, par aillcurs, de créer dans ['ordonnance du 2

novembre 19435, un véritable statut du regroupement familial qui, tout en
reconnaissant clairement le principe du droit de mener une vie familiale

normale, apporte un certain nombre de correctifs qui en limitent 'exercice
pour ceux des étrangers dont le statut personnel est incompatible avec
certains principes fondamentaux, comme la polygamie, et qui permette de
s’assurer que |'arrivée des familles s’effectue dans des conditions assurant
leur insertion réelle dans le tissu social francais.

Enfin, il est apparu nécessaire de 1égiférer sur le droit d’asile et de
clarifier les régles concernant I’admission en France des demandeurs
d’asile, jusqu'ici réglée essentiellement par circulaires.

Ces mesures, je tiens a le préciser, sont inspirées par les
recommandations du Haut Conseil a I'intégration, par la jurisprudence du
Conseil d'Etat et par les décisions de ' ’ensemble des ministres européens
concemés.

Dans le méme esprit, un véritable “plan d’action’ contre le travail
clandestin doit &tre rapidement mis en oeuvre. [l s’agit. 12 aussi. d’'une
demande instante du Haut Conseil 2 I'intégration, qut voit dans le
développement de I’emplei illégal un “facteur grave de désorganisation
sociale”. Des moyens doivent étre dégagés pour une lutte intensive sur ce
terrain.

Il s’agit 12 aussi d’une préoccupation partagée a !'échelon européen.
Le risque est grand de voir s’étendre, sous couvert de la libre prestation des
services. un véritable trafic international de main-d’oeuvre et de nouvelles
formes de délinquance économique. Une adaptation des textes sera sans
doute nécessaire. Nous v travaiilons. :

Tels sont les grands projets de loi gui. avec la révision du code de
procédure pénale. rendront aux forces de police les moyens d agir
efficacemeni. dans un cadre juridique rénove.

Un autre projet devra concerner aussitot que possible le
probiéme de la drogue. Le probléme posé est i I"échelle de notre sociéré.
et méme davantage. La dimension économique ¢t internanonale du trafic
des stupefiants est d autamt plus préoccupantc que centaing Etats le tolérent.
quand ils ne encouragent pas.



[l faudra dans co domaine comite dans dautres ravadler rupidement
3 la mise en oeuvre d une politique commune aux pays de la Communaute.
[ 1 différence dactitude. face & ce lidau. de certains pays voisins complique
cependant |'élaboration d’une réponse etficace. Je me suis rendu la semaine
derniere 1 Copenhague pour la réunion des Ministres européens de
Plntérieur et de la Justice et jui posé ce probleme de fagon claire. Il nous
faut trouver rapidement une solution, ou renoncer 4 un espace sans
frontiéres. Le Gouvernement vient de confirmer son hostilité a la
dépénalisation. La priorité accordée a la répression. en ce qui vous
concermne, est donc confirmée. et j'en attends des résultats significaufs.

Dans !'immédiat. nous renforcerons les moyens dont disposent les
brigades des stupéfiants, en érendant leur compétence territoriale et en
organisant une complémentarité accrue entre les différents services
impliqués dans la répression de ce fléau - la Police, la Gendarmerie et la
Douane.

Il v a enfin le probléme des mineurs, qui prennent une part croissainte
de la délinquance. notamment celle avec violence. Les mineurs sont
aujourd hui responsables de pius du tiers de ces délits. Trois sur quatre sont |
des récidivistes. A cela vient s'ajouter la progression de la toxicomanie qui
touche de plus en plus les 16-20 ans et, depuis peu, les moins de 16 ans.

Devant cette tendance, la quasi-impunité dont bénéficient les mineurs
est devenue un des problémes de sécurité publique les plus préoccupants.
[’absence d’une réponse adaptée ne peut gu’entrainer les pires
conséquences, pour le jeune lui-méme, qui s'enracine dans la délinquance,
comme pour la société, trop souvent concuite a des réflexes d’autodéfense.

J’ai Pintention de saisir rapidement le Gouvernement de cette
lancinante question. Si. en ce qui concerne les mineurs. la prévention doit
rester la régle. la nécessité d’une réponse pénale et d’une réponse éducative
contraignante s'impose également. je souhaite. en concertation avec les
autres ministeres concernés. aboutir d'ici la fin de cette année. a des
propositions concretes. '

Ainsi. Mesdames et Messicurs les Commissaires, mon intention et
ceile de tout le Gouvernement est-ctle de vous doter le plus rapidement
possible du cadre juridique rénove qui vous permette d exercer votre
métier. 3 la fois dans efficacitd retrouvée et dans la [égalité ta plus
incontesies.

R .. -



Soyes certains que Pensemble de ces projets dont je viens de vous
parier. ct qur lorment un ensemble cohérent, correspond & la volonté du
Gouverncment de ne pas faisser se dégrader davantage la situation dans
notre pays. Soyez donc convaincus que le Gouvernement sera 2 vos cotés
pour faire en sorte que les lois que la représentation nationale aura adoptées
soient effectivement appliquées. ¢t yue nos concitoyens en ressentent
rapidement les effets bénéfiques dans leur sécurité de tous les jours.

Voila pour les projets de loi. Mais si, ces projets sont nécessaires,
voire indispensables 2 I’exercice de vos missions, ils ne suffisent pas i eux
seuls a garantir le véritable service public qu’attendent de nous nos
concitoyens. [l nous faut également remetire la police en ordre de marche.
Cest ce 4 quoi j'entends rapidement m’employer.

Je ne peux détailler aujourd hui I'ensemble des mesures que je
compte prendre. Mais je voudrais vous en donner les principales
orientations.

Je souhaite d’abord rendre a la hiérarchie ses prérogatives mais
aussi ses responsabilités. Je vous en parlais tout 2 [’heure en ce gui
concemne la déontologie. Cela est vrai de I'ensemble du travail que vous
avez a diriger, 2 encadrer. & contréler. J'attends de vous présence et
disponibilité a tous les stades de 1'activité policiére. Vous aurez les moyens
d’exercer votre commandement. Il va de soi que cela signifie que vous
aurez aussi a répondre des erreurs et des fautes qui pourraient étre
comimises.

I"ai eu I'occasion de m’entretenir avec les organisations svndicales.
Je leur ai dit que je souhaitais un svndicalisme fort afin d’&ablir un réel
pacte social. Je leur ai indiqué que je leur donnerai les movens dans leur
action. Mais ce dialogue. nécessaire. ne signifie pas ia cogestion.

C'est vous. Mesdames et Messieurs les Commissaires. qul 2tes 2n
charge de la gestion des Services. Vous ¢tes d abord des “patrons’ gui. dans
ies speciulités ou vous exercez. devez Gire capables de montrer ['exemple 4
vos coliaboruteurs parce que vous posséder un savoir-fuire Jqul Jdoit vous
placer en 1&1c des actions 2 conduire ¢1 non en retrait,



Vous devesz vous-mémes participer @ Paction de vos
cotlabprateurs sur le terrain, Dans des domaines aussi sensibles que
Uemploi de la force of Musage des armes. vous dever veiller
personneilement 4 ce que les notions de [dgitime défense et de maitrise de
soi-méme soient bien assimildes. [I vous appartient aussi de controler
I"entrainement au tir et aux techniques d'intervention des hommes qui
oeuvrent sur le terrain. Nous sommes 14 au coeur des difficultés qui
engendrent ce qu’il est convenu d appeler les “bavures” et qui. par un
meilleur professionnalisme. auraient pu trés souvent étre évitées.

J’entends ensuite restaurer le mérite personnel et professionnel
pour remotiver les policiers et limiter les inconvénients des “carrieres
planes”. Dans le méme esprit. je souhaite individualiser les formations
autant que faire se peut. tout au long de la vie professionnelle, et
développer la formation en alternance des la formation initiale. Les
gardiens de la paix subissent une formation scolaire et il ne leur est offert,
pendant un an. qu’un savoir théorique. Il faut donc les former en
alternance. en école et sur le terrain. en les faisant alors bénéficier du

tutorat des anciens.

J’accorderai enfin une importance toute particuliere a Paccueil
du public dans la rue, dans les services et tout d’abord dans les
commissariats. Vous étes. Mesdames et Messieurs les Commissaires. les
premiers garants de la qualité du service public de la police.

L'image de la Police que pergoit le citoyen se forme principalement
lors des relations qu’il peut avoir avec les Policiers en tenue dans lYexercice
de leurs missions sur la voie publique.

La présentation et le comportement du fonctionnaire sont alors
souvent déterminants dans |'attitude qu adoptera ia personne concern€e.
Politesse, dont la premiére manifestation est le salut. et maitrise de sol
permettront. dans bien des cas de décrisper des rapports pouvant
dventuellement devenir conflictuels.

Le Policier. présent sur la vote publique. doit savoir qu il représente
I"autorité de |'Etat. et qu au travers de son comporiement. ¢ est ['ensemble
du corps de {a Police qui sera juge.

La personne yui s¢ présente dans fes focaux de police uuc! uue ~o1t -
le motif de sa démarche est ¢oatement ¢n droit d attendre du tonctionnaiee
qui la recoit. qu'ii fusse montre de courtoisic, manifeste de indrét nour fe
probigme qui lui est exposé et sott e mesure de répondre aved comperence
AUX nterrogations formuices.



»Cette qualitd de accuct! doit s manilester de tacon identique quels
que sorent La nationalitd, la race, le sexe ou 17age de la personne. Le
twoiement. certains comportements ou réflexions i caraciere pour le moins
discourtots, doivent ¢ire impdrilivenent Proserits notamment envers les
jeunes ou les immugrds.

L'effort consenti au niveau de {accueil immédiat doit naturellement
prouver son prolongement au niveau du traitement des affaires. Il n’est
pas convenable que le fonctionnaire qui recoit un piaignant laisse
apparaitre son scepticisme quant au résultat de ’enquéte et des recherches
qut doivent normalement s’ensuivre.

Il n'est pas davantage admissible que soit refusé ’enregistrement
d’une plainte sous prétexte que l'infraction a ét€é commise dans une autre
ville. De telles pratiques sont d’ailleurs contraires aux dispositions du Code
de Procédure Pénale.

Je vous demande de veiller personnellement a I’exécution de ces
instructions, qui pour n’'étre pas nouvelles. sont essentielles a mes yeux, ce
qui est déja une bonne raison, mais surtout a ceux de nos concitoyens. Il ¥
va de la réussite de ’ensemble de nos missions, que conditionnera la
qualité des relations entre la police et la population. soyez-en convaincus.

Afin de permettre 2 ['ensemble de cette politique, qui forme un tout.
je pense que vous l'avez compris. d"étre mise en oeuvre dans les meilleures
conditions. j’ai décidé de suspendre toutes les réformes de structure,
mal préparées, mal comprises et donc mal acceptées, réformes qui ont
Jusqu’ici eu pour seul effet d’introduire plus d’incohérence et de confusion
dans le commandement et dans la coopération entre les services.

J'al eu 1'occasion d'indiquer aux Préfets le 26 avril dernier que
j avais décidé de ne pas aller pour le moment plus avant dans la mise en
ceuvre de la départementalisation afin de réfléchir aux meiileurs movens
de sorur de la situation inconfortable ol nous sommes et de prendre des
décisions concretes. claires et d application immédiate.

Je sais quelles sont vos interrogations. quelle est votre aitente et sans
doute uuelle est votre impatience de voir défini le cadre dans lequel vous
devrez 2xcrcer vorre mission.

Jhar Mintenuon draller vite. Je pense ¢tre en mesure d'ici 1a fin de
ce mois de vous preciser les orientations en la matiere. Il est tout a fait
souhaitabic qu’elles se traduisent avant les vacances par la mise en
piace dc¢ Norcunisation qui carantira la meilleure efficacité des services
par rapport aul missions prioritatees que je viens de définir.



Ce n'est pas un chunter quil Lt ouvr I aqurais meme tendance &
dire queii 3 agit Jde clore un Jdébat ot de metre 2n addquation les missions et
les moverns maténels et RUITLNS.

[as Préfets sont en train de me faire purvenir feurs rétlexions et leurs
observations. Je prendral et je vous farai connuitre mes décisions. je le
répete. avant la fin du mots de malt.

Mesdames et Messieurs les Commissaires. j ai voulu aujourd hul
vous parler le pius directement &l le plus concretement possible. un mois 2
peine aprés ma prise de fonction.

Chacun d’entre nous comprend bien la demande instante que nous
adressent nos concitoyens. Ils atrendent des 125 000 hommes et femmes de
la police nationale qu’ils remplissent des missions de plus en plus
nombreuses, et dans le méme (emps. de plus en plus proches de leurs
difficultés quotidiennes.

La police nationale, qui. on le sait. s’est peu 3 peu organisée 2 parur
et autour de I'Etat, cherche, quelquefois en tatonnant, les moyens de
répondre 2 cette demande, que ’on appelle, pour simplifier, la police de
proximité.

Des trois missions -des trois mérers, presque- que vorre Corps 2
toujours assumees, la défense des institutions. la lutte contre la criminalité,
la sécurité quotidienne des personnes &t des biens. ¢ est cette derniére qui.
incontestablement, est devenue prioritaire. C'est sans aucun doute la plus
difficile a remplir, car la police, dans ce domaine, interfere
quotidiennement avec les autres acteurs de la vie publique, les
représentants des autres administrations ce 1"Erat, les éius. les assoclations.
que sais-je encore. Trop souvent. 2 police devient elle-méme un des enjeux
du débat. ce qui peut la conduire a sortir de sa nécessaire neutralité.

Cs défi. nous ne l’avons pas choisi. [l nous faut cependant nous
organiser pour le relever. en ayant conscience gue. contrairement 1 nos
autres missions traditionneiles. nous n'avons pas seulement 4 taire face a
un ennemi. mais que Nous SOMmMeS. pur i force des choses. places au coeur
méme du malaise de notre societe.

Dans cetie mission. gui resic pour unce bonne part 4 inventer. jal
confiunce dans votre sens des responsabiiitds et CTast sur vous. JdTabord. gue
Jentends M appuver.



JLhistoire de votre Corps. le prestice qui sy attache depuis le
XVIIeme siecle. votre statut de magistral de Pordre administratif et de
["ordre judiciaire, vous désignent tout naturellement pour ¢tre les premiers
garants ¢t de la sécurité des personnes ct de 'exerciee des libertés
publiques.

“J'ai choisi d'étre policier pour vivre au centre des choses” fait dire
Albert CAMUS 4 I'un des héros de sa piéce “Les Justes™. Ceue phrase est
encore plus forte aujourd’hui et elle donne, dans les circonstances
présentes, tout son sens a votre engagement.

Je vous demande de I’exercer avec rigueur, avec intelligence et avec
humanité. Je vous demande de faire partager ces valeurs a vos
collaborateurs. Je vous demande de hisser 'ensemble des foncuonnaires de
la Police Nationale a la hauteur du défi qu’ils ont a relever.

Vous connaissez les liens anciens et personnels qui m’attachent
votre métier, dans lequel je veux que chaque Francais reconnaisse
nouveau les principes de la République et ses valeurs les plus sacrées.

N/ ml

Comptez sur votre Ministre, dans cet esprit, pour étre, cette fois
encore, le premier d’entre vous.
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' ANNEXE N°3

MESSACGTE A UENSEMBLE DES FONCTIONNAIRES
DE POLICE DE LA PREFECTURE DE POLICE

Le Premier Ministre et le Ministre d'Etat, Ministre de 'Intérieur
et de 'Aménagement du Territoire, s'attachent a redonner a la Police les
moyens d'une action plus cfficace pour vous permettre d'assurer dans de
metileures conditions le difficile métier qui est le votre.

Votre mussion d'autorité ne serait cependant pas légitime si vous
n'aviez pour préoccupation premiére de l'inscrire dans le respect des droits
de I'Homme et des valeurs de la République, pour l'exercer au service du
public.’

i ne saurait, en etfet, y avoir de police performante et respectée st
vous n'étes disponibles, accueillants, & 'égard de nos concitoyens, qui
doivent étre traités avec la courtoisie nécessaire, qu'il s'agisse des victimes
mais aussi des personnes interpe:iées.

Des incidents récents, qui mettent en cause des fonctionnaires de
police, m'obligent & vous rappeler avec force ces régles.

. La quasi-totalité d'entre vous respectez les obligations
qu'impose, a cet égard, votre code de ddontologie : la population le sait. Il est
impératif que disparaissent fes quelques excés individuels qui peuvent,
parfois encore, étre constatés - ils seront tres fermement sanctionnés. Les
efforts importants que vous accomplisser pour assurer la sécurité de nos
concitoyens n'en seront guu plus aporécds.

Je connars Ly dinceiie des situations auxguelles vous étes
confrontés, les risques Jue vous courez, Dour votre vie méme.Jattends de
VOUS UNE eXECUtion filourctise e vos instructions ot jo vous assure Jde ma
confrance, de ma considération o de mon souticn,

]
0 " s
3
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ANNEXE N°4
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ANNEXE N°5

Le tableau ci-joint fait apparsitre les meotifs des sancrtions
disciplinaires infligées aux foncticnnairns des services actifs de pelice
au rours des ning dernjéres années.

égérement diminué
8 et 1%98¢.

Le nomore total des {zuctns sanaticnnées a L
depuis 1991, ot reste inférieur aux ¢hiffres des annéns 198

Les Tautes professionnelles, négligences, actes d'indiscizlineg
sont ~n diminution ; les faits d'ivrosse -rstent stables.

£n revanche, on note une =zugmcntation des manquements &  la
probite, atie¢ntais aux =ocurs T SCMBOrIcmnncs privés aritiguables.
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ANNEXE N°6

4

Le tableau ci-joint fait apparalire -.es différentes sanctions
infligées depuis 1986 pour des actcs de vieclences cecmmis par des
fonctionnaires appartenant aux services actifs de la police nationale (&
ltexclusion des agents des polices municipales). '

-

Cinq affaires d'une particuliére gravité ont abouti, en 13992 a
des mesures d'exclusion définitive de la police (révocations).

Dix neuf faits de viclence en secrvice, de moindre gravité, ont
entratné des sanctions s'échelonnant de .'apaissement d'un ou deux échelons

au déplacement d'office.

La plupart de ces affaires cnt donné lieu 4 des poursuites
judiciaires, certaines 3 des condamnaticns par les tribunaux n'emportant
pas perte des droits civiques. ;



SANCTIONS INFLIGEES POUR DES FAITS DE VIOLENCES

COMMIS PAR DES FONCTIONNAIRES ACTIFS_DE POLICE

DEPUIS 1986 ("BAVURES" )

I 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1982
Lbajssement d'un Ou 2 - & 2 1 2 2
de deux échelons
Exclusion temporaire 5 3 1 3 & 9 13
de fonctions
Déplacement dtoffice 4 g 1 2 l 2 4
Mise 3 la retraite - - - - - - -
Exclusicn définitive - 1 - - - - -
du sorvice
(stagiaires)
Révocation 4 1 3 2 3 a g
TOTAL 15 10 11 a 1l 17 24
i




ANNEXE N°7

FICHE
SUR LES POURSUITES PENALES ET DISCIPLINAIRES
ENTREPRISES A LA SUITE DE MAUVAIS TRAITEMENTS
INFLIGES OU TOLERES PAR DES FONCTIONNAIRES
DE POLICE FRANCAIS
(mars - avril 1993)

1. Le 7 avril 1993, un car police-secours du commissariat de ROUBAIX
intervenait sur la commune de WATTRELOS ou deux voitures se livraient & un “rodéo”
sur un terrain de football. Lors de l'intervention, un jeune de 17 ans était mortellement
biessé par un coup de feu tiré par un sous-brigadier de palice. Ce dernier a été mis en
examen par un juge dinstruction de Lille pour voies de fait avec arme. Incarcéré par la
Chambre d'Accusation de la Cour d'Appel de DOUAI il a, depuis, été remis en liberté.
Ce fonctionnaire est actuellement suspendu de ses fonctions dans l'attente d'une
comparution, d'une part, devant la juridiction compétente et, d'autre part, devant le
conseil de discipline lorsque 'autorité judiciaire se sera prononcée.

2. Le dimanche 4 avril 1993 a 3 H 55 un équipage de la brigade anti-criminalite
du commissariat de CHAMBERY surprenait en flagrant délit trois voleurs d'accessoires
automobiles.

Au cours de larrestation, l'un des malfaiteurs effectuait un brusque
mouvement, deséquilibrant [e fonctionnaire de police armé qui procédait a son
menottage. Au cours de l'action, ce dernier tirait accidentellement tuant son antagoniste,

Ce sous-brigadier de police était suspendu de ses fonctions aprés sa mise en
examen pour homicide involontaire. Son placement sous contrdle judiciaire ui
interdisait d'exercer une mission de police.

Il comparaissait le 15 décembre 1993 devant le Tribunal Correctionnel de
CHAMBERY qui 'a condamné, le 7 janvier 1994, & un an d'emprisonnement avec sursis,
Le conseil de discipline saisi de ce dossier a sursis a statuer dans |'affaire que la décision
judiciaire soit exécutoire.



3. Le 6 avril 1993, dans le courant de l'aprés-midi, un inspecteur du
commissariat de police judiciaire des Grandes Carriéres a Paris, lors de l'interrogatoire
d'un jeune Zairois, interpellé pour vol, qui donnait lieu & de violents échanges verbaux,
se saisissait de son arme administrative dont il placait le canon sur la téte de ce
delinquant pour {ui faire peur. Au cours de l'action un coup de feu partait, tuant ce
jeune étranger.

Deféré au parquet de Paris, ce fonctionnaire de police a été mis en examen du
chef d'homicide volontaire et placé sous mandat de dépét. I fait l'objet d'une mesure de
suspension administrative.

Il comparaitra ultérieurement devant linstance disciplinaire lorsque ['autorité
judiciaire se sera prononcée.



ANNEXE N°8

AUX DROITS DE L HOMME

' |
{'— LA FORMATION DES POLICIERS
' ET A LA POUCE JUDICLAIRE

T —— " — ——

1. Le code de déontologie de ia police natienaie

—

Ce code adopté par le décret 86-392 du 18 mars 1986 fait |'objet en formation initizie en particuiier
de larges commentaires auprés des éiéves : l'article 7 aiinea 3 et l'articie 10 rappelient aux
fonctionnaires quels sant ses devoirs en particuliger aupres des personnes gardees a vue.

Le code est inséré dans le mémento du gardien de la paix et dans celui de linspecteur de police.

LIHES! a consacré deux séminaires en janvier et mars 1882 3 l'enseignement de la déontoiogie :
des directeurs d'école de police ont participé a ces travaux

—

2. Acticn en formation initiaie

e

Police judiciaire et libertés publiques

a} éléves gardiens de ia paix

Depuis Ia loi du 31 décembre 1987 les gardiens de la paix qui ont une scolarte de 12 mais
acquiérem en écaie la qualité ¢'APJ 20 du CPPF ce qui apporte une forte valeur ajoutee aleurs

compétences dans ie comaine de ia pelics judicarre.

Volume horaire fibertés publiques et déontologie Z2H

. Droit pénal général et spécial, precédure pénale : 104 H
La scolarité comprand 4 niveaux et 77 sbjecdfs (ronc commun) et une spécificité de 2 mois.
b) éleves officiers de paix

Les éléves officiers de paix dont la scoianté est de 18 mois acguierent la quaiite d'OFJ de l'art. L
23.1 du coage ce la route apreés un examen devant un jury cComposé de magistrats at de policiers.

Velume herarre . Procécure pénale/OPG/DPS/ 66+ cont 4H sur la garce a vue
. licenes pusliques 14H
. GeQNTOIOgiE [ 12+

¢) las éleves inspactaurs

les &léves nspectaurs ont une scolarité ce 6 mois curant laquetle ils geivent saustaire a l'examen
QP ce I'am. 16 du CPP cevant un jury comocse e magISTas et de poticiers.

Volume neraire  Srocecure cenat/DF ZTFS 206 2ont SH sur la garge a vue

_iiberte cunticue  Z8kF
caonicicsie  SH



‘38 eléves commissaires

issue de leur seolariteé de 2¢ mcis les dléves commissaires ont (2 gualité 'CP. de 'ardcie du
cu CPRP.

Iume noraira
T »

recadure penale et areit pénal 1 80 H

Dertes puttiques : 20H )

cncuon Fublique policiere y compris déonteiogie | 40H

ns les écoles et cenves de formation de gardiens de ia paix une conférance sur les Droits de
ymme est faite par un cnarge de mission a [a DLPA.

-

1s an formation continue |

re les séminaires organisés a ['"HES!, les actons suivantes ent &té mises en ceuvre :

CNEF de Gif sur Yvette a participé en mars 1991 3 un collogue "Procés-vertal et droits ce
mme” dans le cadre des Tavaux ce la commissicn Deimas-Marty sur la réforme du code peénal.

is cycles de 3 jours sur "Police, Droit et Jusdce” ont é1é crganisés en 1892 par le CNEF,
M, et le cantre de Vaucresson.

 CNEF a organisé un siage de 4 jours sur "Libertés publiques et éveiution du creit”, 1 jeur sur
clescence at immugration”, 2 jours sur “les enjeux de la convention sur les droits de 'snfant.

délégations Régicniales au Recrutement et & la Formation de Lille, Marseilie et Paris ¢nt pris
iniiatives cans le domaine considéré avec le concours d'associations d'immigrés, dans le

re ges 0SQ. '

e des universités d'été a traité le théme suivant

-sur-Yvette * le grocessus dintégration ou d'exciusion des jeunes en France et en Europe”




ANNEXE N°9 -

I - COPERATIONS IMMOBILIERES REALISEES DEPUIS FIN SZPTEMBRE 1992 {n Sites
concernés) . .
SERVICES NATURE ET LOCAUX DE SURETE
DATE DES-
REALTSA- |{FOUILLE! NOMBRE GAV HEBER- |[RETENTION
TIONS DE COLLEC—~| GEQLES|GEMENT ADMINIS-
GAV TIVE MINEURS| TRATIVE
MONTAUBAN |CN oul & 1 3 - -
(82) HP OCTOBRE
1g8e2
LA CN oul 1 3 2 1 -
COURNEUVE |[NOVEMERE
(93) CIAT {1992
CRETEIL CN oul 10 3 8 2 -
(94} HP FEVRIER
1993
MANQOSQUE CN MARS ouUl 3 - 2 1 -
(04) CIAT {1993
TOULQUSE (CN JUIN ouI 14 2 10 3 -
(31) HP |1993
SENART CN . oul 5 1 4 2 1
{77) CIAT |FEVRIER
1993
AGDE {34) [CN MAI ouUl 2 2 2 1 -
CIAT 1293
MONTPELLIER ] ’
aménage-{ OUI 10 2 5 1 5
{32) ment pro
visoire
en
atcente
construc
wion
aocuvel |
ndtel !
de
pelice i
1
I
C.N. constTruction neuve
H.EP. ndtel de police
Ciat COMMLISSariat
—- e o



IT - ETAT EXMAUSTIF DES LOCAUX DE SURETE REHARTLITES OU RENOVES DEPUIS LE ler JANVIER

1993 (52 sites concernés).

NATURE DES OPERATIONS
SERVICES
GARDES A VUE GEQLES RETENTION HEBERGEMENTS LOCAL DE
ADMINISTRATIVE MINEURS FOUILLE
HP NICE (06) peinture -
changement
plexiglass
NICE CASERNE installation '
AUVARE sas-barreau- E
dage et !
chauffage ;
Ciat - E
MENTCN (06) remplacement
caméras
Ciat -
PRIVAS (Q7) peintures peintures
Ciat -
PAMIERS (09) | remblacement) peintures
pare—closes
HP RODEZ (12)| remplacement
banc - )
Ciat Subd -
MARSEILLE création de
{13éme arrdt)| 2 GAV
MARSEILLE Réhabilita-
"ARENC™ tion du
(Centre de Centre en
~édteantion) cours an deux
tranches
HP AURILLAC installation
(13) caméras




NATURE DES OPERATIONS

SERVICES
GARDES A VUE GEQLES RETENTION HEBERGEMENTS LOCAL DE
ADMINISTRATIVE MINEURS FOUILLE
Ciat GUINGAMP| installation
(22) caméras
HP BERGERAC peintures - peintures
{24) chauffage chauffage
HP PONTARLIER peintures
(25)
HP VALENCE peintures peintures
(26)
Ciat
CONCARNEAU peintures peintures
(29} travaux
divers
HP MORLAIX installation
(29) d'une venti-
lation
TOULOUSE remplacement
“BLAGNAC"(31) chauffe-eau
(centre de chauffage-
rétention) ~réfection
des sols ’
HP AUCH (32) remplacement
chassis
peinture-
réfection
des sols
Ciat ARCACHON| réfection

(33)

HP GREIMOBLE
{38)

plafonds et
électricité
installation
ventilation

peintures -
vitrerie




<

o

SERVICES

NATURE DES OPERATIONS

GARDES A VUE

GEOLES

RETENTION
ADMINISTRATIVE

HEBERGEMENTS
MINEURS

LOCAL DE
FOUILLE

HP ST ETIENNE
(42)

HP NANTES
(44)

HP ORLEANS
(as5)

HP CHERBOURG
(50)

Ciat SAINT LO
(50)

HP REIMS (31}

Ciat JQEUF
{54)

aménagements
et réfec-
tions divers

remplacement
vidéo sur-
velllance

sécurité des
locaux ins-
tallation
géche élec-
trique et
systéme
d'appel-pose
d'un ferme
porte,

d'un oculus
2t bancs

installation
grille d'aé-
ration

réfection
totale

peintures et
réfection
des portes

peintures

peintures

réfection
des sols

peintures et
réfection
des portes

création

réfection
totalse

“«x wf .



NATURE DES OPERATIONS

SERVICES
¢ |GARDES A VUE GECLES RETENTION HEBERGEMENTS LOCAL DE
ADMINISTRATIVE MINEURS FOUILLE
Ciat Subd peintures
CREUTZWALD (57}
Ciat LILLE (59 réfection

Ciat Subd -
WATTRELOS (89

HP TOURCOING
(se)

Ciat BEAUVAIS
{60}

Ciat CARVIN
(62)

Ciat LIEVIN
(62)

Ciat THIERS
(63)

HP QLORON
STE MARIE 64

pose grille
aération et
remplacement
des fenétres

peintures -
rénovation
diverses

amélioration
de la sécu-
riteé

reintures

installation
caméra

peintures et
réfection
diverses

peintures -
rénovation
diverses

amélioration

écoulement
des wc

des sols et
des peintures




~1

NATURE DES OPERATIONS

SERVICES
GARDES A VUE GEOQLES RETENTION HEBERGEMENTS LOCAL DE
’ ADMINISTRATIVE MINEURS FOUILLE
HP LYON (89) aménagement
de 2 GAV
Ciat Subd - peintures peintures
VENISSIEUX (69)
Ciat AUTUN {71)| peintures peintures
HP MELUN (77)| réfection
diverses dé-
sinfection
Ciat NOISIEL réfections
(77) diverses
- désinfection
Ciat remplacement
VILLEPARISIS banc - mise
{(77) en place
panneaux altu
glass
HPF NIORT (79){ création
dtune GAV création
Ciat FREJUS création remise en
(83) d'une GAV état comple-
Te
nP AVIGNON peintures et| peintures et
(84) aménagements| aménagements Y
divers divers
Ciat ORANGE réfection
(84} dlectricité



NATURE DES OPERATIONS ;_
SERVICES ‘
» GARDES A VUE GEQLES ) RETENTION HEBERGEMENTS LOCAL DE
ADMINISTRATIVE MINEURS FOUILLE
HP LIMOGCES peintures - peintures - peintures -
(87) s¢ls - ven—~ | sols -ven-— sols
litation tilation
HP AUXERRE réfection réfection
{89) totale et totale et
création sanitaire dans
bloe cellulajre
HF BELFORT renforcement| réfection peintures
des pare- des murs
closes
Ciat JUVISY peintures
{s1)
Ciat CAYENNE amélioration création
de la venti- salle de
lation rétention
HP SAINT réfection réfection .
DENIS DE LA peintures peintures
LA REUNION
Ciat SAINT aménagement
PIERRE DE LA divers et
REUNION réfection
des locaux
Observations ;

Concernant 1'hétel de ©police de MARSEILLE, aucune opération
réhabilitation n'est envisagée pour l'année 1993; (le tableau page 3 évoque les trava
réalisés au commissariat subd1v151onnalre du 3éme arrondissement et du centre local
rétention).

« e a/ .



ITI. AUTEES OPERATIONS TIMMOEILTERES EN COURS (travaux
gites). - . - -
’ SERVICES NATURE DES DEMARRAGE
QPERATICNS DES 'I;_RAVAUX
Ciat GAGNY (33) construction février 1992
neuve - :
Ciat ROSNY/BOIS construction novembre 19392 décembre “roaitee
(e3) neuve _ﬂ
Ciat ISSY LES Mx location immeuble! fin 1291 septembre 198%
{(e2) réhabilité
HP CHESSY (77) construction septembre 1981
{(Eurodisney) neuve
HP CREIL (60) construction novembre 1992
neuve
HP LAVAL (53) construction novembre 1992
neuve L
HP EPINAL (88) construction février 1992
neuve
Ciat ROMILLY (10) | relogement par juin 19€0 :
aménagement BT ;
Ciat TARARE (69) location immeuble| ler trimestre 93 ez
réhabilité - e
HP AIX EN PROVENCE| construction septembre 1982 septembr° 1993—5_
(13) neuve .. R T
Ciat CANNES (06) constructiocn avril 1993 septembre 1S9
neuve | - *ﬂgﬁ‘%
Cizt ISTRES (13) construction owii st
neuve a.vr:.l 1883 juillet 19¢€2 =&
HP TOURS (37) extension par extension avril 1983 =
construction septembre 1890 , =S
neuve - réhapi- | réhabilitation ler semestre ______—;-
litation des fin 1993 1994 el
locaux actuels : gt
HP DREUX (28) censtruction | mars 1993 juin 1994 . cseo
neuve -
HP ST DENIS LA construction septembre 1991 novembre 1293 il
REUNION neuve s
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4-375
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DIRECTION GENERALE DE LA GENDARMERIE NATIONALE

Sous-direction de la Logistique

Bureau des affaires immobiliéres

o 1943 - 27MARS

DEF/GERD/LOG/AI.1

15, Rue Saint-Didier, 75775 PARIS CEDEX 16
Télex : DIRGEND 235 @33 F

Teleph : 47.55.58.30
{class. annuel]

MODIFICATIF N° 2

au mémento génie-gendarmerie
(édition 1980}

Remplacer le texte du chapitre V - sous-chapitre C paragra-
phe 6 sous-paragraphe h et les schémas des mémes chapitre et
sous-chapitre par les nouveaux textes et schémas joints.

Pour le ministre de la Jéfense ot par délégation
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h) Chambres de sdrete :

hl) Emplacement

- parties intégrantes des locaux de service et au 'méme
niveau, en tout état de cause, au rez-de~chaussée

. 4 proximité de 1l'accés de service de l'unité et d'une
salle de travail,

dissimulées par rapport & l'espace accueil du public et
3 1l'accessibilité du bureau du commandant de l'unité,

accessibles par un dégagement d'une largeur minimale de
1,20 m,

en facade postérieure de la construction.

-

- éguipements d'environnement :

. un point d'eau sur déversoir dans un placard entretien,
. un placard vestiaire.

h2) Aménagement intérieur (voir schémas en fin de
sous-chapitre) :

- Données de base : éviter tout ce qui peut permettre a
1'occupant de la chambre de sireté :

de se mutiler ou de se suicider (aucune canalisation ne
doit traverser les chambres de sireté).

de se soustraire a la surveillance directe du perscnnel.

- Dimensions optimales : 3 m x 2 m (pas de dimension
inférieure a 1,5 mj.

- Parois et planchers {haut et bas) : 90,15 m minimum
d'épaisseur de béton armé. )

- Isolation : si réalisée par 1'intérieur, la cloison de
doublage est & prévoir en blocs de béton pleins d'une
épaisseur de 0,10 m, enduit ciment lissé. :

- Insonorisation : les bruits venant des chambres de slreté
ne doivent pas é&tre une source de nuisance pour les
occupants des logements contigus ou & l'étage des locaux

de service.

- Porte :

L'occupant de la chambre de sireté ne doit pas pouvoir
s'opposer & son ouverture, elle doit donc s'ouvrir vers

l'extérieur.

-

. Le personnel de 1l'unité doit voir toute la piéce au
moment de l'ouverture (sens d'ouverture - a droite ou a
gauche - & cheisir judicieusement) .

V-C5



Un panneau extérieur permet la fermeture des orifices de
ventilation en cas de mise en marche de la VMC ; prise

d'air sur les locaux de service (x cm2 de ventilation
basse}) .

dans tous les cas de figure, l'orientation
préférentielle sera une facade non exposée ou Protégée
du rayonnement solaire.

Eclairement naturel :

La chambre doit toujours Dbénéficier d'un éclairement
naturel (& la limite en second jour). Lorsqu'elle donne
directement vers 1l'extérieur du bitiment, 1la surface
d'éclairement est habituellement constituée de 1'intérieur
vers l'extérieur de la chambre :

. d'une épaisseur de béton translucide (c'est-i-dire d'une
ossature de béton armé & laquelle sont incorporées des
briques de verre, type PRIMALITH ou NEVADA),

. de barreaux,

En toute hypothése, 1l'occupant ne doit pas pouvoir
communiquer avec l'extérieur, les chissis, orifices et
barreaux doivent rester hors de portée.

WC

. par chambre : 1 cuvette & la turque en acier inoxydable,
d'une seule piéce emboutie, 3 alimentation horizontale
(pas de queue de carpe), non dissimulée pPar une amorce
de cloison,

. encastré et scellé dans une forme en béton préparée i
lt'avance pour épouser la forme de la cuvette {pas de
trémie, dalle ferraillée),

. les bords supérieurs du périmétre de l'appareil seront
impérativement raccordés d'une fagon jointive au sol
fini et sans différence de niveau avec ce dernier,

. relié au réseau général d'évacuation des eaux vannes,
(pas de tinette visitable) 1'étanchéité sera soignée
entre la dalle et la cuvette. Une pente de 1 % raméne
les eaux de lavage vers le trou d'évacuation,

. avec effet d'eau, commandé de l'extérieur de la chambre
(voir schéma en f£fin de sous-chapitre),

Chauffage : plancher chauffant assurant une température
minimale de 14° C,

Eclairage : lampe encastrée dans une paroli (généralement
au~dessus de la porte), accessible et commandée seulement
de 1l'extérieur de 1la chambre, protégée par un pavé de
verre, genre PRIMALITH.

Vv-C5 ter



EQUIPEMENTS SPECIAUX DES LOCAUX

CUVETTE DE W.C. A LA .TURQUE EN ACIER INOXYDABLE

. Robinet poussolr
mural & fermeture
:|: temporisée

r
M

1
i

LT
W
-):.n.-

e a e
-
g . OF

L Yolle béton

L armé

i

L SCHEMA DE PRINCIPE DINSTALLATION

Vio

N

Py

W IITPRPSE
b\d‘_’;_b
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€L

o T B

PO,

I

d étanchéité
1 chauffants ou Béton armé
systéme similaire

FO <« 15 ¢m '
Eorme de pente 1% téventuetlement individualisé)

Boyrrelef
Chauftage par cables l
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788 ANNEXE N°11

—— = -

SUPERFICIE

9 m2 environ rectangulaire. Une Jlongueur du local sera
contigué avec une salle de travail a partir de laquelle
1'accés sera réalisé. La séparation entre ces deux piéces
constituera la fagade vitrée et permettra la surveillance

permanente du local.

MURS ENVELOPPE :

(1 longueur =~ 2 largeurs) : béton armé lisse de 0,15 m
exempt d'angles saillants - ceux qui n'auront pu étre évités
seront arrondis.

- Revétement intérieur "anti-graffiti®.

- Les armatures nécessalres a la stabilité de 1'ouvrage
seront adaptées ou complétées pour reprendre par soudure
ou accrochage les pattes a scellement des montants et
traverses de l'ossature métallique de la fagade vitrée.

CLOISON VITREE METALLIQUE :

La structure générale sera constituée par une ossature
composée de tubes rectangulaires avec feuillure pouvant
recevoir un vitrage, le tout assemblé par électro-soudage.

Comprend 2 parties

1 - Facade vitrée et imposte :

- ensembles fixes scellés dans magonnerie, ou a
souder sur précadre métallique.

2 - Bloc porte :

- 1 vantail vitré ;
- ouverture vers l'extérieur du local ;

- fermeture par péne & lame sur 3 chants de
1'ouvrant {montants - traverse haute -
détalonnage permettant l'entrée d'air) -
condamnatiocn de l'extérieur par clé amovible a
triangle femelle ou serrure multipoint (tringles
d'une épaisseur minimum de 5 mm ou pénes ronds).

Les panneaux seront rectangulaires et égaux.

S



<

Divers :

- vitrage réalisé par panneaux de Lexan de 10 mm
d'épaisseur poseés 3 fond de feuillure et maintenus par
parcloses extérieures métalliques démontables ;

-~ protection par peinture époxy Sur toutes 1les parties
métalliques ;

- chauffage individualisé par cébles chauffants ou autre
systéme similaire.

PLAFOND :

Devra garantir le méme isolement et la méme résistance aux
tentatives de dégradations que les murs enveloppe.

SQL :

Revétement identique & celui de la salle de travail
contigué.

VENTILATION :

- assurée par ventilation mécanique contrdlée ;

- prise d'air sur 1tintérieur (salle de travail, déga-
gement, ...} : '

- les bouches éventuelles ne seront pas accessibles.

ECLAIRAGE :

Réalisé par une rampe de tubes fluorescents avec déflecteur
placée a 1'extérieur du local non solidaire de la fagade
vitrée, permettant d'obtenir un éclairage suffisant pcur une

surveillance efficace.

EQUIPEMENT

- pas d'ouverture sur 1'extérieur du batiment ;

- un banc ossature métallique scellé dans le sol et au mur
opposé a la fagade vitrée, recouvert d4d'un plateau de bois
de 4 cm d'épaisseur (bords arrcondis). Fixé & l'ossature
par Dboulons "radre de sulf"™ Japy - écrou & souder a
ltossature.
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Logistique

ANNEXE N°12

I’alimentation
des personnes gardées a vue

La réforme du CPP

n’a pas modifié sensibie-
ment les dispositions
relatives a I'alimentation
des personnes gardées

a vue dont le financement
incombe a [Etat lorsque
celles-ci ne veulent pas,
ou ne peuvent pas,

y pourvoir.

Dans la respect des droits fonda-
mentaux de la personne humaine
reconnus dans e préambule de la
constitution de | 958, tout individu
privé de liberté doit faire l'objet d'un
traiternent garandssant son bien-étre

| i vue dans les brigades de gendarme-

A ce titre, les personnes gardées

. rie peuvent demander 3 se faire ser-
vir un repas dans l'heure qui précede

ou qui suit midi et [9 heures. Elles
s'acquittent de ta dépense 2 laide des

 sammes dont elles disposent immé-

jusqu'au moment ol sa liberté iui est |
4 {rilicaire gardé i vue par exemple).

rendue,

diatement.

Conformément i [a circulaire

n" |4288/MA/GEND/AF du 14 avril -
1959 (en cours de refonte), fa gen- |
. darmerie peut prendre en charge ces |
dépenses d'afimentation dans l'un des

<as suivants :

- si la personne retenue le
dermande expressément ou si elle est
insolvable,

- s'il résulte, i I'égard de I'Etat, une

obiigation de pourvoir a lalimentation
¢ monmnt rappelé ci-dessus.

Lorsque Ia dépense incombe 3
'Etat, |a prestation doit étre fournie
par un restaurateur agréeé par le
commandant de brigade. Son prix ne
peut en aucun cas excéder 50 % de
la valeur de la prime globale d'ali-
mentation, soit actuellement | 1,40
francs par repas.

Le réglement de cette dépense
s'impute alors au budget de fonction-
nement du corps d'appartenance et
s'effectue au vu des factures des
fournisseurs adressées mensuelle-
ment par le CB. Lorsque exception-
nellement, un militaire de la brigade
se substitue au restaurateur, un
mémoire doit étre adressé au corps
afin d'obtenir le remboursement de
la dépense engagée dans la limite du

Compte tenu des

A la suite de l'explo-

résultats discordants de I'expérimentation
concernant la réparation des véhicules en secteur
civil, la DGGN a décidé d'en conduire une seconde
afin de cerner au mieux les avantages mais aussi les
limites d'une telle procédure.

Portant sur une ou deux légions, cette nouvelle
expérimentation s'appuiera en outre sur linformati-
sation des areliers automobiles qui devrait débuter
a la méme époque.

i : Des dispositions en
beéton pour les collectivités locales. Les nou-
velles conditions locatives des casernes édifiees
par les coilectivités locales sont parues au JO du
31 janvier (circulaire et décret 93-130 du 28 jan-
vier 1993).

Les dispositions retenues sont conformes 3 ce

qui a été annoncé dans le numéro de janvier 1993,

Elles constituent une amélioration sensible de lai-
de 2 linvestissement attendue depuis | 986 par les
maitres d'ouvrage potentiels.

A la suite de son actualisation par la direction
génerale des impots, le montant du codt plafond
de l'unité logement est fixé depuis le ler février 4
633000 francs dans le cadre genéral.

La lettre des commandants d'uniteé

sion accidentelle intervenue le 2 décembre 1992
3 lintérieur d'un fourgon-car de MO, une enquéte tech-
nique a été conduite par la direction du matériel de
Idrmée de terre. ’

Les résultats font apparaitre un fonctionnement
intempestif du bouchon allumeur d'une GLL. Deux hypc-
théses peuvent expliquer ce fonctionnement accidentel :
- lors de manipulations antérieures, la goupille de sécuri-
té a pu étre déverrouillée et mal remise en place :
- le bouchen allumeur a pu étre détérioré au cours du
Transport.

Aucun éiément ne permet de merttre en évidence
une défaillance de la chaine pyrotechnique de la grenade.

A l2 suite de cer accident la DGGN a décidé la verifi-
cation de toutes les grenades en dotation dans les unités
ainsi que linterdiction d'emploi proviscire des grenades
vieilles de pius de 10 ans.

— Pour répondre aux
souhaits de confidentialité exprimés par les person-
nels. la DGGN a décidé d'étudier la mise au point d'un
nouveau bulletin de selde.

Celuici devrait se présenter sous la forme dun pli
individuel fermé de format 21 x 29,7 cm (du type de
l'état de remboursement adressé par la CNG). il per-
metua de mieux distinguer les differents mouvements
effectués en cours de mois. La mise en oeuvre est
susceptible dintervenir en [994.

H‘_}iiﬁbU##&J\iuﬁ
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" LOI me 83-1013 du 24 aolt 1933 modifiant la loi
ne 93-2 du 4 Janvier 1933 portant réforme de la
procédure pénale (1) ]

ROR : JUSXS300540L

L'Assembiéc nationale et je Sénat ont adopté,
Vi 1a décision du Conseil constitutionne! ne 93-326 DC
en date.du 11 aott [993, : T

™" Le Président de Ia Répuﬁliquc promuigue 12 loi dont fa
teneur suit :

TITRE Ier
DE L'ACTION PUBIJQUE

Art. 1+ - L — Au premier alinéa de I'article 36 du code
de procédure pénale, les mots : « lui enjoindre d'engager ou
de faire engager des poursuites » sont remplacés par les
mots : « lui enjoindre, par instructions écrites et versées au
dossier de la procidure, d’engager ou de faire engager des
poursuites », . :

II. - Le second alinéa du méme article est abrogé,

TITRE Il

DES ENQUETES DE POLICE JUDICIAIRE ET DE LA
GARANTIE DES DROITS. DES PERSONNES
GARDEES A VUE

" Am 2. - L - Les quatre premiers alinéas de [Marticle 63
du méme code sont ainsi rédigés

« L'officier de police judiciaire peut, pour les nécessités
de I'enquéte, garder 4 sa disposition une ou plusicurs des
personnes visées aux articles 61 et 62, Il en informe dans
les meilleurs délais le procureur de la République. Les per-

sonnes gardées 4 vue nme peuvent &tre retenues plus de

vingt-quatre heures.

« Toutefois, les personnes & I'encontre  desquelles il
n'existe aucun indice faisant présumer qu'elles ont commis
ou tenté de commettre une infraction ne peuvent étre
retenues que le temps nécessaire & leur déposition.

« La garde 4 vue des personnes 4 I'encontre desqueltes ii
"existe des indices faisant présumer quelies ont commis ou
tenté de commettre une infraction peut étre prolongée d'un
nouveau délai de vingt-quatre heures ay plus, par autorisa-
tion écrite du procureur de la République. Ce magistrat
peut subordonner cette autorisation & la présentation préa-
lable de la personne gardée & vue.

« Sur instrugtions du procureur de [a République, les
personnes 4 l'encontre desquelles les &léments recueillis
sont de nature & motiver l'exercice de poursuites sont, 4

Iissue de¢ la garde & Vuc, soit remises en liberté, soit
défértes devant ce magistrat, » ’

IL - Le premier alinéa de l'article 631 du méme code

est ainsi rédigé - oW TS, )
« Toute personne placée en garde 4 vue est immédiate.
ment informée par un officier de police judicizire, ou, sous
le contréle de celui-ci, par un agent de police judiciaire,
-des droits mentionnés aux articles 63-2, 63-3 et 634 ainsi
'que des dispositions relatives d la duréc de Ia garde 3 v -
Pprévuces par Farticle 83. . 22 8wt Soestow Rk, cn

" IIL.°~ Daas le premier-alinéa’ de Tarticle 63:2.du’ méme
code, les mots : « un membre de sa famille » sont rem-
placés par les mots ; « une personne avec laquelie elle vit
habituellement o 'un de ses parents en ligne directe, 'un
de ses fréres et sccurs ou son employeur ». -

IV. - La premi¢re phrase du premier alinéa de ['ar
ticle63-3 du méme code est complétée. in Sfine par les mots :
« désigné par le procureur de a République ou I'officier de
police judiciaire ». - S

V. - Les deuxitme, troisiéme et quatridme slinéas du
méme article sont remplacés par deux alinéas aipsi rédigés :

« A tout moment, le procureur de la République ou I'of-
ficier de police judiciaire peut d'office dé&signer un médecin
pour examiner [a personne gardée & vue. .

« En I'absence de demande de 1a personne gardés A vue,
du procureur de 1a République ou de.l'officier de police
Jjudiciaire, un examen médical est de droit si un membre de
s2 famille le demande : le médecin est désigné par le pro-
cureur de la République ou I'officier de police judiciaire. »

V1. - Le méme armicle est complété par un alipéa ainsi
rédigé :

« Les dispositions du présent article ne soat pas appli-
cables lorsqu'il est procédé & un examen médical en appli-
cation de régies particulieres. »

Art. 3. - L. - La premiére phrase du premier alinéa de
Particle 6344 du code de procédure pénale est ainsi
rédigée : « Lorsque vingt heures se sont écoulées depuis le
début de la garde 4 vue, la personne peut demander A s'en-
tretenir avec un avocat. »

L L

Il - Le troisiéme alinéa du méme articte est complété
Par une phrase ainsi rédigée : « If est informé par I'officier
de police judiciaire ou, sous le contrdie de celpi-ci, par un
agent de police judiciaire de ia nature de ['infraction
recherchée. »

HI. - Dans le cinqui¢me alinéa du méme article, aprés
le mot: «entretien », le mot: « 2 » est remplacé par les
mots : « auprés de ».

IV. - Le demnier alinéa est remplacé par trois alinéas
ainsi rédigés :

« Le délai mentionné au premier alinéa est porté 4
trente-six heures lorsque I'enquéte a pour objet 12 panicipa-
tion & une association de maifaiteurs prévue par les
articles 265 et 266 du code pénal, les infractions de proxé-
nétisme aggravé ou d'cxtorsion de fonds prévues par les
articles 334-1 4 335 ct 400, premier alinés, du code pénal
ou unc infraction commise en bande organisée prévue par
les articies 257-3, 384 et 435 du code pénal.

ANNEXE N°13
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“ Lé procureir de Td République esi, dans les meilleurs

délais, informé par Vofficier de police judiciaire qu'il est
fait application des dispositions de F'alin¢a précédent.

“ [Dispositions déclarées non conformes & la Constitution par
déeision du Conseil constitutionnel no 93-326 DC du
11 aout 1993]

Art. 4. - Dans ic premicr alinéa de I'article 65 du méme
code, les mots : « les mentions ¢t émargements prévus par
les articles 63-1 et 64 » sont remplacés par les mots © « les
mentions et Smargements prévus par le premicr alinéa de
“amicle 64, en cc qui concerne les dates et heures de début
et de fin de garde 2 vue et la durée des interrogatoires et
des repos séparant ces interrogatoires, ».

Art. 5. - L. - Les trois premiers alinéas de larticle 77
du méme code sont ainsi rédigés :

« L'officier de police judiciaire peut, pour les nécessités

_ de I'enquéte, garder 2 s2 disposition toute personne i f'en-
contre de laquelle il existe des indices faisant présumer
qu'elle 2 commis ou tenté de commettre une infraction. Il
en informe dans les meilicurs délais le procureur de 1a
République. La personne gardée & vuc ne peut étre retenue
plus de vingt-quatre heures.

« Le procureur de la République peut, avant I'expiration
du délai de vingt-quatre heures, prolonger la garde 4 vue
d'un nouveau déiai de vingr-quatre heures au plus. Cette
prolongation ne peut ttre accordée qu'aprés présentation
préalable de la personne 3 ce magistrat. Toutefais, elle
peut, 4 titre exceptionnel, étre accordée par décision écrite
et motivée sans présentation préalable de la persomne. Si
'enquéte est suivie dans un autre ressort que cclui du sidge
du procureur de la République saisi des fzits, la prolonga-
tion peut étre accordée par le procureur de la République
du lieu dextcution de la mesure.

« Sur instructions du procureur de la République saisi
des faits, les personnes & I'encontre desquelles les éléments

recueillis- sont de nature & motiver lexercice de poursuites

sont, 4 l'issue de fa-garde 3 vue, soit remises en liberté; soit
déférées devant ce magistrat. » ) T

II. - Le premier alinéa de article 154 du méme code est
ainsi rédigé : : -

« Lorsque Tofficier de police judiciaire est amené, pour
les ‘mécessités de I'exécution de {a commission rogatcire, 4
garder une personne 3 sa disposition, il en informe dans les
meilleurs délais le juge d'instruction saisi des faits, qui
controle la mesure de garde & vue. Il ne peut retenir cette
personae plus de vingt-quatre Beures. ® ... =% L. i 5T

< 1IL~ Dans -l¢- deuxidme~ alinéa -du “ méme “article;” les .

" .mots ; «dont it fixe la:durée sans que: celle-ci » sont rem-
* placés par les mots © «, 5ans que celui-ci». A O
IV. - Le demier alinéa du méme article sst complété par
une phrase ainsi redigée : ; R 1
« Les pouvoirs conférés au procureur de la République
par les arucles 63-2 et 63-3 sont alors exercés par le juge
d’instruction. » em e taa el e A

Art. 6. - 1. - Dans la premiére phrase du premier alinéa
de l'article 69 du méme code, aprés les mots & « le procu-
reur de la République », sont insérés les mots @ « ou le juge
d'instruction lorsqu'il prociéde comme il est dit au présent
chapitre ». : : -

1. - Larticle 72 du méme code csi rétabli dans sa
rédaction antéricure 2 la loi ne 93-2 du 4 janvier 1993 por-
tant réforme de la procédure pénale. - e

11l. - Le premier alinéa de l'article 117 du méme code
est complété par lés mots @ '«, ou encore dans le cas prévu
au dernier alinéa de l'article 72 ».

TITRE 111

DE LA MISE EN EXAMEN ET DES DROITS
DES PARTIES AU COURS DE L'INSTRUCTION "~

Art. 7. - L.- Il est inséré, entre . le prcrﬁicr. et le
deuri¢me alinéa de larticte 80 .du. code -de..procédur
pénale, un alinéa ainsi rédigé :

.« Le - réquisitoire _peut’ tre
dénommeée ou non dénommée. n -

pris canlre persoane

e
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11. - Lrarticle 80-1 du méme code est ainsi rédige :

« Art. 80-1. - Le juge d'instruction a e pouvoir de
mettre ¢n examen toute personne 2 'encontre de laquelle il
existe des indices laissant présumer qu'elle a participé,
comme auteur ou complice, aux faits dont il est saisi.

« La mise en examen résulte de linterrogatoire de¢ pre-
mitre comparution prévu par Iacticle 116 ou la délivrance
de I'un des mandats prévus par les articles 122 & 136. Tou-
tefois, la personne 4 I'encontre de laquelle a £t délivré un
mandat d'amener ~ou d'arrét ne bénéficic des droits
reconnus aux personnes mises en examen qu'd compter de
sa premieére comparution. . : o

« Le juge d'instruction peut également procéder 4 ja mise
en examen d’une persoan¢ par I'envoi d'une lettre recom-
mandée. Cette lettre donne connaissance i la personnc des
faits pour lesquels elle est mise en examen ¢t de la qualifi-
cation juridique de ces faits. Elle lui précise gu'eile a le
droit d'étre assistée d'un avocal de son choix ou commis

*office et que le nom de Favocat choisi ou la demande de
désignation d'un avocal commis d'office doit étre commiu-
niqué au greffe du juge d'instruction. Yaut également mise
en examen la notification i une personne, par un officier
de police judiciaire agissant sur les instructions du juge

*instruction, des mentions prévues par le présent alinéa
Cette notification est constatée par un proces-verbal signé
par la personne qui en recoit copie. »

III. - Les articles B80-2 et 80.3 du mémec code sont
abrogés. _

Art. 8. - L - Il est inséré, aprés lc neuvieme alinéa de
'article 81 du méme code, un alinéa ainsi rédigé :

«La demande mentionnéc i Palinéa précédent doit faire
'objet d'une déclaration au greffier du juge d'instruction

‘caisi du dossier. Elle est constatée et datée par le greffier

qui la signe sinsi que le demandeur ou son avocat. Si le
demandeur ne peut signer, il en est fait mention par l¢
greffier. Lorsque le demandeur ou son avocat ne réside pas
dans le ressort de la juridiction compétente, la déclaration
ay’ greffier peut *itre - faite au moyen d'une lettre recom-
mandée avec demande d'avis de réception. Lorsque 1a per-
sonne mise en examen est détenue, Ja.demande peut égale-
ment &tre faite au moyen d'une déclaration auprés du chef
de I'établissement pénitentiaire. Cette déclaration est
constatée et datée par le chef de *ttablissement péniten-
taire qui la signe, ainsi que le demandeur. Si celui-ci ne
peut signer, il en &st fait mention par-ie chef de I"établisse-
ment. Ce document est adressé sans délai, en original ou
copie et par tout moyen, au greffier du juge d'instruction. »
. IL. - Le premier alinéa de lamicle 82-1 du méme code
est complété par une phrase sinsi rédigée : « Cette
demande doit, étre formée conformément aux dispositions.
du dixi¢me alin¢a de Parcticle 8l.» = = o
“JIL - Lé troisitme alinéa de [article 82-1 est . ainsi
rédigé :

-.« A I'expiration d'un délai de quatre mois depuis sa der-
piére comparution ou, s'il 2 été fait application du dermiet
alinéa de l'article 80-1, de I'envoi de la lettre prévue par cct
alinéa, la personne mise en examen qui en fait la demande
écrite doit étre catendue par le juge d'instruction. Le juge
d'instruction procéde 3 son interrogation dans les trenic
jours de la réception de la demande, qui doit étre formée
conformément aux dispositions du dixidme alinéa de l'ar-
ticle 81. » ‘

- IV. = La‘ derniére phrase du deuxitme alinéa de l'ar-
ticle 156 du méme code est ainsi rédigze © « Les disposi-
tions des neuviéme et dixiéme alinéas de l'aricle §1 somt
applicables. » '

V. - 11 est inséré, aprés la premiere phrase du troisiéme
alinéa de l'article 167 du méme code, unc phrase ainsi
rédigée : « Cette demande doit étre formée conformeément
aux dispositions du dixiéme alinéa de 'agticle 8l.»

Am 9. - Les troisiéme, quatriéme ct cinquiéme alinéas
de I'article 86 du meme code sont abrogés.

Art. 10. - Il est inséré, aprés i'article 89 du méme code,
un article 89-1 ainsi rédigé : : :
« Art. 89-1. — Lors de sa premi¢re audition, la partic
civile est avisée de son droit de formuler une demande
d'acte ou dec présenter unc requéte en annulation suf le
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fondement des articles 81, neuviéme alinéa, 82-1, 156, pre-
mier alinéa, et 173, troisiéme alinéa, durant le déroulement
de Tinformation et au plus tard le vingtiéme jour suivant
I'en¥voi de I'avis prévu par le premier alinéa de 'article 175.
-« L'avis prévu i [lalinéa précédent peut également étre
fait par lettre recommandée. »

Art. ti. - I. - Larticle 104 du méme code est ainsi
rédigé .. . - .- " - . . - N .
"« Art. J04. - Toute personne nommément visée par une
plainte avec 'constituion de partie civile peut, sur sa
demande, lorsqu'elle est entendue comme témoin, bénéfi-
cier ‘des droits reconnus aux personnes mises en examen
par les articles {14, 115 et 120. Le juge d'instruction I'en
© gvertit lors de sa premidre audition aprés lui aveir donné
connaissance de ia plainte. Mention de cet avertissement
est faite av procés-verbal. » ’

-IL -:L'articie 105 du méme code est ainsi rétabii :

« Art.: 105. = Les personnes ¢ Pencontre desquelles il
existe des. indices graves et concordants d'avoir participé =
aux faits dont le juge d'instruction est saisi ne peuvent &tre
entendues comme témoins. ;

« 1l en est de méme des personnes nommément visées
par le réquisitoire du procursur de la République.

« Toutefois, lorsque le juge d'instructioa estime me pas
devoir mettre en examen une personne nommément visée '
par le réquisitoire du procureur de la République, il peut
I'entendre comme témoin aprés lui avoir donné connais-
sance de ce réquisitoire. Cette personne bénéficie des droits:
reconnus aux personnes mises en examen. Avis lui en est

donné-lors de sa premiére audition, au cours de laquelle il |

est. fait application des deuxiéme i quatriéme alinéas de
Iarticie 116.» S _
At~ 12 - L - Les deuxiéme ‘et troisiéme alinéas de {'ar-
ticle 114 sont ainsi rédigés : o ’
. «Les avocats sont convoqués. au plus tard cinq jours .
ouvrables” avint’ I'interrogatoire ou:l'audition. de la.partie.
gu_'jls . assistent_ par . Jettre "recommandée “‘avec demande.
*ivis de réception, télécopi¢ avec récépissé ou verbalement -
avec émargement au dossier de la procédure. =~ - 7
« La procédure est mise 4 leur. disposition quatre jour(
. ouvrables au plus tard avant ‘¢chaque interrogatoire de la
personne ‘mise ‘en examen oo chaque avdition de'la partie
. civile_ Aprés la premiére comparution de la personne mise
en examen ou la premiére audition de la partie civile, la
procédure_est également mise & tout moment & la disposi--
. tion des avocats durant, les jours ouvrables, sous réserve des .
- exigences dil’ bon’ fonctionnernent” du_cabinet 'd’iestruction””,
 Lorsg’il S 48 faitapplication *des -dispositions™dudernier -

““alinéa dé article 80-1, la procédurs. est miss ¥ Ia"disposic

" tion-de’I"avocatsous réserve’des exigencesmdubon” fone-’

tionnement du cabinet du juge d'instruction, quinze jours-
aprés, 'envoi de la lettre recommandée ou de la notification .
par procis-verbal, s'il n'a pas &té entre-temps procédé a la.
PLEmitre COMPAIUtOmL » o . -g i gvse.as 28 Laar o '

IL - Le quatriéme alinéa de Particle 114 est abrogé. =™
AT 130 XLes “premide” et ‘deuxiéme’ alindas dé Tar-.
ticle 116 du méme code sont_remplacés par quatre alinéas’
ainsi rédigés 1" T U Tl e

- B R LTI ST B LPILY, Lo T

expressément chacun des faits dont il est saisi et.pour les—5 |

quels .elle est mise .en examen ainsi que la qualification

juridique de ces fiits. Mention de ces faits et de leur quali-_ |’

RN

fication juridique est portée au procts-verbal. .

-« Lorsque’la’ personne ‘mise en’ examen a déji demandé
I'assistance d'un - avocat et que ceini-ci 'a été ‘diment
convoqué, le juge d'instruction procéde ensuite 4 son inter-
rogatoire. S . P

-« Dans les autres cas, lc juge .d’instruction avise'la per-:
sonne mise en examen de son droit de choisir un avocat ou-
de' demander qu'il lui-en soit désigné un d'office. L'avocat”
choisi ou,"dans le cas d'une demande de ‘commission d'of-"
fice, le-batonnier -de-1'ordre des avocatsien ‘est informé-par’
tout: moyen ¢t sans délai. L'avocat peut consulter sur-le-:
champ “le dossier er" communiquer ‘librement avec la per-'

¢ rftablis T

[

|1 « U'incuipé »s:sont remplacés:par. les m

sVl ARTE e e L = e e RIS T
. % Lors de la premiére co:ﬁparuuon. le juge d'instruction”
constate Iidentité de la. personne et lui fait.connaitre:|

sonne mise en cxamen. Le juge d'instruction avertit ensuite
la personne qu'elle ne peut étre interrogée immédiatement
qu’avec son accord. Cet accord ne peut étre. recueilii qu'en
présence de son-avocat. Toutefois, si la personne désire
faire des déclarations, celles-ci sont immédiatement reques
par le juge d'instruction. Mention de I'aventissement prévu
au présent alinéa est faite au procds-verbal. - .

« Aprés avoir, le cas échéant, procédé 4 Uinterrogatoire.
de la personne, le juge d'instruction l'avise de son droit de
formuler une demande d’acte ou présenter unc requéte en
annulation, sur le fondement des articics 81, neuvitme
alinta, 82-1, 156, premier alinéa, et 173, troisiéme alinés,
durant le déroulement de I'information-et au plys tard le
vingti¢me jour suivant I'envoi de I'avis prévu par le premier
alinéa de 'article 175, » .

Art, 14. - L. - Le second alinéa de I'article 152 du
code est ainsi rédigé : . _
. « Toutefois, les officiers de police judiciaire ne peuvent
pas procéder aux interrogatoires et confrontations des per-
sonnes mises -em examen ou des personnes mentionnées au
deuxiéme alinéa de I'article 105. Iis ne peuvent proctder a
I'audition des parties civiles ou de la personne bénéficiant
des dispositions .de Particle 104 qu'a Ia demande de celles-
ciiw ., - . B e

IL. ~ L'articie 164 du méme code est complété par un.
alinéa ainsi rédigé: - : -

« Les dispositions du présent anticie sont égaiement
applicables 4 Ia personne bénéficiant des dispositions de
Partticle 104.» - - o .

III. - Dans le-premier alinéa de I'article 183 du méme
code, les mots.: « et les ordonnances de présomption de
charges » sont remplacks par les mots : « et de la personne

“bénéficiant des dispositions de larticie: 104 et les ordon-
nances de renvoi . _; SR e el
:1V..= Dans la’ premiére phrase du deuxi¢éme alinéa du’ .
méme; article;: le.mot 1.« septidme » est. remplacté par le:

méme

. mot : « premier ». .

LAR1S, < 1. Lanicle, 176 it ‘méme code! est jainsi..

‘«Art: 176, - Le juge. Jinstruction examine s'il existe.
. contre |2 personne’ mise ‘en examen -des . charges coastitu--
tives. d’infraction, dont il “détermine la qualificatdon juri--
:diquc‘ » ‘r.:l‘:l el -7.,1_ PRI S RN ‘".,.'-‘. -
3 1L-- La.premiére phrase:du-deuxiéme alinéa-de l'ar-
ticle 177 du-méme code est;ainsi tédigée &7 &ty 176 ye 0l

A ] T

mises _en. examen_.qui sont provisoires
W' dy B PR A

d&mg‘q'ﬁfg PPy }'"":ﬁ-t !.'l'té:‘);m - R
i ,’”ﬁﬁsrfn nﬁ_:‘é’o‘ﬂuﬂmﬁﬁ&u LolnaT e il :it'-ff._'mihé.‘.fdi",‘.ﬁ
. IIL = Le premieralinéarde Tarticle 181-diz_mémercode”-
est rétabli. dans sa rédaction antérieure 4 la loi no 93-2 du |
4 janvier 1993 précitée. e e
IV, <cAu- deuxiéme- alinéa -du .méme’ articie,. les mots 3+ .
ots - «-la " personne

W = - o e g s

mise en examen.», . iy

£ Ll ot Y

“iNIZAY premiier alinéa de Particlé 186 du méme Sode, fes”
mots : « septiéme alinéa » sont remplacés par ies mots:
_« premier alinéa » - i 0o 0 o : :

.-

- L=
T we

e . . VR

.. BE LA DETENTION FROVISOBEE

e el
t 165- 17~ L'artidle 137 du
par un alinéa ainsi rédigé s *

méme code est complété

«Le juge d'instruction qui. ne suit pas les réquisitions du
procureur de la République tendant au piacement en déten- .
tion provisoire de la personne. mise en examen p'a.pas 4.

“rendre d'ordorinance motivée. Il'en est'de’'méme en cas de

' réquisitions tendant 4 la prolongation ou au maintien de la
détention provisoire ou de réquisitions_tendant -au, place:.
“ment sous contrdle’ judiciaire. Dans ce cas, le procureur de:
14 République peut saisic-directemeiit la™chambre” d'accusa-'.
‘tiomr dans les- dix jours'de P'avis- de’notification: qui fui-est:

donné par le greffier du juge d'instruction, » - -



11934 JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE FRANCAISE 25 aot 1993

L. - Larticle 82 du méme code cst ainsi modific

Ao Au-troisiéme.alinéa, les mots @ « il doit rendre une
ordonnance motivée »: sont remplacés par les mots: «il
doit; sauf dans les cas prévus par le second alinéa de T'ar-
ticle 137, rendre unc ordonnance motivée ». .

- Bi-- Le quatrieme alinéa est ainsi rédigé +
« A défaut d'ordonnance du juge d'instruction, le procu-

reur de la' République peut, dans les dix jours, saisir direc-
tement la chambre d'accusation. »

Art. 17, - Ti est inséré, aprés I'article 187 du méme code,
un- article 187-1 ainsi rédigé :

-« Art. 187-1. - En cas d’appel d'une ordonnance de pla-
ccment en détention provisoire, la personne misc en
examen ou le procureur de ia République peut, si T'appel
est interjeté au plus tard le jour suivant l2 décision de pla-
cement en détention, demander au président de la chambre
draccusation ou. en cas d'empéchement, au magistrat qui le
remplace de déclarer cet appel suspensif. Cette demande
doit, 4 peine d'irrecevabilité, étre formée en méme temps
que Pappel. L'avocat de la persoane mise en ¢xamen ou le
procurcur de la République peut joindre toutes observa-
tions écrites 4 'appui de la demande.

« Le président de la chambre d’accusation ou le magis-
trat qui le remplace statue au plus tard le troisiéme jour
ouvrable suivant la demande, au vu des &léments du dos-
sier de la procédure, par une ordonnance non motivée qui
n'est pas susceptible de recours. )

« Si le président de la chambre d’accusation ou le magis-
trat qui le remplace estime qu'il n'est manifestement pas
nécessaire que la personne misc en examen soit détenuc
jusqu'd ce qu'il soit statué sur I'appel, il ordonne la suspen-
sion des effets-du mandat de dépét jusqu'd I"intervention
de la. décision de cette juridiction et la_personne est alors
remise ‘en. liberté, Si ce magistrat ne fait pas droit idla
demande, sa décision est notifiée 4 la personne mise en
 examen par le greffe de 'établissement pénitentiaire qui

peut,: le cas. échéant, recevoir .le désistement  d'appel de
cette dernidre.’ S e

« La déclaration d’appel et la demande prévue au pre-
raier-alinéa du présent articie peuvent étre constatées par ie
juge d'instruction 3 {'issue du débat contradictoire prévu.-
par le quatrigme alinéa de Particle 145. Pour l'application
du deuxieme alinéa du ‘présent article, Ia transmission du
dossier de la procédure au président de.la chambre d'accu-
sation peut étre effectuée par télécopie. »

Art, 8.7 Les articles S7, S8, 61, 64, 65, 66 ¢t 70 de |
loi n° 93-2 du 4 janvien 1993 précitée sont abrogés. Cee

SRR 1919 0 (4 premier alinéa ‘de I'article 122 du code-
de proctdure pénale est rétabli dans sa rédaction antérieure
A-lxlob ne-93-2:du-4 janvier 1993 précitée, - 7 " -

S1L - Latticie 141-2/du’méme code est ainsi modifié

A. - Au premier alinéa, les mots @ « ou procéder comme
il est.dit & ['article 145 en vue de son placement en » sont
remplacés par les mots » « ou de dépdt en vue de sa», -

B. - La premiére phase du second alinéa est rétablie
dans sa rédaction antérieure 3 la_loi n° 93-2 du 4 janvier
199¥ précitée. . L L

HI. - Lc premier alinéa de larticle 135 du méme code
est remplacé par les dispositions des premier et deuxiéme
alinkas de cet article dans leur rédaction antéricure 4 la loi
ne 93-2 du 4 janvier 1993 précitée. -

IV. - L'atticle 145 du méme code est ainsi rédige :

« Art. 145, “En’toute matidre, le placement en détention
provisoire est prescrit par unc ordonnance qui doit com-
porter 'énoncé des considérations de droit et de fait qui
constitucnt le fondement de cette décision par référence
aux seules dispositians de 'articie 144. Cette ordonnance
est notifiée verbaiement 2 la personne qui en recoit copie
intégraic contre émargement au dossier de la procédure.

T« Le juge d'instruction qui_envisage de placer en déten-
tion” la personne’ misc ¢n examen l'avise de son droit de
disposer d’'un délai pour préparer sa défense.

"« Si cefte personné n'est.pas déjd assisiée d'un avocat, il
droit 4 [assistance d’un avocat de son

choix ou commis,

‘rieure i la loi 0°

“sident du tribunal- de grande

CSILT L'article,78-3.du méme <ode est- complété “pag pn;

_imposées 4 peine de nullité. »

. Vavise, qulelic,a, ¢ !
drofficé.” L'avocat choisi, ou, dans lc cas

S —

d'une demande de commission d’office, le batomnier. de
'ordre des avocats. en_cst avisé par tout moyen et. sans
déiai ; mention de_certe fqrmalité est faite .au procés-verbal.

« Le juge d'instruction -statuc cn. audience .de cabinet,
aprés un débat contradictoire au cours duqusl il eatend les
réquisitions du ministére pubiic, puis les observations de la
personne mise en examen ¢t le cas échéant, cclles de-son
avocat, : . )

« Toutefois, Ie juge d’instruction ne peut ordonner immé-
diatement le placement en détention lorsque la personne
mise en examen ou son avocat soilicite un délai pour.pre-
parer sa défense. : A R

« Dans ce cas, il peut, au moyen d'une ordonnance
motivée par référence aux .dispositions de ['alinéa précédent
et non susceptible d'appel, prescrire I'incarcération de la.
personne pour une durée déterminée qui ne peut en aucun
czs excéder quatre jours ouvrables. Dans ce délai, il fait
comparaitre 4 nouveau la personne et, que ceile-ci soit ou
pon assistée d'un avocat procide comme ii est dit aux
deuxiéme et troisidme aiinéas. §'il n'ordonne pas le place-
ment de la personne en détention provisoire, ceile-ci est.
mise en liberté d'office. . L -

« L'incarcération provisoire est, le cas échéant,. imputée
sur la durée de la détention provisoire pour I'application
des articles 145-1 et 145-2. Elle est assimilée i une déten-
tion proviscire au sens de I'article [49 du présent code et
de l'article 24 du code pénal » ) T

V. - L'article 145-1 du méme code est ainsi modifié: ..

A. - Le premier alinéa est rétabli dans sa rédaction anté--

93-2 du 4 janvier 1993 précitée, .

B. - Dhans le troisi¢me alinéa, les mots : « le président du’
tribunal de grande intance ou le juge délégué par lui en
application de larticle 137-1 » sont- remplacés par les
mots : « le juge d'instruction » et les mots : « des sixidéme et’
septitme » soat remplacés par les mots : « des premier et
quatrigme ». ' ’ T o : '

VI. - A l'article 145-2 du méme code, les mots : « le pré-
, instance ‘ou le juge quil
délégue i cet effet» sont templacés par les mots : « ie juge’
d'instruction » ¢t ies mots T « des sixiéme et scptiéme » sont’
remplacés par les mots ; « des premier et quatriéme ». .

. _ TITRE V o
DU REGIME DES NULLITES DE L'INFORMATION -
Art 20. - L - Larticle 59 du code de proctdure pénale

- est complété par un alinéz ainsi rédigh:

« Les formalités mentionnées aux articles 56, 56-1, 57 et
au présent article sont prescrites 4 peine de nu}[ité. w T

alinﬁainsi rédigé: S e -l D T X
« Le&s prescriptions énumérées au présent article - sont:
111. - L'article 100-7 du méme

alinéa ginsi réaigé :

« Les formalités prévues par
crites 4 peine de nullité. ».

Ar. 21. - I - Larticle 171 du méme code est ainsi
rédigé : , oo

« Art. 171. - I y a nuilité lorsque la méconnaissance
d'une formalité subsiantielic prévue par une disposition du
présent code ou toute autre disposition de procédure
pénale a porté atteinte aux intéréts de la partic qu'elle
conceme. » - ' o ' S e

I1. - Le premier alinéa de [article 172 du méme code cst
abrogé.

Art. 22 - Larticle 173 du méme code est ainsi modiﬁé :

L - Le troisiéme alinéa est compiété par les phrases sui-
vantes :

« La requéte doit, & peine d'irrecevabilité, faire l'objet
d'une déclaration au greffe de la chambre d'accusation.
Elle est constatée et datée par le greffier gui la signe ainsi
que le demandeur ou son avocal. Si le demandeur-ne peut
signer, il en cst fait mention par ie greffier. Lorsque le
demandeur ou son avocat nc réside pas-dans le ressont de
la juridiction compétente, la déclamation au greffe peut &re
faite au moyen d'unc lettre recommandée avec demande

code est complété par un

le présent srticle sont pres-:
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d'avis' de réception. Lorsque-la-personne  mise en examen
est détenue, la requéte peut également étre faite au moyen
d'une déciaration auprés du chef de ['établissement péniten-
tiaire, Cette déclaration est constatéc et datée par le chef de
['ttablissement pénitentigire qui la signe, ainsi que le
demandeur. Si celui-ci ne peut signer, il en est fait mention
par le chef de I'établissement. Ce document est adressé
sans délai, en original ou ¢n copie et par tout moyen, au
greffe de la chambre d’accusation. » '

Il. - Aprés ie troisiéme alinéa, il est inséré un alinéa
ainsi rédigé :

« Les dispositions des trois premiers alinéas ne sont pas
applicables aux actes de procédure qui peuvent faire I'objet
_ d'uan appel de la part des parties, ¢t notamment des déci-
sions rendues en matiére de détention provisoire ou de
contrdie judiciaire. »

ITl. - La premiére phrase du dernier alinéa est ainsi
rédigée : _

« Dans les huit jours de la réception du dossier par le
greffe de la chambre d'accusation, le président peut, par
ordonnance non susceptible de recours, constater que la
réquéte est irrecevable en application du présent article,
troisi¢éme ou quatriéme alinéa, des articles 174, premier
alinéa, ou 175, deuxiéme alinéa; il peut également
constater ["irrecevabilité de la requéte si celle-ci n'est pas
motivée. » .

Art. 23. - Le troisiéme alinéa de I'article 174 du méme
code est ainsi rédigé :

« Les actes ou pitces annulés sont retirés du dossier d'in-
formation et classés au greffe de la cour dappel. Les actes
ou piéces de la proctdure partiellement annulés sont can-
celiés aprés qu'a &1é établie une copie certifiée conforme 3

. l'original, qui est classée au greffe de la cour d'appel. Il est”

interdit de tirer des actes et des piéces ou parties d’actes ou
_ de pidces annulés aucun renseignement contre les parties, 4
ine'de .poursuites disciplinaires pour les avocats et les

- Art. 24, ~ L'article 175 du méme code est ainsi rédigé :

Jx4dn. 175, - Aussitdt- que I'information iui parait ter-
minée, le juge d’instruction en avise les parties et leurs
avocats, soit verbalement avec émargement au dossier, soit
par lettre recommandée. Lorsque Ia persoune est détenue,
cet avis peut également tre notifié par les soins du chef de
'éteblissement pénitentiaire, qui adresse sans délai au juge
d’instruction ['original ou la copie du récépissé signé par
Uintéressé. - oo . '

" "« A T'expiration d'un délai’de vingt jours 2 compter de
Penvoi de I'avis prévu & l'alinéa précédent, les parties ne
. sont plus recevabies & formuler une demande ou. présenter
une requéte sur i¢ {ondement des articles 81, neuvidme
alinéa, 82-1, 156, premier alinéz, et 173, troisiéme alinéa.
Les parties peuvent déclarer renoncer, en présence de leur
avocat ou celui-ci diment convoqué, 4 invoquer ce délai.

« A ['issue de ce délai, le juge d’instruction communique
e dossier au procureur de la République. Celui-ci lui
adresse ses réquisitions dans un délai d'un mois si une per-
sOnne mise en examen est détenue et de trois mois dans les
autres cas.

« Le juge d'instruction qui ne regoit pas de réquisitions
dans le délai prescrit peut rendre Fordonnance de régle-
ment. . _ L.

- «Les dispositions du premier alinéa sont également
applicables 4 la personne bénéficiant des dispositions de
I"article 104. »

Art. 25. - Le troisi¢éme alinéa de [‘article 385 du méme
‘code est ainsi rédigé : ‘

« Larsque la procédure dont il est saisi n'est pas ren-
voyée devant jui par la jundiction d'instruction, le tribunal
statue sur les exceptions tirées de fa nullité de 1a procédure
. amtéricure. » |

Art..26. - Apres [article 612 du méme code, il est inséré

un article 612-1 ainsi rédigé :
. « Art.. 6_]2-1. - En toute matidre, lorsque [I'intérét’ de
P'ordre. public ou d'une bonne administration de Ja Jjustice
le commandc. la Cour de cassation peut ordonner que 1'an-
nulation qu'elle prononce aura cffet & I'égard des parties &
12 procédure qui ne se sont pas pourvues, »

Art. 27. - Larticle 802 du méme- code est ainsi rédigé :

« Art. 802. - En cas de violation des formes prescrites
par la loi 4 peinc de nullitd ou d'inobservation des forma-
lités substantieltes, toute juridiction, y compris la Cour de
cassation, qui est saisic d'unc demande d'annulation ou qui
reieve d'office unc telle irrégularité ne peut prononcer la
nullité gue lorsque celle-ci a eu pour effet de porter atteinte
aux intéréts de la partie qu’elle concerne. » -

TITRE VI

DES DEBATS A L'AUDIENCE DE JUGEMENT

Art. 28. - Les articies 83 & 98, 100 et 10! de 12 loi
ne $3-2 du 4 janvier 1993 prfcitée sont abrogés. .

TITRE VII

DES MINEURS

Art. 29, - L'article 4 de l'ordonnance ne 45-174 du
2 février 1945 relative i I'snfance délinquante est ainsi
rédigé :

« Art. 4. - 1. - [Dispositions déclardes non conformes & la
Constitution par décision du Conseil  constitutionnel
ne 93-.326 DC J:J 11 aoir 1993} .

« II. - Lorsqu'un mineur est plact en garde & vue, I'offi-
cier de police judiciaire doit informer de cette mesure les
parents, le tuteur, la personne ou le service auquel est
confié ie mineur. .

« Il ne peut dtre dérogé aux dispositions de ['alinéa pré-
cédent que sur décision did procureur de la République ou
du juge chargé de !'information et pour la durée que Ie
magistrat détermine ¢t- qui ne peut excéder - vingt-quatre
heures ou, lorsque la garde 4 vue ne peut faire l'objet
d'une prolongation, douze heures. :

« [II. - Dés le début de la garde 4 vue d'un mineur de
seize ams, le procureur de la République ou le juge chargé
de I'information doit désigner un médecin qui examine le
mineur dans les conditions prévues par le quatri¢me alinéa
de I'article 63-3 du code de procédure pénale.

«IV. - Dés le début de la garde i vue, ie mineur de
seize ans peut demander A s’entretenir avec un avocat II
doit &tre immédiatement informé de ce droit Lorsque le
mineur n'a pas sollicité I'assistance. d'un avocat, cette
demande peut également é&tre faite par ses représentants
légaux,’ qui som: alors avisés de ¢ droit lorsqu'ils .sont
inf%irmgs de'la garde 4 vue en application du. Il du présent

. [Dispasitions déclarées non conformes d la Constitution por
“décision du- Conseil constitutionnel no 93-326 DC d_u

I aout 1993 -

«V. - La garde 3 vue [Dispositions déclarées non
conformes & la Constitution par décision du Conseil constinu-
tionnel ne 93-326 DC du 11 aoir 1993/ en cas de délit puni
d’une peine inférieure i cinq ans d’emprisonnement d'un
mineur igé de treize 4 seize ans ne peut étre prolongés.

« Aucune mesure de garde 4 vue ne peut étre proiongée
sans présemtation préalable du mineur de plus de treize ans
au procureur de la République ou au juge chargé de lias-
truction.. En cas d'urgence, il peut étre fait application des
dispaositions du deuxiéme alinéa de I'article 7. » R

Art 30. - L. - Le demier alinéa de larticle 7 et Par-
ticle 7-1 de 'ordonnance no 45-174 du 2 février 1945 pré-
citée sont abrogés. :

[I. - Il est inséré, avant le premier alinéa de laricie 10
de lordonnance ne 45-174 du 2 février 1945 précitée, un
alinéa ainsi rédigé :

« Le juge d'instruction ou le juge des enfants avise les
parents du minecur, son tuteur, ou la personne ou le service
auquel il est confié des poursuites dont le mineur. fait
'objet. Cet avis est fait verbalement avec émargement au
dossier ou par lettre recommandée. Il mentionne les faits
reprochés au mineur et leur qualification juridique. 11 pré-
cise également qu'd défaut de choix d'un défenseur par le
mineur ou ses représentants légaux le juge d'instruction’ ou
Ic juge des enfants fera désigner par le bitonnier un avocat
d'office, »-
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An. 31 - 1. - Dans fe premier alinéa de [article 11 de Art. 37. - I. - L'article 178 du méme code est .ainsi
I'ordonnance ne 45-174 du 2 février 1945 précitée, apres les rédige : :

mots : « maison d'arTét », sont insérés les mots : « soit par
le juge d'instruction, soit par le juge des enfants, ».

1. - Les deuxiéme et troisiéme alinéas de P'article 11 de
'ordonnance no 45-174 du 2 février 1945 précitée sont
abrogés. '

[I. - Au quatriéme alinéa du méme articie, *les mots:
« dernier alinda de l'articie 145 » sont remplacés par les
mots : « premier alinéa de Farticle 145» et les mots :
« quatrieme alinéa de l'article 145-1 » sont remplacés par
les mots : « quatriéme alinéa de cet article ». .

IV, - Au cinqui¢me alinéa du méme article, fes mots :
« toutefois, la détention » sont remplacés par les mots :
« toutefois, la prolongation deit étre ordonnée conformé-
ment aux dispositions du quatriéme alinéa de ['article 145
du code de prockdure pénale, et elle ».

Art. 32. - Le deuxiéme alinéa de l'article 12 de l'ordon-
nance ne 45.174 du 2 février 1945 précitée est complété
in fine par les mots : « ou de prolongation de ia détention
provisoire ».

Art. 33. - Les articles 117 et 119 de la loi n® 93-2 du
4 janvier 1993 précitée sont abrogés.

TITRE VI

DISPOSITIONS DIVERSES ET DE COORDINATION

Art. 34. - Les articles 227, 228, 231 4 236, 238 et 241
4 244 de 1z loi no 93-2 du 4 janvier 1993 précitée sont
abrogés. ’

CAft 35. - L - Le premier alinéa de Panticie 83 du code
de prockdure pénale est complété par une phrase ainsi
rédigée : o : -

. « Il peut-éablir, 4-cette fin, un tableay de rouiement. »
» 1L - Les deuxiéme, troisidme et quatri¢me alinéas de ['ar-
ticle 87 du méme code sont rempiacés par deux alinéas
ainsi rédigés: - - : ' )

« Elle peut &re contestée par le procurcur de la Répu

blique ou par une partie..

{ «En cas de contestation, ou 'il déclare irrecevabie 1z
constitution de partie civle, le juge d'instruction statue,
aprés communication du dossier au_ministére public, par

ordonnance motivée dont I'intéressé peut interjeter appel. »

™LA Panticle 148, du_méme ‘code, les deux demiéres
phrases du deuxitme alinéa et lc cinqui¢me - alin¢a..sont .

_{b.mgé_-f‘s: R T R A
T1V. ZLe dernier alinéz de l'article 159 du méme code est
abrogé. ' B
+a¥. = Il est inséré, aprés larticle 392 du méme code, un
article.392-1 ainsi rédigé : ~ - 5 . R

“« Ari” 392-1. = Lorsque I'action de lz partie civile n'est

pas jointe 3 celle du ministére public, le tribunal correc-

tionnel fixe, en fonction des ressources de la partie civile,
le montant de la consignation que celle-ci doit, si cile n'a
pas obtenu ['aide juridictionnelle, déposer au grefTe et le
_délai dans lcquel elle devra étre faite sous peine de non-
recevabilité - de " la citation” directe. - Cette . consignation
garantit le paiement de I'amende civile susceptible d'étre
prononcée en application du second alinéa.

«Quand le tribunal correctionnel saisi par une citation
directe de la panie civile a .prononcé upe décision de
relaxe, le ministére public peut citer Ia partie civile devant
ce tribunal. Il en est de méme lorsque la relaxe a été pro-
noncée par la cour d'appel. Dans le cas ol la citation
directe est jugée abusive ou dilatoire, le tribunal peut pro-
noncer une amende civile domt le montant ne saurait
cxcéder 100 000 F. L'action doit étre engagée dans les trois
mois d.u_ JOEH“'O& la relaxe est devenue définitive. »
.-,;Arl...36.,_--._ Dans l"article 177-1. du méme code, les mots :
«le juge .d'instruction ordonne »., sont. remplacés par: les
mots : « le juge d'instruction peut ordonner » et, dans I'ar-
ticle- 212-1 dudit code, les mots : « l2 chambre d'accusation
ordonne » sont remplacés par les mots : « la chambre d'ac-
cusation peut ordonner ». ’

« Art. 178. - Si le juge estime que les faits constituent
une contravention, il prononce, par ordonnance, l¢ renvoi
de I'affaire devant le tribunal de police.

« Larsqu'elle est devenue définitive, cette ordonnance
couvre, s'il en existe, les vices de la procédure. »

I1. - L'article 179 du méme code est ainsi modifié :

A. - Le premier alinéa est zinsi rédigé :

«Si le juge estime que les faits constituent un délit, il
prononce, par ordonnance, le renvoi de laffaire devant le
tribunal correctionnel. » i

B. - Au troisitme alinéa, les mots : « de protéger e pré-
venu ou de garantir son maintien 2 la disposition de la
justice » sont remplacés par les mots : « de protéger le pré-
venu, de garantir son mainticn 2 12 disposition de la justice
ou de préserver ['ordre public du trouble causé par l'inirac-
tion ».

C. - Le cinquiéme alin¢a est ainsi rédigé :

« Lorsqu'elle est devenue définitive, cefte ordonnance
couvre, s'il en existe, les vices de la procédure. »

Art. 38. - L'articie 187 du méme code est ainsi rédige :

« Art. 187, - Lorsqu'il est interjeté zppel d'une ordon-
nance autre qu'une ordonnance de régiement ou. que la
chambre d’accusation est directement saisie, en application
des articles 81, neuviéme alinéa, 82-1, deuxi¢me alinéa, 156,
deuxiéme alinéa, ou 167, quatriéme alinéa, le juge d'ins-
truction poursuit son information, sauf décision contraire
du président de la chambre d'accusation. Cette décision
n'est pas susceptible de recours. _
.« Il en est de méme lorsque la chambre d’accusation est
saisie d'une requéte en nuilité -en application de l'ar-
ticle 173.» . ’

* Af 39, - L'article 194 du miéme code.est ainsi modifié ;
1. - Aprés le premier alinéa, il est inséré un -alinéa ainsi

rédigé :

 «Dans les cas prévus par les articles 173 et 186-1, ou
lorsqu’elle est -directement saisie “en application des
articles 81, neuvieme alinéa, 82-1, deuxiéme alinéa, 156,
deuxitme alinéa, ou 167, quatriéme alinéa, la chambre dac-
cusation doit statuer dans les deux mois 3 compter de l2
transmission du dossier au procureur général par le - prési-
dent de Iz chambre d'accusation. » =~ - o
11, - Au deuxiéme alinéz, les mots : « Celle-ci doit, en

matiére de détention provisoire, » sont remplacks par les
.mots > « En ‘matiére /de’ détention. provisaire, "la chambre

d'accusation doit ». ™ " *

“IL - Le troisiéme alinéa est abrogé. :
~Art. 40. - Lrarticle 207 du méme code est ainsi modifié :
I. - Au premier alinéa, les mots : « ou contre une ordon-
nance rendue en application dés dispositions de l'ar-
ticie 137-1 » sont remplacés- par les'mots : «ou 3 la suite

- d'une saisine du procurcur de la République formée en

application du deuxidme alinéa de l'article 137 » _et les
mots : « soit qu'eile ait confirmé I'ordonnance » sont rem-
placés par les mots : « soit qu'elle ait confirmé la décision
du juge d'instruction ». o

1L - Au deuxiéme alinéd, il est inséré, aprés les mots;
« infirme une ordonnance du juge d’instruction », les mots :
«ou est saisie en application des articies 81, neuviéme
alinéz, 82, quatriéme alinéa, 82-1, deuxiéme alinéa, 156,
deuxidme alinéa, ou 167, quatriéme alinéa ».

- At 41. - 1. - Il est inséré, aprés la premiére phrase du
troisidme alinéa de l'articie 570 du méme code, une phrase
ainsi rédigée :

« 1l en est de méme, nonobstant les dispositions de
I'alinéa suivant, en cas d'arrét rendu soit sur appel d’une
ordonnance du juge d’instruction en application des
articles 81, neuviéme alinéa, 82-1, deuxi¢me alinéa, 156,
deuxiéme alinéa, ou 167, quattieme alinéa, soit en raison
du défaut, par le juge d'instruction, d'avoir rendu une telle
ordonnance. » :
1L, - Au troisieme alinéa .du méme article, les mots:
« Dans ce cas » sont remplacés par les mots 1 « Dans ces
CAS »,
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111, - Le dernier alinéa de [article 5371 du méme code est
complété par les mots . « 3 l'excepltion des arréts visés au
troisiéme alinéa de 'article 570 ».

V. - Larticle 571 est compiété par un alinéa ainsi
rédigé :

« Lorsque le président de la chambre criminelle déclare
immeédiatement recevable ¢ pourvoi formé contre un arrét
de la chambre d’accusation, saisic par application de I'ar-
ticle 173, il peut ordonner au juge d'instruction saisi de
suspendre son information, 2 I'exception des actes
urgents. »

Art 42. - Aprés I'article 585 du méme code, il est inséré
un articie 585-1 ainsi rédigé : :

« Art. 585-]. - Saul dérogation accordée par le président
de la chambre -criminelle, l¢ mémoire du demandeur
condamné pénalement doit parvenir au greffe de la Cour
de cassation un mois au plus tard aprés la date du pourvoi.

« Il en est de méme pour la déclaration de I'avocat qui
se constitue au nom d'un demandeur au pourvoi. »

Art. 43, - Aprés ['article 609 du méme code, il est inséré
un article 609-1 ainsi rédigé :

« Art. 609-1. - Lorsque fa Cour de cassation annuie un
arrét d'une chambre d'accusation statuant sur un appel
d'une ordonnance de régiement ou de transmission de
piéees, elle renvoie le proces et les parties devant une autre
chambre d'accusation qui devient compétente pour la pour-
suite de I'ensemble de la procidure.

« Lorsque la Cour de cassation annule un arrét de

chambre d'accusation autre que ceux visés 2 l'alinéa précé-
dent, ia compétence de la chambre d’accusation de renvoi
est limitée, sauf si Ia Cour de cassation en décide autre-
‘ment, & lz solution du contentieux
- &, aprés décision définitive, sous la réserve des dispositions
du premier alinéa de 'article 207, il est fait retour du dos-
sier 3 la chambre d’accusation primitivement saisie, aux
fins prévues, s'il y a lieu, par le deuxidme alinéa dudit
article ou par le troisi¢me alinéa de l'articic 206, ».

Art. 44. - Le début du deuxiéme alinéa de Particle 9-1
du code civil est ainsi rédigé : .

« Lorsqu'une personne placée en garde 4 vue, mise en
examen ou faisant I'objet d'une citation. 2 comparaitre en

justice, d’un ‘réquisitoire du procureur de la République ou.

d'une plainte avec constitution -de partie civile, -est, avant
toute condamnation, présentée publiquement comme étant
coupable de faits faisant 'objet de I'enquéte ou de I'ins-.
truction judiciaire, le juge peut, méme en référé, ordomer
Tinsertion dans la publication concernée d'un communiqué
aux fins de... ». (La suite sans changement.) R

Art. 45, - L'article 90 de la fof 'du 17 décembre 1926
portant code disciplinaire et pénal de la marine marchande
est ainsi rédigé : ' . P

«Art. 90. - Le tribunal maritime commercial est com-
posé de cing membres, .4 savoir : . :

« Un magistrat du si¢ge du tribunal de grande instance
dans Ie ressont duquel se trouve le tribunal maritime com-
mercial, président.

« Juges : i - .

« - un administrateur des affaires maritimes qui n'z pas
participé. aux poursuites ou 4 !'instruction pour I'affaire en
cause. ,

%~ un agent des affaires maritimes choisi en fonction de
scs compétences dans le domaine de Ia sécurité des navires
ou de ia sauvegarde de la vie humaine en mer parmi les

qui a motivé sa saisine.

A)

corps d'officiers des affaires maritimes, ou de fonction-.

naires ou de contractuels de catégorie A des afTaires ‘mari.
times.

- un capitaine au long cours ou un capitaine de pre-
mitre classe de la havigation maritime de moins de
soixanie ans, en activité ou inactif depuis moins de -cing
ans, ayant accompli au moins quatre ans de commande-
ment. . -

« - suivant ha qualité du prévenu, un quatriéme_juge
choisi comme suit : o oo

“«A. - Si le prévenu est un marin breveté ou diplomé :
un mann acuf titwlaire du méme brevet ou dipiéme, en
activité ou inactif depuis moins de ciriq ans ; ’

—-

« B. - Si le prévenu est un marin ni breveté pj diplomé :
un maitre ou une personne d'un grade équivalent 2 celuj de
maitre, en activité ou inactif depuis moins de cinq ans,
appartenant 3 la spécialité (pont, machine ou. service
géneral) du prévenu ; : )

«C. - Si le prévenu n'est pas un marin : un agent des
affaires maritimes choisi en fonction de ses compétences
dans le domaine de la sécurité des navires ou de la sauve-
garde de la vic humaine en mer parmi les corps d'officiers
des affaires maritimes, ou de fonctionnaires ou de contrac-
tuels de catégoric A des affaires maritimes,

« Le quatniéme juge prévu dans les cas A et B ci-dessus
est pris parmi les marins n'ayant subi aucune condamna-
tion pénaie ou sanction disciplinaire présents dans ic port,
si¢ge du tribunal maritime commercial ou 3 défaut dans les -
poris voisins. |

« Un contréleur des affaires maritimes remplit ies fonc-
tions de greffier. » : .

Il. - Au deuxiéme alinéa de I'article 36 rer de la loi du
17 décembre [926 précitée, les mots : « les administrateurs
des affaires maritimes appelés 4 présider le tribunal magi-
time commercial compétent pour juger un prévenu peu-
vent » sont remplacés par les mots : « Le président du tri-
bupal maritime commercial compétent pour juger um
prévenu peut ».

Art. 46, - Dans les dispositiony de nature légisiative,
toute mention refative 2 l'inculpation est remplacée par. une
mention relative 3 1a mise en examen et toute mention reja-
tive 4 l'inculpé est remplacée par une mention relative i la
personne mise en examen.

Ant. 47. - [. - Le deuxiéme alinéa de I'atticle 1= de la
loi e 91-647 du 10 juillet 1991 relative & I'aide juridique
cst zinsi rédigé: . .

« L'aide juridique comprend I'zide juridictionnelle, I'aide
a Faccés au droit et l'aide 3 Vintervention de I'avocat au
cours de la garde 3 vue. » .- )

IL - Aprés la deuxiéme partie de la loi no 91-647 du
10 juillet 1991 précitéc, il est inséré une noyvelle troisiéme
partie intitulée : « Troisiéme partie. - Aide i I'intervention
de I'avocat au cours de la garde 4 -vue » et comportant un
atticle 64-1 ainsi rédigé : o .
© % Art. 64-1. - L'avocat désigné d'office -qui “intervieat
dagps.les conditions prévues & I'article 634 du code de pro-
¢édure pénale a droit 2 une-rétribution,. -,y -

..~ « L'Etat affecte- annuellement & “chaque b‘arruu une

dotation représentant” sa’ pait-
-ainsi assurées par les avocats. o

« Cette dotation est versée sur le compte spécial prévu
par l'article 29, . c .

« Le montant de la dotation est calculé sclon des moda-
lités fixées. par décret en Conseil d’Etat, en fonction du
nombre des missions effectuées par les avocats désignés
d'office. » .

III. - Les troisitme et quatrieme parties de la loi
ne 91-647 du 10 juiller 1991 précitée deviennent les qua-
triéme et cinquiéme. parties. )

IV. -~ A Tarticle 67 de la loi n® 91-647 du 10 juillet 1991
précitée, apres les mots : « de ['aide juridictionnelle », sont
ajoutés les mots : « et de I'aide 4 I'intervention de !'avocat
au cours de la garde 4 vue ». : h

_Art. 48, - Une loi uitéricure précisera les conditions
d’application de la présente loi 2 compter du’ [er Janvier
1995 3 la collectivité territoriale de Mayorte ‘et aux terri-
toires d’outre-mer. :

Art. 49. - L. - Les dispositions de la présente loi entre-
ront en vigueur le huitiéme jour suivant ia date de sa publi-
cation au Journal officiel,

IL. - Les parties 4 une procédure d'instruction en cours
4 la date d'entrée en vigueur de la présente loi, & I*égard
desquelles il n'a pas ét¢ fait application des dispositions
des deuxiéme et troisiéme alinéas de ["article 80-3 du code
de procédure pénale, doivent recevoir dans. un- défai de
trois mais {"avis prévu par {'articic 89-1 ou par le quatriéme
alinéa de T'article 116 du méme code. Cet avis peur étre
donné, le cas échéant, par lettre recommandée ‘ou;- pour les

contributive aux missians

. personnes détenues, par. les soins du chef de 1"établissement

" pénitentiaire qui adresse, sans délai, au juge d'instruction
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"original ou la copie du récépissé signé par llintéressé. A
Jéfaut, cet avis doit &tre donné & chaque partie d Poccasion
Je 'application du premier alinéa de ['amticie 175 du code
Je procédure pénale.

La presente joi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fait 4 Paris, le 24 acit 1993,
FRANCOIS MITTERRAND
Par le Président de la République : :
Le¢ Premier ministre,
£DOUARD BALLADUR
Le ministre d'Erat, ministre de lintérieur
et de 'aménagement du territoire,
CHARLES PASQUA
Le ministre d'Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice,
PIERRE MEHAIGNERIE
Le ministre d°Etat. ministre de la défense.
FRANCOIS LEOTARD
Le ministre du budget, porte-parole du Gouvernement,
’ NICOLAS SARKOZY

(1) Travaux préparateires : loi ne 93-1013.
Seénar ; ’

Proposition de loi ne 211 (1992-1993) 2

Rapport de M. jean-Marie Girault, au nom dec la commission des
lots, n® 318 (1992-1993) .

Discussion les 1o ot 2 juin 1993 &t adoption te 2 juin 1993,
Assenblée nationale ;

Propesition de loi, adoptée par le Sénat, e 268 ;

i??;s}pon de M. Jean Tiberi, au nom de 1z commission des lois,
n :

Discussion ¢t adoption le 1+ juillet 1993,

Sénat :
Proposition de
(1992-1993) ;
Rapport de M. Jean-Mare Girault, au nom de la commission des
jois, ne 409 (1992-1993) ;

Discussion ¢t adoption ie 10 juitlet 1993,

loi., meodifiéc par ["Assemblée nationale, no 401

Assembiée nationale :

Proposition de l10i, adoptée avec modifications par le Sénat en
deuxieme lecture, ne 464 ;

Rappon de M. Jean Tiberi, au nom de la commission des lois,
ne 466 ;

Discussion ¢t adoption le 13 juiller 1993,
Sénat :

Proposition de loi, modifiée par I'Assembiée nationzie en deuxiéme
fecturs, no 421 (1992-1993) :

Rapport orat de M. Jean-Marie Girault, au nom de la commission
des lois |

Discussion et adoption ie 13 juil}ct 1993,
Conseil constitutionnel ;

Décision ne 93-326 DC du 11 aodt 1993 publiée au Journal officie!
du 15 aolt 1993.

LOI ne $3.913 du 22 juillet 1993 réformant le droit
de Ia nationalité (rectificatif)
NOR : JUSXS300475Z '

Rectificatif au Journal officiel du 23 juillet 1993 :

- page 10345, It colonne, article 44, 5¢ ligne, au lieu
de : « sur le territoire », liré : « sur un territoire » ;

- page 10347, 1= colenne, article 50-III, 3¢ alinéa, der-
niére ligne, aw lieu de: « 19 décembre 1945 », lire :~
« 19 octobre 1945 » ;

- page 10347, 2¢ colonne, article 51, 2o, 4¢ ligne, au lieu
de : « au deétail », lire : « au délai ». :

TEXTES GENERAUX

PREMIER MINISTRE

Arrdté du 17 aodt 1393 porwant modification de [‘arrdté du
§ juillet 1882 modifié relatif & ia création d'un comité
intarministériel de restructuration industrielle

NOR : ECOXS300578A

Le Premier ministre,
Yu Pl'arreté du 6 juillet 1982 modifi¢ relatif 3 la eréation d'un
- nmité interministéricl de restructuration industriclle,

Artéte ;
Art. b~ It est ajouté & larticle 2 de arréte du 6 juillet 1982
*iiavisé un demnier alinka ainsi congu : -

£ Cette mission «'&tend aux entreprises des secteurs du bitiment ct

”--. travaux publics, des industries agroalimentaires et des scrvices

‘"1|I".U'I€!S.dé5 lOll"S-un c=s derniéres mettent en cuvre des proccdcs

H' nature industricile ou que leur disparition sermit fortement préju.
tible 4 "économic. »

ATt 2. - Larticle 3 de arrété du 6 juillet 1982 susvisé est rem-
placé par les dispositions suivantes :
Le comité comprend les personnalités suivantes :
« Lagrave (Michel), directeur de la sécurité sociale :
« Dupornt (Jean-Picrre), délégué a Faménagement du territoire et 3
"action régionaie |
« Conze (Henn), délégué général pour l'armement |
« Trichet (Jean-Claude), directeur du Trésor ; i
« Babusiaux (Christian), direcieur général de la concurrence. de la
consommation et de la répression des fraudes | :
- « Lombard (Didier), directeur général des stratégiss industrielles ;
« Martinand (Claude), directeur des afTaires économiques et inter-
nationales au ministére de I'équipement, des transpons et du tou-
nsme . :
« Balmary (Dominiquc), délégué i l'emploi ;
« Bouiilot {Isabelle), directeur du budget ;
« Deniel {Alain), dircctcur de la comptabilité publigquc :
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MINISTERE ANNEXE N°14

DE LA JUSTICE NOTE & l‘attention ds
DIRECTION <~ - - Messieurs les Directeurs Régicnaux
DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE des Services Pénitentiaires
SOUS-DIRECTION Messieurs les Directeurs et Chefs
DE L'EXECUTION DES DECISIONS JUDICIAIRES d‘établissement pénitentiaire

Burcau de la Itéglementation
et de la Méthodologic

247, Rue Saint-Honoré - 75038 PARIS CEDEX 01
Télephone: 44.77.60.60
Télecopicur: 44.77.70.80

" Ref. : F81-12

DB/FC
(GA3 2030)

Objet : Correspondance des détenus avec les autorités
administratives et judiciaires.
- Circulaire : A.P. 86=-29 G1 du 19-12-198s6.
- Actualisation de la liste des autorités visées
& )Yrart. D.262 du CPP.

. Le comité Européen pour la prévention de la
torture et des peines ou traitements inhumains ou
.dégradants (CPT) a pour mission d’assurer une protection
la plus large possible contre tous les abus "gu’ils aient
ou non un caractére physique ou mental" et d‘assister les

Etats dans la recherche des solutions appropriées & rendre
un comportement acceptable.

Dans le cadre de sa mission et conformément & l’article 7
de la convention européenne pour la prévention de 1la
torture ou des peines ou traitements inhumains ou
dégradants, une délégation du CPT s’est rendue en France,
du 27 octobre au 8 novembre 1992 et a effectué des visites
d’é&tablissements pénitentiaires, de police et de
gendarmerie, de rétention pour é&trangers, ainsl qu‘un
centre hospitalier spécialisé.

Copie pour information & :

Mesdames et Messieurs les Conselllers de

l’Application des Peines,

Mesdames et Messieurs Jles Juges de

l’application des peines. R




A la suite de ces visites et consultations, le CPT a
rendu un rapport destiné a mobiliser les personnes et
Administrations concernées pour susciter leur coopération.

Le Gouvernement francais a rendu public le 19 janvier
1993, le rapport des constatations effectuées et des
recommandations présentées par le comité ainsi que les
réponses faites par le gouvernement. Jrai transnis ce
rapport aux directeurs régionaux des services
pénitentiaires ainsi qu‘aux organisations syndicales.

Dans l’esprit de coopération propre 4 lraction
préventive du CPT, il convient d’ajouter désormais & la
liste des autorités administratives et judiciaires avec
lesguelles les détenus peuvent correspondre sous pli fermé,
le Président du comité Européen pour la prévention de la
torture et des peines ou traitements inhumains ou
dégradants, au Conseil de l/Europe.

Vous voudrez bien trouver ci-joint la liste actualisée
de ces autorités par application de 1‘article D 262 du CPP.

Cette note annule et remplace la note F81-12 du
11 juillet 1989.

Lo Drelisu Je rAdministration
Pénitentiaire
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LISTE DES AUTORITES ADMINISTRATIVES OU JUDICIAIRES
VISEES A L’ARTICLE D.262 DU CPP AVEC LESQUELLES LES
DETENUS PEUVENT CORRESPONDRE SOUS PLI FERME

- Le Président de la République ;

- Les Membres du Gouvernement (Premier Ministre, Ministres et
Secrétaires d’Etat) en particulier le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice ;

- Le Médiateur,

- Le Directeur du Cabinet du Ministre de la Justice, I'Inspecteur Général
des Services Judiciaires, les Directeurs du Ministére de la Justice et les
Magistrats de ces Directions,

- Les Préfets, Sous-Préfets et les Maires du domicile du détenu et du lieu
de détention ; '

- Le Président de la Commission de Surveillance de 'Etablissement ou
est incarcéré le détenu ;

- Les Présidents des Assemblées Parlementaires (Sénat, Assemblée
Nationale),

- Un Député ou un Sénateur ;
- Le Vice-Président du Conseil d’Etat ;
- Le Premier Président et le Procureur Général de la Cour de Cassation,

- Les Premiers Présidents des Cours d'Appels et les Procureurs Généraux
des lieux de détention et condamnation (s) du détenu ;

- Le Président du Tribunal de Grande Instance des lieux de détention et
de condamnation (s) du détenu, ou s'agissant d unt prévenu du lieu d’instruction
de son dossier,

- Le Président du Tribunal d'Instance du lieu de détention et s’agissant
.d’un condamné de simple police du lieu de condamnation(s) ;

A
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- Les Procureurs de lq République des lieux de dérention et de
condamnation(s) du détenu ou s'agissant d’un prévenu du lie d’instruction de

son dossier ;
- Le Juge d’Instruction chargé du dossier de | ‘intéressé;
- Le Juge des Tutelles des lieux de détention et de condamnation (s);
- Le Juge des Enfants des lieux de détention et de condamnation (5);

- Le Juge de l'Application des Peines des liewr de détention et de
condamnation(s),

- Le Président du Tribunal Administratif du domicile et du lieu de
détention,

- Le Président de la Commission d’Acces awx Documents Administratifs,
- Le Directeur Régional des Services Pénitentiaires du lieu de détention;

- Le Chef de I'Inspection Générale des Affaires Sociales,
- Le Médecin Inspecteur Départemental chargé de la D.D.A.S.S.

En ce qui concerne les détenus militaires ou relevant de ['autorité militaire:
7- Le Directeur Général de la Gendarmerie Nationale,
- Les Généraux commandant les Régions Militaires,
~ Les Commandants de I'unité dont reléve le déteny,
Doit étre assimilée @ ces aurorités -
- L’épouse du Président de lg République.
Doivent étre assimilés aux awtorités Jrangaises .

- Le Président de la Commission Européenne des Droits de I'Homme de
STRASBOURG | ‘

- Le Président du Comiré Européen pour la prévention de Ig torture et des
peines ou ftraitements inhumains ou dégradants au Conseil de l"Europe -
STRASBOURG.
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Art. 29. - Le ministre d'[rar, ministre de 'éducation natio-
aale et de la culture, le ministre d'Crat, ministre des affair
srangéres, le ministre d'Etat, ministre de la fonction publi
et des réformes administratives, le ministe de 'environnepient,
le ministre du budget, le ministre des affaires socialeg"ei de
I'intégration, le ministre dec la santé et de "action huianitaire
et le ministre délégué i la coopératicn et au déveibppement,
sont chargés, chacun en ce qui le concernc, de I £xécution du
présent décret, qui sera publié au Journal sofficiel de la
République frangaise.

Fait 4 Paris, le 27 mars {993. :
PIERRE BEREGOVOY
Par le Premier ministre ;

Le minisire de la samé et de I'action
BERNARD KOUCHNE
ministre d'Eraz,
minisire de ['"éducation nationale et de la culture,
JACK LANG :
Le ministre d'Etat, ministre’des affaires étrangéres,
ROLAND DUMAS :
Le minjstre d'Eiar, ministre de la fonction publique
et des réformes administrasives,
MICHEL DELEBARRE .
nvironnement,

manitaire,

L2 ministre de

Le ministre du budget.
MARTIN MALVY
itre des affaires sociales et de lintégration,
RENE TEULADE
Le ministre délégué d la coopération et au développement,
MARCEL DEBARGE

L i

Yacrat no 93-704 du 27 mars 1993 relatif aux sains dis-
pensés an milieu pénitentiaire par les établissa-
mants publics da santé :

NOR : SANHS3067790

Le Premier ministre,

Sur le rapport du garde des sceaux, ministre de la justice, du
iinistre de Pagriculture et du développement rural, du ministre
v budget, du ministre des affaires sociales ¢t de I'intégration
t du ministre de fa santé et de ["action humanitaire,

Vu le code de la santé publique, ¢t notamment les articles
ST et LoT711-3

Vu le code de ta sécurité sociale ;

Vu le code de procédure pénale

Vu la foi no 83-633 du 22 juillet (983 complétant la loi
° 83-8 du 7 janvier 1983 relative 4 la répartition des compé-
nces enire les communes, les départements, les régions et
Etat, et notamment son article 37 ;

Vu le décret n® 84-99 du 10 {évrier 1984 modifié relatif au
atut des infirmiers et infirmiéres des services médicaux des
dininistrations centrales de I'Etat, des services extérieurs qui
n dépendent et des établissements publics de 1*Etat ;

Vu le décret no 86-602 du 14 mars 1986 refatif 4 la lutte
ontre les maladies mentales et 4 {'organisation de la sectorisa-
on psychiatrique ;

Vu le déc_ret n° 90-230 du 10 mars 1990 relatif au statut par-
culier des infirmiers des services extérieurs de 1'administration
énitentiaire et de la protection de [a jeunesse ;

Vu le décret ne 92-590 du 29 février 1992 relatif aux centres
nécialisés de soins aux toxicomanes ; )

Vu l'avis du comité interministérie] de coordination en
atiére de sécurité sociale en date du 28 janvier 1993 ;

Vu l"avis du conseil d’administration de la Caisse nationale
"assurance maladie des travaillzurs salasiés en date du

février 1993 ;

Vu Pavis du Conseil supérieur des hopitaux en date du
S février 1993 ; ’ .

Le Conseil d'Etat (section sociale) entendu,

Décréte :

TITRE ler

DISPOSITIONS MODIFIANT LE CODE
DE LA SANTE PURLIQUE

An tec - I estoinsere, dans le code de la santé publique
lruxiéme partie : Décrets en Conseil d'Fiat), aw livee VI,
tre der, chapitee 17, une section 3 ains rédigée :

Section 3

Soins dispensés ¢n milieu péaitentiaire
par les établissements publics de santé

« Art. R. 711-7. - Les conditions dans lesquelles des établis-
sements publics de santé dispensent en milicu pénitentiaire des
soins aux détenus dont 1'éat ne requicrt ni hospitalisation ni
examens ¢n milieu hospitalier sont fixées par une convention
passée A cet effet entre I"établissement pénitentiaire concerné et
un établissement public de santé situé a4 proximité &t remplis-
sant les-conditions définies 4 l'article R. 711-8 ; lorsque cet éta-
blissement ne dispense pas de soins en psychiatric, ['éablisse-
ment pénitentiaire passe, en outre, une convention avec un
établissement public de santé spécialisé, sans préjudice des dis-
positions de larticle L 326 et des actions mises en cuvre par
les services médico-psychologiques régionaux dans le cadre. des
secteurs de psychiatrie en milicu pénitentiaire. conformément
aux articles l=c ¢t 11 du-décret oo 86-602 du 14 mars. 1986.. .

«drt. R 71]-8. - Peuvent passer les conventions men-
tionnées i I'article R. 711-7 les établissements publics de santé :

« 19 Dont 1a mission principale est de dispenser les -soins
définis au g du le de I'anicle L.711-2 et qui comportent, un
service d'accueil et de traitement des urgences au sens du 5e
du IIf de ["article R. 712-2 ; TR

« 20 Qu doat la mission exclusive est de participer A la lutte
contre fes maladies mentaies. S S T

« Art. R. 711-9. - En 'absence, 4 proximité de I'établissement
pénitentiaire, d'un .établissement public de santé participant 4
la sectorisation psychiatrique, par dérogation aux
articles R. 711-7 et E. 711-8, une convention peut étre conclue
au titre de la Tutte contre les maladies mentales avec un établis-
sement de samté privé participant au service public hospitalier
relevant des dispositions de "article L.-711-11. . :

« Art. R. 711-10. - L'organisation des soins et l¢ fonctionne-
ment médical de la structure de I'étzblissement public de la
santé’ qui intervient en milieu péniteatiaire sont régis par les
dispositions de la section III du chapitre IV du présent titre
sans préjudice des dispositions de ['article L. 326+t du décret
du 14 mars 1986 susmentionné.

« Cette intervention s'inscrit dans le projet d'établissement
défini 4 I'article L. 714-11. ; L —

« Art. R. 711-11. - L'établissement pénitentiaire assure la
comstruction, 1'aménagement, la sécurité et I'emtretien des
locaux spécialisés destinés aux consultations et aux examens ;
il assure la sécurité des personnels de I'établissement de santé 3
lintéricur de I'établissement péniteatiaire. .

« Art. R. 711-12. - L'établissement public de santé :

« ¢ Pourvoit i I'équipement médical ¢t non médical des
locaux mentionnés a atticle R. 711-11 ;

« 20 Assure la fourniture et le transport des produits ¢t petits
matériels i usage médical ainsi que des produits pharmaceu-
tiques qui sont placés sous la responsabilité d'un pharmacien
de 'établissement dans les conditions fixées soit par les
articles L. 595-1 2 L. 595-5, soit par I'article L. 595-9 ;

« 30 Effectue ou fait effectuer les examens nécessaires et
notamment les examens de laboratoire ;

« 40 Assure ['élimination des déchets ;

« §¢ Assure le transport du personne! hospitalier.

« Les frais de transport mentionnés aux 2° et 5¢ sont rem-
boursés 4 'éiablissement public de sant¢ par ['établissement
pénitentiaire.

« Art, R. 711-13. - L'établissement public de santé élabore un
programme dec prévention et d'¢ducation pour la santé en
accord avec I'établissement pénitentiaire-ainsi qu'avec le préfet
et le président du conscil général pour les actions et services
dont sont respectivement responsabies |'Etat et le département
en application notamment de 'article 37 de la loi n® 83-663 du

22 juillet 1983, les organismes d'assurance maladie ainsi que |

les autres collectivités et associations concernées sont associés d
c¢ programme. ’

« Art. R. 711-14. - Les conventions mentionnées 4 l'ar-
ticle R. 711-7 déflinissent, dans le respect des dispositions de la
présente section, notamment :

« l° Les conditions dans lesquelles les personnels de 1'éta-
blissement public de santé assurent ['examen systématique des
détenus arrivant dans P'établissement pénitentiaire et dispensent
i ceux-ci des soins couriants ¢t certains soins spécialisés |

« 20 Les modalités «de participation de I'établissement public
de santé au programme de prévention ¢t d’éducation pour la
sante mentonnées & Parncle RO THI-13.
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« Les conventions contiennent, en outre, des dispositions
relatives : .

«19 A l'aménagement ¢t Téquipement des locaux men-
tionnés a [Marticle R 711-11 ;

«2° Aux conditions dans lesqueles les détenpus peuvent
recourir aux équipements médicaux situés dans {"établissement
public de santé .

« 3o Aux conditions dans lesquelles I'établissement public de
santé établit et archive le dossier médical des patients dans le
respect des dispositions des articles R. 710-2-1 4 R. 710-2-8 ;

«4¢ A la définition du systéme d'information permettant

l'analyse de Iactivité, dans les conditions prévues i far-
ticle L. 710-5 ;
_ « 5o Aux conditions dans lesquelles les dépenses et recettes
afférentes aux activités définies par la comvention sont prévues
¢t inscrites 2u budget de I'établissement public de santé ainsi
qu'aux modalités de réglement des dépenses qui donnent licu 4
remboursement par I"établissement pénitentiaire.

- «'Les conventions peuvent également prévair ['aménagement,
4 la- charge de I'administration pénitentiaire, de locaux spécia-
lement prévus. pour assurer en toute sécurité 'hospitalisation
des.détenus dans I'établissement public de santé.

«Art. R, 711-15. - Les conventions mentionnées i I'ar-
ticle R. 711-7 sont éablies par référence 3 une convention type,
dont le modile est fixé par arrété comjoint du ministre de la
justice et des ministres chargés de la samté, de ia sécurité
sociale et du budget. - e

« Elles prennent effet le premier jour d'un trimestre civil.
Sauf si les cocontractants ont fixé une date postérieure, la date
d'effet de la convention est fixée au premier jour du trimestre
civil suivant sa signature. .

« L'établissement public de santé transmet au préfet, pour
information dés sa signature, la convention ct scs annexes ainsi
que ses avenants éventuels. » -

TITRE 11

DISPOSITIONS MODIFIANT -
LE CODE DE LA SECURITE SOCIALE

Art. 2. - Au chapitre [I du titre VII du livre I* du code de
la sécurité sociale ¢st insérée une section 6 ainsi rédigée :

Section 6
Dépenses afférentes aux soias dispensés aux detesus

« Art. R. 174-9. - 1. - Les dépenses afférentes aux soins dis-
pensés par un établissement public de samté, dans le cadre
d’une hospitalisation ou en milieu pénitentiaire, aux détenus
reievant d'un établissement pénitentiaire ayant passé la canven-
tion mentionnée a lamicle L. 711-7 du code de la samé
publique sont prises en charge par les régimes d'assurance
maiadie et financées par la dotation giobale versée 3 I'établisse-
ment public de santé en application des dispositions de [ar-
ticle L. 174-1.

« 1L, - L'établissement pénitentizire rembourse aux établisse-
ments publics de santé :

« 1o Le forfait journalier institué par I'article L. 174-4 ainsi
que la part des dépenses de soins non prise en charge par 'as-
surance maladie dans la limite des tarifs scrvant de base au
calcul des prestations servies par I"assurance maladie ;

w20 Le cas échéant, les dépenses afféremtes 4 certaines
actions de prévention et d"éducation pour la santé engagées par
"établissement public de santé en accord avec I'établissement
pénitentiaire, sans préjudice des actions prises en charge par
d'autres personnes morales de droit public ou privé ;

« 39 Les frais éventuels de transports des personnels hospita-
fiers A I'exception de ceux attachés a I'établissement péniten-
tiaire ainsi que les frais de transport des produits pharmaceu-
tiques, des produits et petit matériel 4 usage medical vers
{*établissement pénitentiaire ;

« 40 Les frais d’aménagement des locaux sécurisés spéciale-
ment prévus pour ['hospitalisation des détenus dans des établis-
sements publics de santé, pour les opérations ayant requ lac-
cord de I'administration pénitentiaire.

_ « Le transport et 1a surveillance des détenus lors des hospita-
lisations dans les établissements publics de santé sont assures
dans les conditions prévues par le¢ code de procédure pénale.

_wArt. R 174-10. - Les dépenses afférentes aux hospitalisa-
tions dans les établissements publics de samié des détenus
incarcérés dans les eétablissements pénitentiaires n'ayant pas

v

conclu ia convention mentionnée i l'article L. 711-7 du coq,
de la santé publigue sont prises en charge par les régimes d'zq.
surance maladie dans les mémes conditions que celles qui sop
prévues a Particle R. 174-9. »

Art. 3. - Au livre [I1, titre VIII, chapitre Ier du code de |5
sécurité sociaie 1a sous-section 1 de la section 9 est modifiés
comme suit :

L - L’article R. 381-97 est remplacé par les dispositions suj.
vantes : C

« Art. R. 381-97, ~ L'Etat prend en charge en totalité la coy.
sation d'assurance personnelle dont sont redevabiés durant leur
incarcération les détenus mentionnés i 'article L. 381-30 quj
cessent d’avoir droit aux prestations du régime obligatoire d'as.
surance maladie dont ils relevaient avant leur incarcération e
qui sont affiliés 4 l'assurance personneile sans que puissent y
faire obstacle les deuxidme et troisidme alinéas de lar.
ticle R. 741-1. Les dispositions des anicles R. 741-2 et R. 741.3
ne sont pas applicables. Les détenus sont immatriculds, 4 Ja
diligence du chef de I'établissement pénitentiaire dans lequet ils
sont incarcérés, par la caisse primaire d’assurance maladic dang
le ressort de laquelle est situé cet établissement. » ‘

[I. - Sont insérés aprés [article. R. 381-97 les articles
R. 381-97-1 4 R. 381-97-4 ainsi rédigés :

« R. 381-97-1. - L'affiliation des détenus au régime de T'assu-
rance personnetle prend effet le premier jour du mois civil au
cours duquel le détenu cesse davoir des droits ouverts.

« R 381-97-2. - A la diligence du chef de I'établissement
pénitentiaire, toute information administrative concernant la
situation de la personne incarcérée au regard des prestations en
nature de Passurance maladie est fournie aux organismes de
sécuritd sociale dés son entréc en détention, et aux établisse-
ments publics de santé concernés avant tous soins ou haospitali-
sation.

« Le chef de {’établissement pénitentiaire délivre aux détenus
bénéficiaires d'une permission de sortic un decument dont le
modale est fixé par arrété conjoint du ministre de ia justice et
du ministre chrargé de la sécurité sociale; justifiant de l'ouver-
ture des droits. .

« R. 381-97-3. - Le montant de la cotisation des détenus
affiliés & I'assurance personnelle est fixé comme suit

« 1° Lorsque les régimes d'assurance maladic preanent en
charge les soins dispensés aux détenus dans les conditions
fixées 4 I'article R. 170-10, le montant de la cotisation est cal-
culé sur une base forfaitaire dans des conditions fixées par
décret. :

« 2 Lorsque les régimes d'assurance maladie prennenat en
charge dans des conditions fixées 3 l'article R. 174-i1 les frais
afférents 2 I'hospitalisation des détenus le montant de la cotisa-
tion fixée en application du 1° est minoré de 50 p. 100.

« La cotisation est due 4 compter de la date d'effet de ['affi-
liation et fait 'objet d'un fractionnement trimestriel.

« Les dispositions des articles R.741-13 4 39 ne sont pas
applicables.

« R 38]-97-4. - Le montant des cotisations patronales ¢
salariales dues au titre des détenus qui effectuent un travail
pénal ou d'un stage de formation professionneile est impute
sur le montant de la cotisation d’assurance personnelle. »

UL - L'article R.381-99 est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Art. R.381-99. - Le taux de la cotisation est fixé 2
7.8 p. 100 du produit brut du travail des détenus, soit 4,2 p. 100
a la charge de Uemployé-et 3,6 p. [00 i la charge du détenu.
Les taux des parts salariaie et patronale évoluent prapartion-
neflement aux taux de la cotisation salariale et patronale appli-
cables 2 la couverture des prestations en nature de ['assurance
maladie du régime général. »

Iv. - L'articlel.R. 381-101 est abrogé.

V. - A la fin de larticle R 381-102, les moats : « pour le tri-

mestre écoulé » sont remplacés par les mots : « pour le tr-
mestre en cours ».

TITRE III
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET DIVERSES

Art. 4. - Les dispositions des articles R.174-10, R. [74-11.
R.381-97, R.381-97-1 a R.38}-974 et R.381-102 modifie dv
code de 1a sécurité sociale entrent en vigueur fe ler juillet 1993

Toutefois jusquiau 31 décembre 1993, le montant de la coti
sation mentionnée au 2o de l'article R.3§1-97.3 est minoré de
73 p. 100 par rapport au montant de la cotisation en applica
tion du l° de cc méme article.
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Art. 5. - Les personnels infirmiers régis par le décret du
0 mars 1990 susvisé, exercant leurs fonctions dans les étabiis-
sments pénitentiaires, peuvent étre détachés, sur leur
emande, dans un corps d'infirmiers de la fonction publique
ospitaliére au dans un cadre d’emploi d'infirmiers de la fone-
on publique territoriale ou dans l'un des corps régis par le
écret du 10 février 1984 susvisé.

Les dispositions de ["article 18 du décret du 10 mars 1990
1svisé, ne peuvent faire obstacle au placement des intéressés
1 position de détachement.

Art. 6. - Le garde des sceaux, ministre de la justice, le
inistre de I'agniculture et du développement rural, Ie ministre
s budget, le ministre des affaires sociales et de I'intégration et
- ministre de 12 santé et de I"action humanitaire sont chargés,
1acun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret,
1i sera publi¢ au Journal officiel de 1a République frangaise.

Fait 3 Paris, le 27 mars 1993. ) ‘
PIERRE BEREGOVOY
Par le Premier ministre : . '

e ministre de la santé et de l'action humanitaire,
BERNARD KOUCHNER
Le garde des sceaux, ministre de la justice,
MICHEL VAUZELLE
» ministre de l'agriculture
du développement rural,
JEAN-PIERRE SOISSON
Le ministre du budget,
MARTIN MALVY
- ministre des gffaires sociales et de l'intégration,
RENE TEULADE

"

r6té du 3 mars 1993 fixant la composition du jury et las
modalités du concours sur éprauves et de (‘examen pro-
ssionnel permettant I‘accéds au corps das dessinateurs
pitaliors .
: NOR : SANMS3007434

Le minixtre des affaires sociales et de I'intégration et le ministre
la santé et de Iaction humanitaire,

* 91-868 du 5 septembre 1991 portant statuts parti-
iers des persynnels techniques de la fonction publique hospita-
e,

Arrétent

it ler. - Les concqurs sur épreuves pour I'accds au corps des
sinateurs haspitaliers\sont ouverts par le directeur de I'établisse-
nt disposant de postes ‘yacants.

Jans le cas ol I'orgamisgtion d’un concours commun i piusieurs
lissements a €té décidie, le concours est ouvert par arrété
joint des directeurs des établissements intéressés.

4 décision d'ouverturc doit ‘préciser l¢ nombre de postes mis au
cours et indiquer, le cas éch&qnt, les établissements o les postes
t i pourvoir,

1t 2. - Les concours sont anhoncés au moins un mois a
ance par affichage dans ['établ{ssement et dans les sous-
fectures du département dans lequese trouve situé cet établisse-
it

. 3. - Les demandes d'admission ddivent parvenir au moins
nze jours avant la date du concours sur Spreuves au directeur de
blissernent dans lequel est ouvert le con

. 'appui de leur demande, les candidats\doivent joindre les
£S5 suivantes :

* Un refevé des attestations administratives justi
tces publics effectiiés par le candidat ;

* Le cas f.chéant. un état signalétique et des servicesymilitaires ou
copic dum;nt certifiée conforme 3 ¢e document oy 4 la pre-
fe page du livret militaire.

M. 4. - La liste des candidats autorisés a prendre ‘part au
cours est arrété par le directeur de I'établissement dans leduel est
ert le concours.

. 5. - Le jury du concours sur épreuves est composé co

1Lc directeur de [éablissement dans lequel est ouvert
-Ours au son représentant, président :

| taires et sociales dans

2e Un membre du personnel de direction en fonction dans le
épartement dans lequel est ouvert le concours, désigné par tirage
ak sort par lc directeur départemental des affaircs sanitaires et
sodiales, parmi les personnels de direction de ce département ;

¢ 39\Un ingénicur hospitalier en fonction dans le dépantement dans

lequel\est ouvert le concours, désigné par tirage au sort par fe direc-

teur déhartemental! des affaires sanitaires et sociales, parmi les ingé-

i itzliers de ce département ; '

ofesseur en fonction dans une école délivrent F'un des
our le recrutement par voic de concours sur titres des

spitaliers, désigné par le recteur de ["académic dans
efle est situé I"établissement.

titres requis
dessinateurs
le ressort de la .
Lorsque les caXgories mentionnées aux 3° et 49 ci-dessus n'exis-
suffisant dans le département dans lequel est
es membres du jury comrespondant 4 ces caté-
r le directeur départementat des affaires sani-
dépantement limitrophe. ‘
Des examinateurs spécigux peuvent étre adjoints au jury en fone-
tion de la nature parnticulicse des épreuves. Ils peuvent délibérer avec
le jury avec voix consuitativ .
En cas de partage égal des\yoix, l1a voix du président est prépon-
dérante. \ ' :

Art. 6. - Les concours sur énreuves comportent les épreuves
écrites et anonymes énumérées ci-apyés :

{® Rédaction sur un sujet d'ordré\ général (durée : deux heures ;
cociTicient 2) ;

20 Problémes de mathématiques po
au présent arrété (durée - deux heures ;

3o Epreuves de dessin

ouvert le concours,
gories sont désignés

t sur [e programme annexé
fficient 3) ;

selon les techniques du dessin assisté par ordi
six heures ; coefficient 3} :

b Croquis coté & main levée (durée : trois 4 q
ficient 3). .

respondant, )

La somme des produits zinsi obtenus donne le total
our I'ensemble des épreuves. Toute note égale ou inféric
est éliminatoire aprés délibération du jury.

épreukes un total de points fixé par le jury et qui ne pourra éie
inférie
Au vu des délibérations du jury, le directeur de I'établis-
lequel est cuvert le concours arrété la liste définitive

xamens professionnels visés 4 ['article 17.20 du
re 1991 susvisé sont ouverts par amrété du direc-
t ou par arrété conjoint des directeurs des éta-

ci-dessus pour l'organisatlgn des concours sur épreuves sont égale-
ment applicables aux ¢xameéqgs professionnels.

Art. 12. - Les examens prefessionnels comportent les épreuves
&crites ¢t anonymes énumérées d-dessous

I* Dessin d'exécution sur papid{ ou sur calque, ou sclon les tech.
niques du dessin assisté par ordina\¢ur {durée trois ou cinq heurss :
coefficient 2) ;

2¢ Croquis coté A main levée (durée\, deux heures : coefficient 1)

Art. 13. - Les candidats ayant obtdpu pour [I'ensemble des
épreuves un total de points supérieur ouNégal 4 30 pourront seuls
étre déclarés admis.

A Tissue des épreuves, le jury arréte, par \rdre aiphabétique, la
liste définitive des candidats' admis 4 I'examen byofessionnel permet-
tant I'inscription sur la liste d’apticude ouvrant Mqecds au corps des
dessinateurs hospitaliers.

L'inscription sur cette liste a une valeur permanente. Un extrait de
cette liste ainsi que les notes obtenues figurent au doshjer de chacun
des candidats admis, .

Art. 14, - Le directeur des hdpitaux au ministére de
de T'action humanitaire ct le directeur de I'action sociale
tére des affaires sociales ¢t de l'intégration sont chargés, chakun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera pyblié
au Journal officiel de la République francaise.

santé et

Fait a Panis, le 3 mars 1993,
Le ministre de la santé et de U'action humaniaire,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des hopitaux.
G. VINCENT
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COMITE EUROPEEN POUR LA PREVENTION DE LA TORTURE
ET DES PEINES OU TRAITEMENTS INHUMAINS OU DEGRADANTS

Strasbourg, le ler juin 1993

Z ..f'fg_'ffdt' veped

Monsieur le Directeur,

Par lettre du 12 janvier 1993, vous avez bien voulu m’adresser le rapport intérimaire
du Gouvernement frangais élaboré en réponse au rapport du Comité européen pour la
prévention de la torture et des peines ou traitements inhumains ou dégradants (CPT)
concernant la visite qu’il a effectuée en France du 27 octobre au 8 novembre 1991.

Le CPT a constaté avec grande satisfaction que le Gouvernement frangais a transmis
des réponses trés complétes aux différents recommandations, commentaires et demandes
d’information contenus dans le rapport du CPT et a rendu publics le rapport du Comité ainsi
que le rapport intérimaire élaboré en réponse. Le Comité a aussi pris note avec intérét du
maintien d'une cellule de suivi "afin de maintenir la coopération avec le Comité pour le suivi
a long terme de la mise en oeuvre de ses recommandations”. Ces différentes mesures sont
une preuve supplémentaire de I'excellente coopération qui s’est établie entre les autorités
frangaises et le CPT.

Le CPT préférerait attendre le rapport de suivi - dont la remise est prévue pour juillet
1993 - avant de répondre en détail aux mesures prises par le Gouvernement frangais suite
a son rapport (bien qu‘il convienne de souligner dés a présent que le Comité a vivement
apprécié que des mesures positives aient déja été mises en ceuvre ou soient prévues pour
donner suite 4 nombre de ses propositions). Cependant, il est indiqué dans votre lettre du
12 janvier 1993 que les autorités francaises aimeraient recevoir plus de précisions sur une
question avant d’adresser leur rapport de suivi, a savoir sur les éléments ayant conduit le
Comité & conclure "qu’une personne privée de liberté par les forces de I'ordre court un risque
non négligeable d’étre maltraitée”.

M. Jean-Pierre PUISSOCHET
Directeur des Affaires Juridiques
Ministére des Affaires Etrangeres
37, quai d’Orsay

75700 PARIS

Adresse postale: Téléphone : Télex: Télécopie :
CONSEIL DE L’EURGPE
67075 Strasbourg Cedex 88412000 EUR 870943 F 88412772
FRANCE
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Les éléments en question peuvent étre résumés comme suit: ’assez grand nombre
d’allégations de mauvais traitements formulées par des personnes avec lesquelles la
délégation du CPT s’est entretenue séparément, allégations qui de surcroit tendaient a &tre
concordantes quant aux formes de mauvais traitements qui auraient été subis; le fait que
I'existence de ce type de mauvais traitements a été corroborée par plusieurs autres sources
qui, de I'avis du CPT, peuvent étre considérées tant comme étant bien informées que dignes
de foi; le fait que, dans quelques cas, le CPT a eu acces a des données médicales qui étaient
compatibles avec les allégations formulées (il convient d’ajouter que plusieurs parmi les
formes de mauvais traitements allégués ne laisseraient pas de lésions physiques); et, enfin,
les importantes lacunes qui existaient au moment de la visite en matiére de garanties
formelles contre les mauvais traitements.

Ces différents éléments, considérés ensemble, ont conduit le Comité & la conclusion
susmentionnée. Il aurait pu étre précisé que cette conclusion concernait plus particulirement
la police (plut6t que la gendarmerie). Cependant, le Comité a estimé que le libellé de son
rapport était déja suffisamment clair sur ce point.

Qualifier le degré de risque de mauvais traitements encouru par des personnes
détenues est une tiche délicate, mais une tiche que le CPT - vu son mandat - est obligé
d’effectuer. Comme indiqué dans votre lettre, le Comité a choisi 4 dessein I'expression
"risque non négligeable” par opposition & celle de "risque sérieux” dans un souci de
relativisation de sa conclusion. Il convient aussi d’ajouter que le CPT a, d’emblée, clairement
indiqué que le type de mauvais traitements auxquels il était fait référence ne s'apparentait
pas a la torture.

11 est soutenu par les autorités frangaises que "le nombre infime d’affaires de ce type
portées a la connaissance des autorités judiciaires, au regard du nombre total de
fonctionnaires de police et de gendarmerie, et de celui des gardés a vue, ne peut qu’accentuer
cette relativisation”. Sur ce point, le CPT doit souligner que le nombre de cas portés devant
les autorités judiciaires n’est pas nécessairement un indicateur fiable du degré de risque de
mauvais traitements. Une personne détenue qui a été maltraitée hésitera souvent a engager
des poursuites, de peur de porter davantage préjudice a sa situation juridique ou parce
qu’elle croit qu‘il est improbable qu‘une telle démarche aboutisse.

Comme déja indiqué, I'un des éléments ayant influencé le CPT avait trait aux
importantes lacunes dans le domaine des garanties formelles contre les mauvais traitements.
Le Comité a pris note des progrés significatifs réalisés, a cet égard, depuis sa visite en France.
En particulier, le droit d'une personne détenue de pouvoir informer un proche de sa
situation, comme le droit d’étre examinée par un médecin dés le début de la garde a vue, ont
été établis. Un droit a l'accés a un avocat pendant la garde a vue a aussi été reconnu, droit
qui - d’aprés le rapport intérimaire - sera introduit en deux étapes. Pour le moment, le CPT
s’abstiendra de formuler des commentaires au sujet du contenu précis de ce droit tel que
prévu a I'article 63-4 nouveau du Code de procédure pénale, ce d’autant plus que le Comité
croit savoir que cette disposition fait actuellement I'objet d’un réexamen. Le rapport de suivi
contiendra sans doute des informations complémentaires sur ce point. Néanmoins, le CPT
voudrait rappeler que le droit pour toute personne détenue d’avoir accés a un avocat, et ce
dés le moment ol elle est privée de sa liberté d’aller et de venir par la police/gendarmerie,
revét une trés grande importance dans le contexte de la prévention des mauvais traitements.
Exceptionnellement, il pourrait s’agir d'un avocat autre que le sien.
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Le CPT souhaiterait remercier le Gouvernement frangais pour les autres observations
générales contenues dans votre lettre, au sujet du fonctionnement du Comité. A cet égard,
je puis vous informer que le CPT a l'intention d‘inviter tous les agents de liaison, désignés
conformément a I'article 15 de la Convention européenne pour la prévention de la torture et
des peines ou traitements inhumains ou dégradants, & une réunion, début de 1994, moment
auquel le Comité aura effectué des visites a caractére périodique sur le territoire de toutes
les Parties a Ia Convention. Cette réunion sera I'occasion idéale pour explorer plus avant les
sujets évoqués dans les observations précitées.

Finalement, le CPT doit ajouter qu‘il a pris note avec préoccupation du nombre
important de rapports dans les média, en mars et avril de cette année, relatifs 3 des
allégations de mauvais traitements par la police frangaise. Le Comité espere que le rapport
de suivi du Gouvernement contiendra des informations et des commentaires A ce sujet.

Je vous prie de croire, Monsieur le Directeur, a I'expression de ma haute
considération.

Antonio CASSESE
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